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Az aszfaltba sülyedt város. 
Ar&d, jul;u< 1:). 

H{u·omszá.z t>v mulva ez.zd a eim
nw} fognak látványos drámát irni ró
lunk. A városról,·. mnel,ynek horzai-
1nasabb sor:-:a volt,' mint Herenlanui11 
és Pompéjinek; amely rt'ttenttíhb v{·
g;d {~rt, mint ..\Icsszina. A h.átr{mv
Rzdlnn nwgbnbonúzta a Yáro:-; Iak0lt, 
akik t-bbeli őrüldiikben mindent b(~ 
akartak as.zfaltozni. Az eget, a földet, 
a esiilagoka t, az é Wvizesatornát és a . 
csútai erd{jt. VaJamit csak abszurdum
nak kellett állitani, · hogy Arad rüg·
t()n komolyan veg;ye és valúsággá 
kPnjt'. Az ujságok, ha ezt a nyava
l;vát nfwetségessé akarták tenni, ugy 
jártak, mint az a közismert vágsely
lyei kereskedő és a gondolatolvasú 
hüvész. Ez a két ember egyszer, tud
_. 

Zsur a szérün. 
(A pestmegyei aratók ' szardiniát, konze-rvet fo
. gyasztanak. Innét már csak egy lépés ehhez):. 

Csütörtök este. Liiaszint 
Pá.ráznak friss buzakeresztek, 
A szérü fel é gomolyog 
Akii a munka eleresztett. 
.\Jiot egy kopott Mednyánszk_y-kéj), 
Oly zürzavaros szin a tájék 
( ~sütörtök este, sor· szerint, 
~snrt 1 i'mtanak K. Tóth Mihályék. 

Francia asztal. Sandvichek, 
' Angolna, sórlar, kis geleével, 

HímTett teritőn tiz csokor, • 
A fi nom izlés száz jelével. 
Szahód ó kas za· ifjakat 
K. Tóth Mibályné egyre nógat, 
8 az asztag alján zongora 
1lnlnttalja az aratókat. 

Asztalbontás van. Pletykaszót 
Cserélnek az intim csoportok. 
"A parti ja, ni, visszament, 
J nlisnak, ki itt szénát hordott.··. 
,., Fórget pg Illésné felől, 
Hallották ? . . . Közeleg a veszte, 
Yiszonyát anonim levél 
A férje -előtt leleplezte • . . " 
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l valeYiileg, együtt utazott Ersekujvár l. ház tetejét és a homokbányákat. Már 
és BécK között. A büYéRz azt mondta: nincs mit aszfaltozni. 

- Fogadj unk öt forintba, hogy ki- - Nincs ? Hát reggelre -· legyen ! 
találom a maga gondolatát. . . . Körülbelül igy szükthetett az 

- i~ll. . ... a gondolat, hogy a Radnai-utat kiasz- · 
- r\ os mag·a azt gondolJa: iol- faltozzák arnelvnek munká•atai fölött 

~~eg,n·k ~éesbe, fizeté~képt~~enséget most csÓválhatja a fejét minden jó
Jelentek, ~1egyez.en_1 a lutelezmmmel s zan eszü szemlélő. Hogy miért kell 
keresek, tize z er. formtot. " , • aszfalttal, a Y árosok fényüző-burkola- , 

.. A .".agsdlJ'ei .. ~ereskedo szo nel- tá val alapozni egy koesi-utat, amelyen 
kul klf1yzette az otost: reggeltől-estig esupa paraszt- és igás-
~ ~o, ug,ve eitalaHam a gondola- szekér jár, nehéz jármüvek, amelyek 

tát'? -·- mondta a büv6sz. a leQ'rövidebb id6 alatt tönkrezuzzák 
- Azt n~m:. D~ ~ldott egy jó ötle- göctfösre vágják az aszfaltot: arra még 

tet. A z meger ot form tot. Aradon se találni okot. ~fi pedig már 
Az tJjságirók is azt ru ondták: "~Jár sok képtelenséget viseltünk el ezen a 

csak az hiányzik, hogy a határba ve- téren. Hihetetlen számu kiilvárosi utcát 
zet{) dül6ket aszfaltozzák !- A városi aszfaitoztak végig~ beaszfaltoztáka ha
tanács pedig kapott a jó ötleten és lottak kén,velrne érdekében a temetőbe 
kiaszfaltozta a hatá ed ülőket. Az uj~á- huzódó országutat; az autobusz-jára
gok fillfortyantak: "Még megérjük, tok kedvéért kiaszfaltozták a Pécskai
hog,v a lr·gdőket is aszfalttal hurkol- utat, holott kiderült, hogy a Pérskai
ják." X cm telt bele egy félesztendő, s uton eg·,y{tltalán nem fognak autobu
a kereken ,járó vaskondérok végig szok pöfögni. Aszfaltoztak sikátoro
csurg·,úták szurokkal a legelőket, az kat és zsákutcákat lJe a Radnai-utat 
erd{íket: S a tanács még csak öt fo- aszfaltozni - több millt százezer ko
rintot se fi~etett érte, mint a velyágs- rona költséggel - CHakis a könnyel
lsei lJOlíos a jó eszméért. Egy másik müség biztos öntudatával lehet. Azok 
adomára is emlékeztetett ez a hóbort. a jóravaló glogováci, szabadhelyi, 
A mérnök, mikor reggel a hivatalába mikalakai, mondorlaki és egyébünnen 
botlott, ezt kiúHotta a müszaki sze- való parasztgazdák, fuvarosok, akik a 
mélyzetnek: buzáikat s egséb eladni valóikat a 

- Y an-e valami aszfaltozni való radnai-uton behozzák, teljesen meg 
erre a hétre '? lettek volna békitve, ha kockakövek-

A n1iiszaki személJzet ezt felelte : kel való burkolatorr jönnek be Hi
- Xincsen. ~lár beaszfaltoztuk a szen az aszfalt egyenesen alkaln1atlan 

cigún,ytelepet, a töltést,. a nyári sz1n- az olyan teherforgalomra, mint aminő .. =-·· 
Pereg a chronique scandaleuse 
Az egyik ferdít, másik tódít, -
S egy diszkrét boglya oldalán 
Abrándozó pár meghuzódik. 
~Szeretem, Ágnes. S boldogok 
M.i nem lehetünk még se, lássa, 
Engem gyür a szövetkezet 
S magának nincsen apanázsa'' 

Oc!8bb a vad érzékiség 
Kever tüzet a buja vérhez .. 
Boris ajkán csókot harap 
Egy Prevost lelkü, szöke béres. 
A leány sikolt : "Menjen, ma chér~ 
A szája, jaj, csupa bagószag l . 
Használjon ezután cachout, 
Ha akarja-, hogy csókolózzak !" 

Hajnalodik. O:;zlik: a zsur, 
Lunpionok pislogva égnek; 
Kezet osökol az arató, 
S egy koronát ad a cselcdnek. 
S letárgyaljúk SOl'ra a zsurt 
Ki e miatt, ki pedig másért. 
..~lennyit kell szólni, ugrani 
Azért a csöpp, hideg falásért ! '· 

Robotos. 

Szegénység. 
Iria : S z o m a h á z y l s tv á n. 

· Harmademeleti udvari lakás, piszkos, szi
niiket hagyott ripsz-butorokkal. A kredencen 
nehány csonka nipp, az ágynemü kikandikál a 
rövid teritő alól. A butorokon a középsorsu 
család kényeimének nehány gyenge nyoma 

l ~.átható. E3ti félhomány. A szobábnn ketten 
ulnek: 

, Pető, hatvanasnak látszó öreg ur, aki az 
~ ablaknál vastag p<ipászemen át ujságot ohas. 
i Az olvasást néha abbahagyja és pár pillanatig 
l elkeseredetten bólogat. . 

l
. Petóné, kicsiny asszonyság, kék perkál 
r~há~an, ép~ azzal . foglalatoskodik, . hogy a 
lampaba petroleumot önt. 

l Petőné. (Halkan.) Tessék:, már megint el
fogyott a Péter olaj. Pedig tegnap hoztam nyolc 

·1 krajcárért a füszeres.ől. 
Petö. (!<~elnéz az ujságból.) Hitelbe már 

1 nem ad ·t 
j Petóné. A mult h6napi számlánkat se 
1 fizettük ki. Kiég a szemem, amikor be kell 

mennem hozzá valamiért. 

Pető. (Keseriien.) Már megint az az örökös 
koldus-szemérem. Szégyelled, hogy nyomor
gunk, pedig az egész világ tudja, hogy enni· 
valóra se telik. 

Petőné. Nem azt dalolták valaha a böl
csőm felett, hogy a Péter-olajat hitelbe fogom 
venni a füszerestól. 
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ezen az uton kifejlődik! A főtér kö
zépső utját is erre való tekintet
tel nem aszfalttal, hanem keramit
tal födték. A keramit csakugyan 
drága lett volna; de a kockakő 
teljesen megjárta volna. A kissebesi 
gránitbánya ajánlatot is tett, amely 
kockakövekről szólt s ezzel az ut 
fentartásánál megtakaritást is lehetett 
volna elérni. Csakhogy itt nem taka
rékoskodni akarnak, hanem aszfaltozni. 

És ez a város büszkélkedni szakott 
azzal, hog·y ki .dásainak és tevékeny
ségének legnagyobb részét a kultura, 
az iskolák foglalják le. K em igaz. 
Ennek a városnak fő-hivatása: az asz-

. faltozás. .ciS aszfaltozill fog, szakadat
lanul, ész nélkül, egészen addig, a mig 
nemcsak az utat, haneni a házakat is 
ellep i az aszfalt; egyik réteget a má-

. sik fölé, egészen addig, mig a várost 
·elborítja az aszfalt s nem lesz Arad
ból egyéb mint egy ~zurokhegy, a 
melynek tetején büszkén fogják a 
potrohukat dülleszteni a :Magyar Asz
faltrész ven,ytársaság igazgatósági tagj ai 

('l') 

A kormány bemutatkozása. 

Vihar a képviselőházban. 
Fővárosi tudósitónktól. 

Budapest, julius 10 
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rembe lépett. Az elnök megrázta a esengelt, egy 
pillanatra elült a zsibongás és mély csöndben 
hangzott el az elnöki szó : 

- Az ülést megnyitom. 
(A bevezetés.) 

Justh Gyula elnök az ülést megnyitva, 
a beérkezett irományok nagy sokaságát mu
tatja be. 

Kossuth Ferenc kereskedelmi miniszter, 
akinek felszólalása meglepetést keltett, csMpán 
több vicinális vasut engedélyezéséről terjesztett 
be jelentést. -

Bozóky Arpád a házszabályokhoz kérve 
szót, éles szavakkal támadja a kormányt, 
amiért 134 interpellációt hagyott válasz nélkül. 
(Helyeslés a balpárton.) 

Farkasházy Zsigmond : Az elnök urnak nincs 
szava a törvénysértéshez? 

Elnök : Ami az én hatáskörölíllbe esik, azt 
megteszem. 

Okolicsányi László az, állandó igazoló bi
zottság nevében Ochaba Agost, Bartal György, 
Preszly Elemér, V alanesik Ferenc és Osemez 
István képviselők igazolásáról tesz jelentést. 

(Novoszel mentelml Ugye.) 

Héderváry Lehel, a mentelmi bizottság 
előadója mentelmi ügyeket referál és inditvá
nyozza, hogy Novoszel Mátyás ügyét azonnal 
és közvetlenül tárgyalják. (Helyeslés.) Novoszel 
Mátyás ügyét ismerteti tehát és megállapítja, 
hogy csak "Abcug Rauch !''-ot k1áltott és 
ezért ítélték el törvényellenesen. A mentelmi 
bizottság az előállitásban nem látja a mentelmi 
jogot megsértve. (Nagy zaj. Ellentmondások.) 
A sérelem ott követtetett el, amikor elitélték, 
ezért azt inditványozza, hogy a Ház állapitsa 
meg a sérelmet és utasítsa a miniszterelnököt 
a törvényes megtorlásra. (Helyeslés.) 

1 ~M. julius ll 

(Vihar az elnök mlatt.) 
A Ház a mentelmi bizottság javaslatát 

egyhangulag, Vlád inditványát a kormánynyal 
és az alkotmánypárttal szemben többséggel el
fogadta. 

Amikor az elnök az eredményt kihirdette, 
a néppárton Hencz Károly, az alkotmánypár
ton ;Emődy József és a függetlenségi párton 
Zlinszky István kiáltozni kezdtek: 

- Ellenpróbát kérünk:, nem volt többség l 
Elnöki részrehajlás! (Nagy zaj.) 

. Batthyany Tivadar gróf (Zlinszky felé): De 
igen, többség volt l 

Zajos felkiáltások : Éljen az elnök l (Viharos 
éljenzés és taps.) 

Elnök a. nagy zajban Hencz Károlyt rend· 
reutasitja. (I:Cljenzés a baloldalon.) Tiltakozik az 
ellen, hogy az elnököt meggyanusitsák. (Ujabb 
éljenzés és taps.) 

A zaj azonban folyton tovább tartott és 
különösen Zlinszky István és Batthyány Tiva
dar gróf között támad éles szóváltás, amelyblH 
azonban a nagy zsivajban csak a heves geszti
kulálás látszik. Zlinszky ugy előrehajol az 
előtte ülő Batthyányhoz, hogy már-már tettle
gességBek látszik. 

Elnök végre öt percre fölfüggeszti az ülést. 
A képviselők részben a teremben, részben 

a folyosón folytatták az elkel:)eredett szóharcot, 
Hencz Károly néppárti képviselő pedig ívet kö
rözött, amelybea zárt ülést kért. 

Amikor aztán Justh Gyula ismét megnyi
totta az ülést, a zárt ülést el is rendelte és 
ujabb tiz perc szünetet adott a karzatok kiürí
tésére. Ma mutatkozott be az ujonnan kinevezett 

~Vekerle-kormány a parlamentben. A bemu· 
tatkozás nem ment egyszerűen a kápviseUíház· 
ban. Viharossá tette az ülést Novoszel Mátyás 
mentelmi ügye körül támadt differencia, amely 
az elnöklő Justh Gyula és a függetlenségi párt 
ugynevezett leszarelő csoportja között keletke· 
zett. A kormány bemutatkozása se történt si
mán. Az ellenzéki képviselők törvényellenesnek 
mondták a kinevezést, de a képviselők többsége 
tüntetlS melegséggel fogadta a kabinet tagjait. 

Popovics Dusán magyarul olvassa beszédét 
és részletesen foglalkozik a Novoszel-ügygyal (Forrongás a folyosón.) 
és kéri a mentelmi bizottság javaslatának elfo· A zárt ülés megkezdése előtt elrendelt ujabb 
gadását. (Helyeslés.) · . szünetben a folyosókon a legnagyobb forrongás 

V1ád A•1rél a javaslat egy részével nines uralkodott. 
megelégedve. (Zaj.) A mentelmi ·jog meg- - Éljen a koalició l - kiáltották gunyo- ' 
sértetett a letartóztatással is. Igy ad be in- san a függetlenségiek, különösen 8 bankcso-
ditványt. rt ta · · · B J Ok · Elnök a vitát bezárja. po gJai, m1g aross ános, olicsányi 

Héderváry Lehel elOadó: Csak egyféle men- 1 László, az alkotmánypártiak és a néppártiak 
telmi jog van és ez a magyar képviselöház J usth ellen fakadtak ki. 

Pontban tíz órakor Justh Gyula megjelent 
_~az elnöki emelvényen. A képviselők betódultak 
a terembe. A kormány tagjai minden föltünés 
nélkül foglaltá.k el helyeiket, csak éppen Kas

. auth Ferencet éljenezték meg, amikor a te-

mentelmi joga. Vlád inditvá~yát illetőleg az a Batthyány Tivadár gróf nagy csoportban 
véleménye, h?gy e~ak az .Itélet a sérelem s feJ'tegette hogy nem szabad megengedni b gy 
ezért fenntartJa a b1zottság Javaslatát. . .. ' . . ' 0 

Felkiáltások: Elfogadjuk mind a kettőt. utcai tunt~téseknél .. a képviselőket ellSállithassák. 
Elnök : Ellenindítványnak adatott be. Lányi Mór kiJelentette, hogy ·bár 6 Vlád 
Vlád Aurél konstatálja, hogy nem ellenin- inditványa ellen szavazott, a többséget el kell 

ditványt adott be. ismerni. 

Pető. (Gunyosan.) Oh, tudom ! A Rózner Tizenöt éven· át mindig szerettem volna fagy· 
hercegek, akiknek a kastélyából származtál... laltot enni - és sohase volt szivem, hogy 

Petöné. Ha a Rómerek nem is voltak her- husz krajcárt kidobjak érte. 
cegek, de mindig tisztességes háztartást vittek. Pető. Elég ostoba ·voltál. Most egészen 

. Istenem, ha. ezt valaki lánykoromban meg- mindegy lenne. 
jósalta volna. Pet6né. Az már igaz. (Nagyot sóhajt.) 

Pető. Talán azt akarod mondani, hogy én Pető. A menydörgős menykő ütötte volna 
vagyok az oka 1 meg a gazdag rokono&at. 

.; Petőné. Te se mondhatod, hogy én valami Petöné. Talán megint ott voltál a Samu 
pazarló teremtés voltam. 'reljes életemben ·aj- öcsédnél'? 

'náltam magamtól egy tisztességes ruhát. Más Pető. Félóráig várakoztatott az elószobá-
asszonyok... ban, aztán go rombán kijelentette, hogy semmit 

·.. . . Pe~ő. Azok selyemben meg bársonyban se tehet értem. 
·jártak, ugy-e 1 Persze, más asszonyoknak jóra- Petőné. Pénzt kértél tőle 1 
·való férjük vatJ,, mig néked... Pető. Dehogy. Arra kértem, hogy ajánljon 

Petőné. En nem mondtam rád semmi valahová raktárnoknak, vagy valami ilyesfélé· 
rosszat. nek. Csakhogy öt· vagy hatszáz pengót keres· 

· • Pető. De a sorok közt engem vádolsz mln· hetnék évenkint. 
den bajunkért Pedig gyerekkoromtól annyit Petőné. Az ő gyárában akár tiz állást is 
.törtem magam, hogy más öt embernek is elég adhatna. 

·lett volna. : Pető. Az idegenekért tüzbe·vizbe fut, a 
Petőné. Nem volt szerencsénk. t'Z u egész. saját vérét kutyá.ba se veszi. Tudod mivel ho
Petö. Scherer talán többet dolgozott. mint zakodott elő'? 

én 1 Vagy az a madárfejli Bokrosi'? Naphosz- Petóné. Mivel 'l 
. sza t a kávéházban lebzseltek, kártya nélkül j Pető. Hogy a felesége .Jlegyven forintot 
. még talán lélegzeni se tudtak, m,ig én sohase l költ naponkéut a fUrdőben. ürül, ha azt elő
tanultam meg semmiféle játékot. Es lám. azok- teremtheti valahogy. 
nak házuk meg vagyonuk van, mig én akár Petöné. Talán attól tart, hogy vén vagy 
éhen halhatok vén napjaimra. már a munkához'? 
· Petöné. Amikor még Aradon boltunk volt P~tő. Ma is le tudnám ütni az öklömmel. 
s annyit lophattam a pénzes fiókból. amennyi Egyszer még ugyis az lesz a vége. 
csak magamnak tetszett, akkor is félóráig al· Petőné, Szent Isten, csak azt kellene, hogy 
kudtam a piacon rongyos három krajcár miatt. becsukjanak! Megtiltom, hogy hozzá nyulj l 

Pető. A gazember! Eben pusztulhatnék 
miatta, akkor se mozditaná meg értem a kis
u.iját. De még egyszer meg fogom neki mon
dani a véleményemet. · 

Petóné. Mh akarsz mondani neki'? 
Pető. Azt hiszed, hogy nem merek beszélni 

vele'? Ha még sohase mondták meg neki az 
igazat, én megmondom. A fülébe fogom kiál
tani, hogy alávaló bitang. 

Petóné. (Ijedten.) Jézusom ! 
Pető. Csak bízd rám l Ugy el fogok bánni 

vele, hogy egész életében megemlegeti. Nekem 
ugyan nem imponál a pénzével. 

Pár pillanatnyi csönd. Az asszony gyujtó-
6rt megy a konyhába és hangos sóhajtozás 
közt lámpát gyujt. Pető az ablakból az asztal 
mellé hurcolkodik az ujságjával. 

Petőné. Az a lány is, nem tudom, hogy 
hol marad:? 

Pető. Bizonyosan az utcán csatangol, mint 
rendesen. Jobban érzi magát, mint idehaza. 

Petőné. Szegény gyereknek ugyse igen van 
más öröme annál a kis sétálásnáL 

Pető. Hát nekem mi örömöm van 1 Itt 
kuksolhatok naphosszat, egy pipa dohány nélkül . 
Még kilenc krajcárom sincs, hogy egy pakli 
dobányt vehetnék:. 

Petfmé. Ha az a pár forintunk nem volna, 
amit az Ilonka keres;..., 

Pető. De nagyra vagy a keresetével! Öt 
éve dolgozik a masamMnál s még mindig nincs 
többje négy forintnál hetenkint. 

c' 
t 
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Kmety Károly igen nagy érdeklOrlés mal
lett fejtegette, hogy az elnöknek a határozat ki
mondására vonatkozó Hyilatkozatát nem lehet vita 
tárgyává tenni, s ez még zárt ülésen sem en
gedhető meg. Ennek következtében a zárt ülés
nek nincs is más tárgya, mint ennek konstatá
lása, amely után nyomban berekesztendö. 

Justh Gyula is helyeselte ezt az állás
pontot. 

Pontban negyed tizenkét órakor vette kez-

ARADI KÖZLÖNY. 

tatálja a mentelmi ügyben benyujtott inditvá~ 
nyok elfogadását és felolvastatja az indítvány 
és interpelláció& könyvet. Javasolja, hogy az 
inditvá.nyok megokolására annak idején tűzze~ 
nek határnapot 

Pilisi István kéri, hogy a megokolást bét
főre tűzzék ki. Ilyen értelemben ellenindítványt 
ad be. 

A Ház az elnök javaslatát fogadja el. 
• Nagy György: Majd karácsonykor tárgyal
JUk az. önálló bank indítványát. (Derültség, zaj.) 

(A kormány bemutatkozása.) 
detét a zárt ülés, amelyből állandóan óriási zaj . 
és tombohis hallatszott ki a folyosóra A folyo- l Negyed egy óra volt, aiDikor Wekerle Sán-
sói életet különben igen élénkké tette a höl- ' dor minisz~erelnök benyujtja a királyi kézirato-
nv-1.. n ov k ág k'l.. k t ól k. 0 kat és kén azok felolvasását. e ..r tl1S. a,.," so as a, a t~ a arza .r 1sz -
ru.lva a folyosói élet Y.siltongásában gy<ílnyö~ Csizmazia Endre felolvassa a királyi kézira-
ködtek. tokat. (Eljenzés és taps.) 

(A zart Ulís.) Nagy György : Az önálló bankot éljenez-
hifi h Gyula elnök megnyitja a zárt ülést zék t (Zaj.) 

és felolvastatja az ívet. amely szerint a zárt Felkiáltások: Hallgass, csonka Gyuri. (De-
ülést tíz néppárti és tiz alkotmánypárH képvi- rültség.) 
seli'S kérfe. (Az egves miniszterek kinevezését éljenzés-

lientz Károly, mint az aláirók elseje, in- sei fogadták, feltűnt, hogy Andrássyt csak az 
dokoljfl a zárt ülés összehívását. Az iménti sza- alkotmánypárt éljenzi.) 
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önálló bankra való joga kétségtelen. A függet· 
lenségi párt külön is fizetett árt az önálló bank 
felállitásáért. Ehhez a többségi párt ragaszko~ 
dik, Felolvassa ezután a függetlenségi párt ér
tekezletén hozott határozatot, kéri annak elro
gadását, mert a többségi elv parlamenti érvé
nyesülése van benne. {Helyeslés.) 

(\ ti:lbbl pártok.) 

Csépány Géza a balpárt nevében nem ve
szi tudomásul a kormány kinevezését. Határo
zati javaslatot nyujt be, hogy a Ház a kor
mány iránt fejezze ki bi7almatlanságát. 

Széll Kálmán az alkotmánypárt nevében 
örömmel látja, hogy az ország kormánya rövid 
idöre a legmegbízhatóbb kezekbe kerül, de 
nem érez a felett megnyugvást, hogy ez a 
megoldás csak ideiglenes. Hozzájárul a határo
zati javaslathoz. · 

Hoffmann Ottó a kormány kinevezését a 
parlamentáris elvekkel nem tartja összeegyez
tethetőnek. 

Molnár János a néppárt részéről bizonyos 
fentartással hozzáiárul a határozati javaslathoz. 

Mezöfi Vilmos felszólalása után az elnök: 
bezárja a vitát és áttérnek AZ interpellációkra. 

(Hol vannak a nllniuterek ?) 

vazásnál az elnök a házszabályt megsértette. Wekerle Sándor: Április 24~én beadtuk le
Az elnök részrehajló volt, mert mindig egy mondásunkat, de a király megbizott az ügyek 
frakció politikáját követi. Reméli, ez többé elő vezetésével. Minthogy 8 parlamentáris kibonta
nem ford11l. (Nagy zaj az alkotmánypárton. Ab- ko'Zás nem sik.erült, csak ugy voltunk hajlan
cug Justh t Taps és éljen a baloldalon.) dók megmaradni, ha a király ujból kinevez 

Justh Gyula elnök: Nem igaz. (Taps, él- bennünket. Ezt kivánja a parlaroentárizmus. Kmety Károly terjeszti elO interpellációját a 
jenzés.) Én megvédtem az elnöki szék pártat- Habár csak a bankkérdésben merültek fel dif- bosnyák alkotmánytervezet ügyében. 
lanságát. A többséget egész határozottan kons- ferenciák. Bozóky Á-rpád kéri megállapitani a Ház 
tatálni lehet. Azért nem rendeltem el ellenpró- Felkiáltások: Hát a választói jogban? határozatképességét. 
bát. A 228. szakasz alapján joguk lett volna a Wekerte Sándor: Nem. De azért kérjük a Házat Ez egy kis akadálylyal jár, mert alig né-
képvisel öknek: a megszámlálást kérni. De ezt .elnapolni, mert parlamenti tárgyalások vezetésére hány képviselö volt a teremben. 
nem tették. Ezentul is ugy fogok eljárni, mint nem érezzük magunkat hivatottaknak. Ezt ki- Mezöfi Vilmos kiált az elnök felé ; 
eddig. Ezentul is pártatlanul fogok eljárni. (Vi- vántam csak a képvisel6háznak tudomására Hogyan lehetséges az, hogy oly fontos in-
haros tüntetés. Nagy ~aj_.) .. " , hozni. (Helyeslés.) terpel1áció alkalmával, m.int a Kmetyé, egy 

!'eke~le Sá.ndor m1msz~re~nok : F éJre ~e1l Bakonyi Samu rámutat arra, hogy a par~ miniszter sincs jelen. Hajlandó-e elnök ur tu. 
tenm sz1mpáhát és antipát1át. Feltételezi 8 !ament szokatlan helyzettel áll szemben. Ez domásni venni ezt a hallatlan esetet mely a 
Ház e1nök~rö~, ~ogy pártatlanul j~rt el. Az el· abban jelentkezik, hogy mikor a p.arlam~ntben l Ház határozott kigunyo1ása. ' 
nök .enunCJámóJát nem szabad Vlta tárgyává meg van a kétségbevonhatatlan többségi párt, Ekkor lé ett be a tel."embe Josipovich Im-, 
tenm. Sokkal fontosabb események előtt állunk, a megoldás nem ennek a többségnek kormány· k't él' ~ 1 f dt k 
semhogy ilyen kis ok miatt a mai helyzet fel- rajntásával Wrtént. A függetlenségi párt 3 év re, a 1 Jen sse oga a · 

d l Bozóky ·Árpád kéri a teremben levő kép-borittassék. Kéri, térjenek napiren re. l alatt rászolgált arra a bizalomra, hogy a kor-
a 8 Elnök kérdi, kiván-e még valaki szólni, ha mány vezetésével megbizassék. Visszautasítja viselők megszámlálásá-l 
nem, a zárt ülést berekeszti. azt a vádat, mintha a párt a választói jog meg~ Elnök ezt elrendeli, konstatálja, hogy ösz-

(A nyilt Ulés.) alkotását megakadályozta volna. A független- szesen 23 képviselö van jelen. Az ülést 10 

Ti k k l l sém párt mindég a népJ· or~ok kiterJ· esztéseért percre felfügges~ti. ·zen ét óra or ismét megnyilt a nyi t ü és. e~ a 
A karzatok ismét zsufolási~ megteltek. harcolt. A bankkérdésben utal a pártnak e te- Tíz perc után elnök ujból megnyitja az 

Justh Gyula elnök az ülést megnyitva kons- . kintetben hozott határozatára. Az országnak az 1 ülést. Tiz képviselő van jelen, de időközbeo : 

Petóné. Mit .akarsz egy gyönge leánytól ~ Petóné. Hol lakik az a bárónő '? Pető. (Felugrik. A leányt borzasztó erővel 
Pető. Ugy-e most jú lenne, ha fiad lenne 1 Ilonka. (Akadozva. t A József-köruton. vállon ragadja.) Kitől kap_tad azt a pénzt l 

Az bezzeg kényelm~sen eltartana bennünket. Pető. (Morogva) A József-köruton nem is Ilonka. (Rémülten.) En ... én ... 
De mindig irtóztál attól, hogy gyereked legyen. laknak bárónék! Petöné. (Kis!abaditja Ilonkát az apja kar-. ,, 
Most aztán koplalhatsz, amig le nem hunyod a Petőné. Vesd Ie a kalapodat és segits tü- jaiból.) Nem akarod megfojtani ezt a szegény ., 
szemedet. zet rakni. Már nem birom a mellemet a köhö- g.vermeket '? 

Ujra elhallgatnak. Petőné kicsoszog a géstől. Pető. Csak azt akarom tudni. hogy hon~' 
konyhába s tüzet gyujt. Pető pár pillanat mulva Ilonka. (Engedelmeskedik) nan vette a pénzt ... 
követi. Pe tőn é. (f:igyelme€en nézi.) Te sirtál '? Petőné. Talán elment a józan eszed! (Ilon-

Pető. Már egész sötét van és még mindig Ilonka. (E:iénken.) Én'? ... Dehogy . . . kát gyöngéden leülteti a konyhaszékre). 
nines itthon... • Odakünn szél van és nagyon kifujta a sze 'De- Pető. Megölöm! 

Petőné. (A ti\zhely előtt térdel.) Nyugodt memet. Magánkivül föl- és alájár, mig Ilonka csön-' 
1ehetf:;z, hogy nem követ el tisztességtelen dol- Pető. Nem adott vaiami borravalót 8 bá- desen zokog a konyhaszéken. Petőné egy fa-
got.. Ha alávaló akarna lenni... róné ~ zékba vizet önWtt és az edényt a tüzre állitja. 1 
· Petö. (Hevesen.) Talán valami becstelen l)e adott. A konyha mindjobban elsötétedik. Az öreg em- ·i 
ajánlatot tettek neki 1 Ilonka. (Halkan.) ber léfései egyre lassubbakká lesznek, végre _:_./ 

Petöné. (Sugva.) Egy finom ur már ötször- Pető. Menn!it. '? megál és hosszasan kitekint a konyhaajtón á.t ~ 
batszor egész hazáig kisérte. Azt mondta neki, .. Ilonka. (Mik~z~~n buzgón fo~lalkozik a a folyosóra. Azt-tn szó nélkül bemegy a szo- ' 
hogy tejbf-va,iba fürösztené... l tuzzel.) A bárónÁ .leultetett és sokáJg ~lbeszél- bába s a szekrény tetején rakosgat valamit. 

Petó. (Kidagadt erekkeL) Ki az az ember~ ! getett ":~le.m ... Mtkor elmondtam nekJ, hogy ;\" egyedóra mulva ismét kijön a konybtl ba. '· 
Petőné. Ne kiabálj, hiszen senkise mondta, 1 örf'g szulőlm vannak és hogy szegénye_k, két Petö. (Csönde~en.) Nem akarsz leküldeni a 

hogy llonka haHgat rá. Sokkal tiszte~ségesebb, l év óta nyon'o:ognak. hogy ap~ak neha .~o- boltba 1 · 
Ferohogy akárki is elcsavarhatná a ft> jét. Pedig 

1 
hányra se tellk. és hogy_ anyuska reg~elen_!n~t Petóné. ~fiért 1 

ha rossz vér volna benne... n.em me het a piacra, hat velem egy u t t 0 lS Petö. Hogy valami vacsorát összeüthess .... 
Pető. (Rekedten.) Még ma kitekerném a Sirva fa~a~t ... . . , . . Petőné. {V állat von.) Amennyi étvágyam. 

nyakát! Petone. IKiváncstan.) Oh, m1lyen áldott JÓ nekem van ... 
A konyhaaitó halkan kinytlik s a szegé~ teremtés lehet! Pető. (Ismét kinéz a folyosóra.) 

nyes kacérsággál öltözött Ilonka sztsgyenlősen Ilonka. Aztán megsimogatta a hajam at és Pető né. rralán te akars~ hozatni valamit. 
belép. Nagyon szép, karcsu leány, de kissé sá- azt mondta, hogy majd meg.segit bennünket a Pető. (Olyan csöndesen, hogy alig lehet 
pad t. Az anyjának szú nélkül kezet csllkol. jó Isten ... Es hogy apa ne legyen kénytelen érteni a szavát.) Ha lemegy, hozhatna egy pakli 

Petőné. Hol jártál il~en soká ~ nélküiözni a megszakott pipáját, hát (reszketni l dohányt ... Egy pakli tizenhármas középfino-
Donka. Egv bárónőnek a lakásflra kellett kezd) hát ... kivett husz forintot és ideadta ... l mat ... A pénzt ugy is föl kell váltani, hogy 

vinnem az uj kalapját. Petőné. (Megindulva.) Istenem! reggel idejeben a piacra mehess. 
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Bozóky is eltávozott és igy nyugodtan folytat· 
hatttík tovább a tanácskozást. 

Elnök az ülést két órakor bezárta. A leg
közelebbi tHés hétfőn délelőtt 10 órakor lesz. 

A f ő r e n d i h á z ü l é s e. 
A főrendiház délután 2 ór·akor tartott ülést 

Dessewffy Aurél gróf elnöklete alatt. Az üié
sen li) főrend jelent meg. 

Elnök az ü.lés megnyitása után jelenti, hogy 
királyi kézirat érkezett a miniszterelnöktől a 
kormány ujabbi ki:-:evezésére vonatkozólag. . 

Wekerle Sándor miniszterelnök ezután szo· 
ról-szf.ra elmondotta a képviselöházban elmon
dott beszédét. Bocsánatot kért a főrendiháztól, 
hogy a képviselöházban feloh·asott királyi kéz
irat a hosszu vita miatt még nem érkezett 

} meg. Kéri, hogy a kormány kinevezését szó· 

\ 

. beli előterjesztése alapján vegyék tudomásul. 
, :; A főrendiház a kirlevezést azzal vette tn· 
, domásu1, hogy a királyi kéziratot a legköze· 
1
' lebbi ülésen togják felolvasni. . 

Az ülés fél három órakor veget ért. 

Száz korona - egy képviselőségért 
Egy kortes városi hivatalnok pöre. 

- Az Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, j'Jllud ;o. 

A makói kir. járás~iróság ma furcsa pert 
tárgyalt.· Egy volt városi hivatalnok inditotta 
egy közismert városi kr•pviselő ellen. 

A volt hivatal 10k keresetében azt adta elő, 
' hogy ó bizonyos szolgálatokat teljesitett a Yá

rosi képviselőnek, ezért kéri a jutalmazását. 

A mai tá• gyaláson aztán azzal egészitette 
ki keresetét a volt hivatalnok, hogy őt a mos
tani \·árosi képviselő a mult év ószén megej
tett városi képviselő választást megelózőieg az
zal bizta volt meg, hogy korteskedjék képvi
selővé választása érdekébP-n s igérte, hogy 
ezért - hogyha megválasztják. ~ illően meg
fize~.. MegYá.las"?.tották, tehát mo.~t követeli a 
sikeres korteskedés diját. Száz koronúra érté
keli a városi képviselóséget, hát ennyit kö\·etel. 

Elmondta a kereset, hogy a korteskedés 
' j érdekében teljes tizenöt napot tölliltt el a fel

peres kort~Js. Elmondta azt is, hogy a lwrtcE
kedi s idején még városi hivatalnok l" Olt. 

A p ... rbeidézett Yárosi kC:~pviselő a volt kor
tes minden állitását kcr~ken tagadt3.. 

A per aztán nem is a tagadá.son, hanem 
egész máson dőlt el. Tiswlra azon, hogy a hi· 
rós ;g erkölcstelen dolognak jole!ltette ki, 
hoo·v 'árusi hivatalnok korte::.;kedésre adja el 

~-

ö ma:~{tt.· l 
., A biróság elntasilotta a vnlt városi hin-

talnok keresetét, .a"?.zal a rövid in9okol.1s.;al, 
hogy ha még igaz is, amiket ke1·esete támOg'il

" tásiul elmond, keresete akkor is - turpis 
' kauza, vagyis - erkrikstelen iigylet, amelyhez 
.. a birós.íg r,ohse nyujthat segédkezet. 

. EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Kirándulás a deli Karpátokba. Az aradi 

turista egyesület au!{usztus hó 6-8·án, bárom
t napra terjedő nagyszabá.su kirándulást rende~ 
-~ Erdéiybe. Nem mindennapi szÓI'flKO?.ásban és 

élvezetben lesz részök azokn}lk, kik: e nlltoza
tos és eleven programmal biró kiránduiáson 
részt fognak venni. Jelentkezni lehet e kirán
dulásra augusztus hó 2-án este 6 óráig HZ 

egyesületi irodában (V ass száll ó I. emelet) l's 
Kerpel Izsó könyvkereskedésében kitett iveu. 
Indulfis vonattal Ö·én este 10 órakor, érkezés 

' Aradra 9 én, reggel 5 órakor. A kirándulásra 
vonatkozó felvilágosítások az egyesületi irodá
ban · szerezhetl5k, mindennap délután 4-7 
óráig. 

ARADI KOZLÖNY. 

A "francia állanttanács jegyző je 
Magyarországról. 

Őszinte szavak. 

* 
A függetlenségi p!irt félhivata.l•lS lapja, a 

"Budapest" rendkivül érdekes és kem·;iy meg
figyelésre méltó eseményről ad számot: ~!ost 
jelent meg Párisban Gabriel Louis-Jara.~·-nak, 
a franoia államtanác3 jegyzőjének köny..-e _A 
társadalmi kérdés és a szoeializmus~ cinun~"!l. 

A szerzőt a fnuwia kor::nány és a párisi föld
rajzi társaság küldette Mag;nuországra. A tu
dós francia író a m~tí m ~:.;.rar élet fundamen
tális problemáit fejtegetJ, mt'g pedig nem telje
sen tárg:vilagos n zö pontból. A Budapest n~~o
mán közüljüK belőle a kü velkeli'tket: 

Politikai válsag. 
Magyarorszá.g:on az utóbbi időkben - kez?i 

a szerzö - két fontos politikai tény !'agadJa 
meg figyelmünket. Tudjuk, h?gy a ~~:~.gy~r 
szabadel vü párt legyőzetett a 'I r sza Ist\·,ut. grof 
által yezetett választások alkalm:'J.va[ s mmtán 
harminc évig kormá.nvozta az o1·;:;zá>{ot, egy 
c:o;!lpásra m~~jduem végkép eltünt. A képviselő
házban nines mu, a&i ...,szabadelvli"'-nek val· 
laná magát s a párt egykor·i veúrkara vn.gy 
tábort vagy nevet cserélt. Politikailag ez rneg
magv~rázhatlannak látszik, mert semmi ese
mé"óy nem merült föl Mug.Yarországoo, mely 
fenekestöl folforg<ltta volna a helyzetet. De ha 
vizsgáljuk, mit .képviselt a sztt.badeh·ü pár·t 
tá!'sadalmi szempontból, nem csodálkozunk 
többé. Egy hujdan erő;; ~ársud11lmi osztály 
tönkre megy, föloszlásnak indul. Ez a ma~Jyar 
gentry sorsa, azé a fo1dbirtoko'l középne}~es· 
só~é, mely !egszilárdabb támasza volt a l1sza 
Kálmán kormáuyzás;\uak. A vereság után Al
hunférfiai féJrei·onultak, hiv~talrH1kai megtar· 
taní igyekeztek hivatalukat, mig .egészséges 
elemei szöve1kezteK: az adl'lz'.okr·ácu\val. Igy 
Hint el a szabadelvű p:í.rt minden nyom nélküL 

A másik tény, a me1yre gondolunk, · hogy 
l 867. óta először j utott Magya.rorszó.gon egY. 
ahszolut minisztérium kormt"myra: a megel6zo 
dsszes összeütközések a magyar nemesség é;; a 
király közt béké.,en éH a n~messég megeiége
désére intéztettek el. De ime a ka.1onai kérdés 
mindent mea-zavart. A királv emelni akarja a 
badilétslátn~t, :\f:l.gyaJ'Or6zá~ kesz rá, de kil
lön magyar h:td:;,ereget követel. E~yik ~:;cm •Jn
gcd s ekkor jön a·l álla.mcsinr. F'~Jérviry bá
rőt m~vezi ki mini~Zt'3l"eldikk'~ a kuály s be
áll az extex álJ~:~put, m~,J.vnek rövid tllrtttnu 
utü.n egy vaiósú~o:> ltt::kesZ<'rzl'ides jün létre, 
meh·t!t id,sba fu:.('lainlLk é:; a:áirnak. l~z a lli
ree: "tit!~t.;:-; ruktum, lnf'l.~· eg}ebek közt köt~:l·~zi 
a ko.-~.!iciós kormányt az O.itG~lános szavazati jog 
életbelf<ptetésér>:l. 

Az ipari munkások. 
Szem') áttér ezután az ipari proletcíriátus 

társadalmi LelJzetére. 
Az egykor kizátóhg földmivelő Magy,1r

orsz;ig mondja - körillbeliil tizenöt é•· óta 
arán~· lag na ll y erőfeszítést tesz, hogy ipart te· 
remtsen mag-:tnak, kiHönös~n nagyipart, meiy
lyel eddig ug·yszólván éppen nem birt. E:t az 
ipar még nem r.ag\·oa virágzó és nem is k~
terjedt, mind amellett tényleges fontosság~al 
bir tAr·sadalrni szempon t ból. Magyarország la· 
kosságáuak mintel:!y 20 százaléka él ma ipar
ból. A nagyon fiatal munkásosztálynak azon
bi.ln nincsenek f radiciói, nincsenek ki váló v ál· 
Jalkozói és ü~yes munkásai, kik erősen fej
leszth-etnék az ipart; aztán meg külonbözó 
mii veletlen nemzetiségiekből áll, kik köz t a. 
magy,mu\g éppen nem ig~·e\la•zik hat{~rozot~ 
tulsulyra ver·~tdui, IDÍiltán irtózik minden ipan 
munki'Ltól. A ;n u~yar ernbt-r csat>: akkor moud 
le :l me7.ei lllll<~•\Á.l'ÓI, ha m,i.r nem tt!het más
kép s akktll' i~ i nb\bb uj ek tet próbál tul az 
oceánon, semhogy a hozzá szomszédos gyárat 
f.~Jgeresné. 

l:Iajd a proletariátus politikai helyzetét 
és a t:\rsadalmi poliültát veszi boncolás alt\ 
a szPrző. 

}~s most, - mondja, - ugyszálván a ma
gyar belpolitika szn·ébe htttolunk be. 
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A mai választAj rendsze1· mellett a J.tro

letariállls semmi szerepet nem já ts lik a d· 
lasztásokban. Padament és kormány a jómódu 
osztályokból kerül ki; a nemesség ii·áuyi1ja. 
Sőt a koalició megtet·emtése óta még- nagyobb 
befolyásra jutott. A király azonban rag:~<'.t!-:.o
dik a választói reformhoz s az egAsz maurar 
belpolitika most e probléma kötiil. forog. ·. · 

A válas!tói jog. 

Az általános választói jog teljesen átahtki
tam\ a politikai élet feltételeit M:Jgyarorsz:Jg:m. 
~{a a cenzus átalában véve husz korona, ami 
annál magasabb taksa, mflrt az or~zág épen 
nem gazd.a~. Azért is 4 3H2.000 nagykoru fi'>rfi. 
közül 1\"JO;J-ben csak 970.000 l'álaszló volt. 
va~vis huszor..kP,t ~záznlék és e számból cs.1k 
48 ÓOO volt a munkás ember. 

Amí azt j~lenti, hoay a váwsi és mezei 
munkások ma ugvszólva sem~ni választói jog
g~tl nem birnak. Emellett a választási reudt,ztw 
ug"y van esioiiva, hogy a leghatásosabb a~cíót 
biztoBitja a kot·mánynak s nag-y hatalmat ud a 
pénznek u~y, hogy ~[agyarOJ'szá~ 413 k•\pviw 
sei ö ie tén~·leg a g;lr.dag osztályokat, mi ndenek 
fölött a füldlmtokos nemességet képviseli, mdy 
kezében tar·tja a hatalmat llZ ÖSSZeS meoo\·ék
ben. Munkás, iparos nem ltdálható a kép\·üm
lők. köz•, ellenben van mintegy ötven má~wís~ 
körülbeiül ltiO nagy földbirtoko~, vagy 30 pap 
és 100 ügyvéd. 

Ha elgondoljuk, hog-y a főrendiházhan a 
nagy tübbség nagybil·loko.:;okbóJ, püspökiikből, 
fömt"·ltósá~ukból kerül ki; 1Mjuk, hogy a hata.· 
lom minden or~anuma kivül áH 11 proletál'iátus 
és a kis emherek befolyá-;án s ellenke7.őrt a 
többi társadalmi osztáiyok impulzusainak és 
érdekeinek engedelmeskedik. A valódi általá
nos szavazat weHett egészen ellenkező lenne a. 
hely;r,et; a proletár osztálJok tah\n többségben 
lennének a vála~ztók közt. gzértis volt órthetó 
az uralkodó osztályok rémülete, mikor Fejér
vúry a nép köl6 doht~l az általános szavazati 
jog igéretét. Ugy fogták ezt fel: mint frigy1e 
lépést a kir.ily éi ~~ prole1áriú.tus közt ll ma
gyar nemességget szemben. A koalíció és a 
hat~lmon levő osztályok fenn akat·ják . tartnai 
a jelenben éR a jövőben a magrM hegemóniát 
s a !(azdn~. felvilágosult és hagyományos osz
tál,rok tekintélyét. 

Sajtö viszonyok. 

A sAjtószabadság csnk papiro:;on van meg. 
A l;.orm:iny a legszigorubb 1·endszabályokat <il· 

k;dmazza a vele elifmséges sajtóval szemben és 
a törvém~zéktk itéleteikben felelnek a kormány 
megtodó, politikájának. A Poiónvi iga7.ságügyi 
miniszter· 1906 jul. 18-iki beszéd~ világ:"l~<.Ln 
elámita a követen ternt, mikor egyik k~p
vi~előm~k a~t felelte, ho!ly bizonyos emteknen 
Slükségesuek tartja a l11pok: előzetes elkobzá~é\l. 

Bur.lapl;.)sten sokk,\! több lap·· jelenik mn..r, 
mir.t amerwyi el6fizotői;.ből és hit·detésekböl 
megélheinh :· a bankok és . tár·"laSágllk kényt<.!~ 
lenck ~ajtóegyezsógre lépni velök, különben ~l
Lindó tám•1dásoknuk. Ydnna~ kitéve, mi11L a 
Jockey. k !ubbdl s a total i:-mtemrtll történt. Eh
hez jt\rtll a kormány szubvenciója egy kissé 
spe<: ül::> fo:-mában. Köztudomásu dolog ,ugya~
Í'l a ru 1gyar f{)városban. hogy nf:Hn brutáh
:>an a rendelkezési alapot osztják ki a lapok 
közt hanem a képviselőket vásár·olják meg, kik. 
a lupok élén állanak va~ty azokba imak:. a mi
nis ~teriumok mellotti Ül{yvódek speciálls l'eud
szere íiltal. 

Magyarerszúgon ugyanis a miniszterck sa-. 
ját tetszé:;ük szeriut adhtitnak kormány.'1leg
batalmazásokat, vagy hatalmi kejZyet számta
lan esetben. S a felek, hogy kérőseiket támo
gassák, megszoktá.k1 hogy képviselőt .vála;;zt~
nak. védőjökül, aki aztán a7. ügyvédJök nt)klk 
s kit a szerint honot·áluak. A képviselő sz
Un él befoivásával a batalomnál, vagy vilá
gosabbau szólva: hallgJta.g paktum jön lét
re a képviselö s a minisztet· közt. Ez a szokás, 
vagy hogy nevén nevezzük: a gyermeket, ez 
a trafika olvan állandó alkalmazásban van, 
hogy egy velem ismerős képviselő, hogy az a~
kalmatlankodókat nyakáról lerázza, ezt a ~
gyelmezteté,;t volt kénytelen az ajtójára kiirm; 

p~~k~:o~k~dl~~tatik el a minisztériumoknál valo 

Tutoznak-e tehát azok, akik azt állitják, 
hogy valami keleti erkölcsök érezhetők, mibelyt 
a budai várhegyhez ér az ember? 

,. 
\: 
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Cigány-iskolák 
Aradmegyében. 

Varjassy tanfel0gyel6 a kultuszminisz
terhez. 

- Az Aradi K6zl1Jny tudósitójától. -
Arad, julius 10. 

Ószentanna és Pankota községekben több 
mint 50 évvel ezelőtt letelepedett cigányok, a 
községi elöljáróság, illetve az állami iskolai 
gondnokság utján, azzal a kérelemmel fordul
tak Aradvármegye kir. tanfelügyelőjéhez, hogy 
tanköteles korban levG gyermekeik részére egy
egy, ugynevezett cigány-iskola felál1itá.sa iránt 
illetékes helyen tegyen előterjesztést. Kérelmü
ket ama figyelemre méltó és meglepő indoko
lással támogatták, hogy gyermekeikbl'íl vallásos 
és erkölesös magyarérzelmü embereket, tör
vény tisztelőket1 munkaszeret6ket, a társada
lomnak hasznos, számottavO polgárokat óhajta
nak nevelni, de ennek legelemibb előfeltétele 
az iskola, amit Ok üldözött voltuknál fogv" 
nélkülözni kénytelenek. Előa.dtá.k, hogy gyer
mekeiket eddig nem iskoláztatták, részben azért, 
mert a község szélén, az iskoláktól távol lak
nak, szegényes és hiányos ruházatuk miatt kü
lönösen téJi időben a távol fekvlS iskoltikba 
nem járhatnak. részben pedig azért, mert nem 
akarják gyermekeiket a más anyanyelvU tanu
lótársak gunyolódásának kitenni, mely gunyo
lódás ugy a felnlSttek, mint a gyermekek lel
kében még jobban fokozná. azt a hiedelmet, 
ho~ Ok a társadalom fekélyei. Az ebböl fa
kadó elkeseredés lelkükben er~s visszahatást 
szülne és maradandó nyomokat hagyna késlS 
vénségükig. De kül~nben is a közsé~ükben 
levtf iskolák tulzsufoltak, s gyermekeiket az is
kolákba fel sem veszik. 

A kir. tanfelügyeM a kérelem, előterjesz
tése után megá]lapitotta, hogy Oszentannán 
128, Pankotán pedig 50 letelepedett cigány
osalád van; az el6bbi 506, az utóbbi 215 tag
ból áll, kik már évtizedek óta laknak az emli
tett községekben tUtaluk szegényesen felépitett 
rendes házikókban s kuruzslássalJ jövendöléssel, 
kártyavetéssei és koldulással tartják fenn ma
gukat. 

Megállapitotta továbbá, hogy a cigánytan
kötelesek száma Ószentanna községben 78, 
Pankota községben 55, kik nemcsak a törvé· 
nyes oktatást nélkülözik, hanem oktatásban 
egyáltalában nem részesülnek .. A tanköteles 
gyermekek a cigánytelepen teljesen lerongyo
lódva, szánalmas helyzetben, tétlenül töltik a 
napot és rossz példákat látó és azon alapuló 
viselkedésükkel káros befolyással hatnak a más 
anyanyelvű iskolás tankötelesekre is. Irni-ol
vasni sem gyermek, sem felnőtt nem tud. Isko
lába soha sem jártak. Istenről, hazáról halvány 
fo~almuk sincs. A gyermekek teljesen iskolá
zatlanul nőnek fel, lelkük durva marad, bűn
cselekmények elkövetésére könnyen hajlandó s 
igy nem csoda, ha a társadalomnak rettegett 
alakjai maradnak. · 

Aradvármegye tanfelügyeUíje· amaz ember
baráti eszmétől vezéreltetve, hogy a cigány 
gyermekeket a teljes erkölcsi elzülléstől meg
mentse, a kérelemnek készséggel tett eleget 
s ugy a tanügy, mint a humanizmus szem
pontjából is elszomoritó állapot' orvosiása cél
jából az ügyet a közoktatásügyi miniszter elé 
terjesztette. · · 1 

A hivatalos iratokban szokatlan meleg 
hangu ellSterjesztésben a kir. tanfelügyelő a 
többek közt kiemeli, hogy a cigányok, ezek a 
szarencsétlen teremtések születésüknl>l fogva 
kidobódtak az utcára, ahol embertársaiktól meg-

ARADI KÖZLÖNY. 

vetésben, gunyban, üldözésben részesülnek, 
ahol az erkölcstelenség, 8 bün, a züllés marta
lékai. Emberbaráti szempontból felette kivána
tos, hogy megfelelO oktatásban való részelte
téssei mentessenek ki ezek 8 szánalomraméltó 
kicsiny lelkek a társadalomra is veszélyes zül
lésből, melyMl saját erejükkel nem tudnak 
menekülni. Előadja továbbá, hogy a kormány 
és a társadalom t\ltal meginditott ugynevezett 
cigány-kérdés-mozgalom megoldását nagyban 
ellSsegitené, ha a még zsenge korban lévO, 
fogékony lelkü cigány gyermekeket a rendes 
iskolába járásra lehetne szoktatni és ott megfe
lelO vallás-erkölcsas oktatásban részesiteni, mert 
a fogékony gyermeki lélek csiszolása, oktatása 
mellett remélhető, hogy f) cigányokban a társa
dalom idővel hasznos, munkaszeretlS, számot
tevő polgárokat fog nyerni s megszünik a ci
gányok vadságátó1, embertelenségétől való ret-
tegés. · 

A cigányok kérelmét Ószentanna és Pan
kota községek képviselő-testülete, lakossága is 
melegen támogatja, az iskola felállitását óhajtja, 
azt anyagilag elösegiti s igy remélhetlS, hogy a 
miniszter meghallgatja a cigányok kérelmét. -

Ha a miniszter a kir. tanfelügyelő előter
jesztését elfogadja, ugy - tudtunkkal - ez a 
két iskola volna az egyedüli az egész ország
ban, ahol tiszté.n cigánytankotelesek réiiizesül
nek oktatásban. 

Képek a t. Házból. 

* Budapest, julius 10. 

(Politikai munkaté.rsunktól.) Tiz órakor 
már zsufolva a karzat és a folyosó. A virgon
cok hireket hoznak ás visznek. Eleven éJet lük
tet a folyosón. Hi-r érkezett arról, hogy az ülést 
megelő2ően a nemzetiségi párt értekezletet rög
tönzött, amelyben megállapitották a megteendő 
nyilatkozat szövegét. A nemzetiségi párt se 
parlamentárisnak, se alkotmányosnak el nem 
ismeri a kormányt s vele szemben bizalmatlan
ságát nyilvánítja. Hirt hoznak arról, hogy Nagy 
György is felszólal s felolvassa Kossuth Lajos
nak 60 év előtt elmondott beszédjét. Hirt hoz
nak arról is, hogy a balpárt vezérszónoka bizal
matlanságot jelent be, mert se a bank, se a 
választójog kérdésében a kormány nem nyilat
kozott s mert többsége a kormánynak nincs. 
Hirt hoznak végül arról, hogy Hoffmann Ottó 
megteszi Ügyanazt az inditványt, amelyet Kos
suth Ferene tett a Fejérváry-kormány kineve
zésekor ; mondván : "a kinevezést hódoló tudo
másul veszi, a kormány ellen bizalmatlansággal 
viseltetik." 

A legfrissebbek a nemzetiségiek voltak, 
kik 1

/ 210 órakor már a társalgóteremben érte
kezletet tartottak s megállapitották, hogy a 
kormány kinevezése - szerintük - nem felel 
meg sem a parlamentárizmus, sem az alkot
mányosság követelés~nek s hogy nem bocsá~ 
koznak annak megitélésébe, hogy a Ház a ki
nevezést tudm'Jlásul vegye-e, vagy sem. 

A kormány tagjai közül legelőször Jekel
falussy Lajos honvédelmi miniszter tünt föl 
a folyosón. Éppen Nagy György jött vele 
szembe .. 

- N a, csakhogy itt vagy - mondta a mi
niszter - bemutatkozásunkkor tehát nem csonka 
a parlament. Igazán szemtelenség volt, hogy a 
multkor nem halasztották el az ülést. 

Percekig visszhangzott a jóizü kacagástól 
a folyosó, ahol később Apponyi Albe~ gróf 
és Günther Antal fekete ünneplő ruháJa kel
tett feltünést. 

5 

- Ne vegyétek rossz néven - mondttw 
Apponyi gróf, - de legalább bemutatkozásuvk- .J 
kor illilt fekete kabátot huzni. ! 

Tőle nem is vették rossz néven, de f 
Günther császárkabátját ugyancsak megtapo- ·~ 

1 gatt.ák. _

1 

.. 
Majd feltűnt ~Vekerle ragyogó fehér mel- • 

lénye. A miniszterelnök Apponyi gróffal Justh l 
Gyulához ment s vagy. tiz percig. tanácskozott t 
vele. A folyosónak ez Idő alatt UJabb érdekes- .1·' 

sége Masaryk cseh képtiselO volt, akit a hor-
vátok kalauzoltak a Házban. 
' - N a, - mondta Farkasházy - és még 
mondja valaki, hogy ez a kormány nem áH 
csehült 

• 
Attól a szokástól is eltér a kormány, 

hogy az uj ·kabinet tagjait a háznagy vezesse .. 
be. Ezt azzal indokoljá.k, hogy a kormány már 
ismeri a bejáratot. Amire Kelemen Samu meg- " 
jegyezte: 

- A bejáratot igen ; de a kijáratot nem. 

• 
Justh Gyula elnök pontosan tiz órakor 

nyitja meg az ülést s mig a folyosó zsufolva 
volt, addig a Ház üléstermében nagyon ritkák, 
kivált az alkotmány és a függetlenségi párt 
padjai. A miníszterek egyenkint vonultak be. 
Utolsónak Kossuth Ferene érkezett, akit riadó 
élienzéssel fogadtak. 

. Az elnök ·az előterjesztéseken kezdi. Sok 
gyűlt össze a szünet alatt Köztük egy, amely 
azt hozza tudomásra, hogy török követség járja 
be Európát, hogy a parlamenteket tanulmá
nyozza. Elhatározzák, hogy a követséget meg
hivják a magyar parlament meglátogatására is. 

Jelentés szól arról, hegy a Perczel Dezső 

ellen inditott keresetet elvesztették. Felhatal
mazzák az elnököt, hogy a kültségeket utalvá
nyozza. Azt a je.lentést, hogy Csáv08sy ellen 
folytassák-e vagy se a pört, a jogügyi bizott- · 
séghoz utasitották. 

A kérvények nagy sokadaimából elsőnek 
jelentkezik az, amely az önálló bank felá.llitá
sát sürgeti. A "bankosok" zajosan éljeneznek, 
a balpártiak pedig zajonganak a függetlenségi 
párt ellen. 

* 
Zárt ülés is velt Novoszel Mátyás .men

telmi ügyéhOl kifolyólag: Justb Gyulát vádol
ták egyesek azzal, hogy a szavazásnál· . a ház-. 
szabályt megsértette és részrehajló volt_. 

Pontban negyed tizenkét órakor vette kez
detét a zárt ülés. A folyosói életet igen élénkké 
tette a hölgyek nagy sokasága, akik a karzat
ról kiszorulva a folyosói élet zsibongásában 
gyönyörködtek. 

Természetesen több képviselO is otthagyta 
az üléstermet és kimentek a folyosóra, ahol 
élénken vitatkoztak. •: ,. ! · 

Az egyik csoportban Fried Lajos munká-
csi követ vitte a S!ót, aki nagy megbotránko
zással beszélt azokról a függetlenségi képvise-
lökről, akik a 48-as pártban izgatnak Justh_

1 
...... : 

eljárása ellen. Különösen Zlinszky. István, 
Nagy, Emil és Betblen István gróf ellen pat· 
~~: l 

- Hallatlan, - mondotta - hogy ezek 
az emberek még mindég benn lehetnek a 
párt ban. 

A zárt ülés után a ké~visell5k kitódultak a 
folyosóra. Justhtot egész csomó képviseJtS vette 
kerül. Egyszerre a Ház elnökéhez lépett Bara
bás Béla s melegen megrázta a kezét : 

- Korrektül jártál ell 

i 
l 
l 

·1 

1 
l 
.l 



j 

;l 
i 

' 
~ 1 

6 ' ;i 

! 
! 

f 
A századosné szeretöje. 

; 

t 
Gang Lajos utolsó órái. 

Fővárosi tudósitónktól. 
~ Arad, julius 10. 

[ A tegnapelötti véres dráma közeledik tel-
Ues befejezéséhez. Gang Lajos, aki a dráma 
tegyik főszereplőjét átküldte a másvilágra, már 
j•-azon az uton van, hogy maga is a holtak biro
,; dalmába jusson. 
f; Gang Lajos, mint budapesti tudósitónk je
; lenti, az elmult éjszakát nagyon rosszul töl
f tötte. Sebláza volt és önkivületi állapotában 
i minduntalan sóhajtozta : 
·f - Istenem, miért nem váltasz meg és miért 
t:nem hívsz magadhoz! 

Azután kedveséről lamentált iiyenformán: 
! 
;· - Illikém, te boldog vagy, miért kellett 
·.~nekem miattad ennyit szenvedni. 
~ Az ápolónőket és az orvost a rettehetes ha
;~ Jáltusa nagyon meginditotta és az egyik gyön
:;gébb természetü apácát egy másikkal kellett 
· fölváltatni. 

A rendőrség, hogy a szenzációs ügy ellíz
. ményeirOI tiszta képet nyerhessen, kisérletet 

1 tett Gang Lajos kihallgatására. A kérdezősködő 
: rendörtisztviselőnek a nagybeteg öngyilkos ezt 
' válaszol ta : 

- Ne kérdezzen. Engedje, hogy a nagy 
. titok kettőnké maradjon és még azon keve

seké, akiket az ügy közvetlenül illet. Érzem, 
hogy nekem ehhez a világhoz semmi közöm 
már. Ha bün van a mi cselekedetünk mögött, 

: akkor a bünösök csak mi lehetünk. Ezért pedig 
, meg is bünhödtünk. Ne kutassanak tovább, 
: mert hiábavaló minden nyomozásuk. 

A beteg ezután mélyet sóhajtott, homlo-
~ kán verejték gyöngyözött és ugy látszott, mintha 

ngóniába esne. Az orvosai ma reggel kijelen
tették, állapota annyira válságes, hogy a reg
gelt alig éri meg. 

A titokzatos multu Gang Lajosról ma a 
~ hatósági nyomozás megá.1lapitotta azt is, hogy 

• ' már volt felesége, akitől törvényesen ugyan 
nem vált még el. de már évek óta nem él 
együtt vele. A feleségét, Ivanszkai Matkovics 
Annát azért vette el annak idején, hogy vele 
magát kitartassa. Az asszonynak a polgármes· 
teri hivatalban van még most is alkalmazása 
és alig, hogy néhány hónapot együtt töltött 
Gang Lajossal, tisztában· volt vele, hogy ez a~ 
ember nem férjnek váló. Folyten pumpolta az 
asszonyt és az igy kicsalt pénzeket viharos 
mulatságokon verte el. 

=================-====~=============-

SPORT. 
· + Atletikai viadal. A Magyar Atletikai 

Szövetség jelentős sporteseményei játszódnak 
le ma délután 4 órakor az Aradi Atletikai Klub 
Török Gábor-utcai sporttelepén. Az Arady Toldy 
Atletikai Klub a sulyemelés bajnokságot ren
dezi s esHpán egyesülete tagjai vesznek részt 
azon, mert a biztos győzelem a klub tagjaitól 
elvitázhatatlan. A három bajnokság az AAK 
nyolc számból álló atletikai viadala keretében 

~· nyer 1ebonyolitást s versenyben fogjuk látni 
. .;\[u din Ist~ánt, a jeles többszörös baj n okot, Odry 

Zoltánt, Z1ffer Sándort, Valerián Lászlót,Neiden
bacb Emilt, Molitórisz Józsefet, kik. nemcsak a 
délvidék, de az ország atlétái között is első he· 
lyet foglalnak el. Budapestről a szövetség kép· 
viseletében Csanádi Mór jelenik meg, é fogja 
átnyujtani a győzteseknek a verseny végeztével 
a szép vt-rsenydijakat; mig a kerület képvise
letében 'J\ .. mesvárról Bonnecker Sándor jele
nik meu. Eldöntésre kerülnek a következő ver
toenyszánlOk : 100 yardos sikfutás, 220 yardos 
'Sikfutás, egynegyed angol mértföldes síkfutás, 
e~ angol mértföldes futás,sul}dobás, gerelyve 
tés, magasugrás, távolugrás, sulyemelés. 

Sajnálattal nélkülözzük a hirdetett és több 
' izben jelzett "Bácska" szabadkai football csa-

pat mérkőzést, mert a mai nap folyamán több 
játékos akadélyoztatása miatt Sza.badka a 
footba.ll mérkózést lemondatta. Az atletikai 
viadal egyébként is kiváló érdekességet nyujtva 
remélhetőleg nagy közönséget vonz ki a spor!
telepre. A verseny a football elmaradása miatt 
csak 4 órakor veszi kezdetét. Helyárak: Pá
holy 4 kor., tribün-ülöhely 60 f., állóhely .40 
fillér, diákjegy 20 fillér. 

NYÁR VAN. 

KALAND A FÜRDŐN. 
Az eső mindig unalmas. De ha valaki négy 

fll.l között, hajdan rózsaszinü, most halvanyra kopott 
festett falak között, - szemben egy négyszögletü 
kis tükörrel, me y nek csak neve velencei, negyedfél 
lábu asztal előtt kénytelen vesztegeini és ninc~ más 
szórakozása, mint a "tegnapelőtti ujság", - ilyen
kor az eső már nem unalmas, hanem kétségbe
ejtő. Ilyen lehetett tisztelettel· alólírott helyzete is 
és igy a. szomoru bevezett>s, melyet az imént el
olvastak, csak gyönge visszhangja a buskomorság
nak, mely akkor rajta erőt vett. Mindamellett, 
nehogy hazugságon kapjanak, be kell vallanom, 
hogy nem szobámban és nem is egy negyedfellábu 
asztal előtt ültem, hanem Menyhaza termében egy 
kényelmes zsöllében nyultarn végig. ~1enyhá.za 

gyönyörű helyen fekszik. Szép időben az egész 
fürdö egy nagy hangversenyhez hasonlit. Barna és 
szöke fürtü hölgyek a pacsírtákkal versenyt dalol
nak, ~émet sentimentalismus, m~yar vígság szépen 
megférnek egymás mellett, magyar, német, francia 
szó nem okoz bábeli zavart. Sétálók járnak fel s 
alá, nevetnek, mulatnak. Egyszóval gyönyörű 

hel1. De a.z napon, melyröl én beszélek, az eső 
esett. A fürdövendégek szobáikban maradtak és én 
ugyszólván egyedül voltam a teremben, hol ön
magam társasága nem valami pompás időtöltéssel 

kecsegtetett. Eluntam már a szakadatlanul hulló 
esőcsöppek nézését, a. sétányok kavicsai között 
mindinkább elszaporodó viztócsák pedig épenséggel 
nem vigasztalta.k. Levetettem tehat magamat a 
kö~el zsöllék egyikére és kezembe fogtam a Buda· 
pesti Szemlét. E tisz:eletreméltó és komoly olvas· 
mány ezuttal is megtette ha~á.t. Olyan állapotba 
jutottam, mely sem nem álom, sem nem ébrenlét ; 
gondolataim messze tévelyegtek; félig lezárult 
szemeim előtt ábrándképek üzték egymast és a 
kürültem történteket már nem hallottam. 

De csakhamar valami különös zaj érinti fülei· 
met. Valaki a terembe lépett és felnyitván szem
pilláimat, láttam. hogy az a valaki nö, még pedig 
- a mi sokkal kellemesebb, - igen csinos nő. 

Nem ismertem, miután csak tegnap érkezett, de 
azt rögtön gondoltam, hogy kedvesnek kell lennie. 

A zongorához közeledett Ócska egy hangszer 
volt, mely mielótt ide került. má.r sok leendő mü· 
vésznek szolgálhatott. De mielött billentyüit meg
érintette volna, felém kérdő pillamást vetett. Hogy 
én ekkor miért hunytam be szemeimet és hogy 
miért szinleltem azt, hogy alszom 1 • . . bizony nem 
tudom. De tudom azt, hogy jelenlétem épenséggel 
nem zavarta, mert csakhamar biztos és erős kézzel 
rákezdett Székely egyik ábrándjára. Igen jól játszta 
és én végig hallgattam. Midón bevégezte a darabot, 
ismét rám nézett : meg sem moccantam. Akkor 
Liszt egyik rhapsodiá.jához fogott és oly értelemmel 
játszta végig, mely meglepett. De mily nagy 
volt meglepetésem, midön egyszerre hangos kacajt 
hallok és a midön felnyitom szemeimet, ö áll 
elóttem és jókat nevetve, gyöngysor fogait mutatja. 
Persze én is nevetni kezdtem és alig mullott pár 
pere, mindketten a lehető legderültebb hangulatban 
voltunk. Végre azt kérdé az ismeretlen: 

- Miért tetteti magát, hogy alszik, midón 
valaki a. fülébe játszik? 

- Miért ? De kérem . • . én mitsem tudok. 
- Valóban? h'n pedig azt hiszem, hogy igenis 

jól tudja.. Egész egyszerűen tudni akarta, hogy jól 
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játszom e és ettől tette függővé ittmaradását vagy . 
elmenetelé t. 

- Lehetséges, válaszoltam De most, asszo· 
nyom, már tudom magamat mihez tartani és végra. 
is, az ön tehetsége ... 

- Rendkivüli, tudom. Többi bnkjait elenge
dem, ugyis tudom, hogy ezutan :mi következnék. 

- Oly mindennapi embernek tart engemet? 
És azt hiszi, hogy nem tudnék önnek valami ere
detit mondani e tárgyban is? 

- Az valóban meglepne. ~Unden férfi egy
forma és unalmasságukban vé~;telenül hasonlitanak 
egymáshoz. És nézze, én fogadok, hogy ön, ki szin
tén férfi és a mi több, fővárosi ember, nem bir 
velem öt percnél tovább együtt lenni, hogy nekem 
ne udvarolna. 

- .l,:z tény, hogy nagy kedvem lenne l'á. Mu
lattatná ez önt? 

- Kevésbé, mint .bármi más, de mégis in
kább mint az eső, mindamellett felmentem alóla. 
Beszéljünk a zeneróL 

- Fájdalom, asszonyom, laikus vagyok és leg· 
fölebb bámulni tudok. 

- :?llár ez is sek ; de nem elég. Beszéljünk 
másról. Mint vélekedik ön az önébresztési módomról 
és csak imént hallott kérdésemróL 

- Azt hittem, hogy esik és hogy unalmá.t 
elüzni akarván, jónak látta valakit eszközül felhasz· 
nálni. · 

- Látja! téved. Egész egyszerilen véleményét 
akartam kikérni. 

- Az én véleményemet? De hiszen sem orv oa, 
sem ügyvéd, sem pap nem vagyok. 

- Nem, de azt mondták, hogy hírlapíró é& 
nekem egy hirlapiróra szilkségem van. 

- Va..ijon miben lehet szolgá.latára egy hirl&p
iró? Öa nem pénztözsér, ki valami ügytetet &kar 
megkötni, sem regényiró, ki talán szellemi termékeit. 
akarná valahol érvényesíteni, sem kereskedő, kinek 
reklamra lenne szüksége, sem . . . 

Egyik sem, de azért valaki felől értesítést 
adhat. 

Szivesen, ha azt a valakit ismerem.· Hogy 
hivják? Mi a mestersége? 

- Egyszerüen, röviden Szeremleynek hivják él. 
a tarcai-alvégi kerület képviselője. Ismeri ? 

-Teljesen. 
- .Mit gondol felöle'? 
- Semmlt. 
- ~Iiért? 

. - Mert Szeremleyról nem szokas valamit 
gondolni. 

- Van-e tehetsége ? 
- Egy csöpp sincs. 
- Lesz-e miniszter? 
- Miért ne lenne. A mai időkben mindenki ki 

van téve annak, hogy miniszter lehe!. .. 
- Jól van ; köszönöm. 
És azzal visszamegy a zongorához és eljá.tsza. 

a. Faust keringöt. 
Megvallom, · meg voltam lepve. Mi dolga lehet 

ez aranyos teremtésnek nevezett képviselövel1 Re
gény volt-e, mely tragikus fordulat felé közeledik 1 
Vagy idyll volt talán, melyet házasság fog befe
jezni? Ez utóbbi valószinütlennek lá.tszott elóttem 
Ha valaki huszonöt éves, esinos és gazdag, csupa. 
kedvielésból nem megy férjhez csak azért, hogy 
Szeremleyné asszonynak hivassék, ha félje míndjá.rt. 
a tarca.l-alvégi kerület képYiselóje is. 

~Iiala.tt e felett gondolkoztam, ismeretleneDl 
mindinká.bb elragadott. Elhatároztam, hogy a. fürdő
ben divó szokasho-z alkalmazkodva, élat-halálra fo
gok. neki udvarolni. Odamentern a !Ongorához. tár, 
salgást kezdtem, előkerestem a legékesebb s~a.va.kat. 
Ismeretlenem rám hallgatott, de· uljai ott szaladgál. 
tak a billentyükön és csak nagy ritkán, hanem vi
gan felelt. Már majd hogy nem nyilatkozatra kerüli 
a dolog, midón megszólal az ebédre hivő csengettyQ 
és szépen a faképnél hagy. 

' '· ' 
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Ugyanaz nap esté a fürdőorvosnál voltam. S<>k 
lllíndenféléről folyt a beszéd, midón belép szép is
meretlenem. 

- Mutasson be. szólok halkan az orvoshoz. 

- Szivesen. ~]des nagysád, engedje meg, hogy 

bemutassam önnek .•• urat. ki egyike a legjobb 
barátaimnak.. 

Aztán hozzám for·dulva: 

- Szeremlerné asszony, a tat·cal-alrt>g·i kép-
-viselö neje. 

Fekete ördög. 

-==-================================= 

Jánossy, a komédiás. 
A s~abadkai foghéz rejtelmei. 

- Az Aradi KiJzlóng tudósitójától. -

Arad, julius O. 

Jánossy Aladár ujabb vallomása ismét rá
lrányitotta a közfigyelmet a Haverda-Ugyre. 

A mai napnak eseménye, hogy Jánossy 
ojból visszavonta azt a vallomását, amelyben 
a beismerést érvényteleniti s most ismét az 
.tprilis 19-{n tett vallomását tartja. fönn. 

Ebből a visszavonási, n1ódositási és ujabb 
·visszavonási komédiából kétségtelen, hogy Já
nossy nem normális agyu ember. Aki annyira 
befolyásolható, mtnt ő, annak nincs rendben az 
.agymüködése. Ez azonban ma csak miisodrendü 
érdekessége a bünpör ujabb f{tzísának. 

Az érdekesebbek ezek: 

Jánossy a fogházban azért mert vallott, 
kivételes bánásmódban részesült. ~aponta hu~t. 
bort, cigarettát kapott. 

Az a kérdés, nem a beismerés rnegjutal~ 
mazása volt-e ez a kiYételes bánásmód s nem 
ezért a jutalomért tett~e Jitnossy beismerő vallo
má~ t. Most, hogy nyilvánosságra került, hogy 
.Jánossy módositotta a vallomását, meg-·nmtá.k 
tőle azt az élelmezést, ami a beteg rabok
Rak jár ki. • 
. Itt ismét felvetődik a kérdés: Beteg volt-e 
Jár ossy, s azért részesült-e jobb élelmezésben 1 
Meggyógyult-e, s azért vonták-e el tó le~ Ma 
Ismét beteg lett·e, s azért adnak-e ismét bort 
és h us t neki. Jánol5Syt tehát egy darab h ussal, 
meg egy pohár borral dirigálják. ~ 

Kétségtelen, hogy a fogházban manipnlál-
nak a foglyokkal. Aszerint bánnak velük, ami
lyt'n vallomást tesznek. 

Most érdekes forJulat következhetik az 
ilgyben. Azt, hogy Haverda Mariska tényleges 
részt vett a gyilkosság előkészületeiben, Jánossy 
va1lomásán kivül mi sem bizonyitja még. hl~in 
Pál Li pút e Jen is csak ,Jánossy az eg~retlen 
terhelő tan u. . • . 

Amint fenteb~ má;r jeleztük, Jánossy teg
nap délután a Ylsszavonó vallomását vissza
vonta. Ez érthető is Elvégre egy gyenge aka
ratu, kis energiáju beteg fogolyra mindig tudnak 
&Dnyira hatni, akik vele érintkezhetnek, hogy 
máskép beszéljen. Mert a fogház rejtelmeit rej
télyessé az teszi csak igazán, hogy Jánossy 
állandóan külső befolyások hatása alatt cselek
.sz~. Ki érintkezik a fogolylyal ~ A felelet: 
mindenki, aki a fogházhoz tarbzik. 

Jánossy Aladár ma már vizsgálati fogoly. 
És ennek dacára a királyi Ugyész állandóan 
~rintkezik vele, kihallgatja, •a cellájában fel
keresi, holott a perrendtartás . értelmében erre 
semmi joga sincs. 

lVinkler királyi Ugyész és Costán Miklós 
dr. vizsgálóbiró között már többször merllitek 
fel éles ellentétek a vizsgálat során amiatt 
mert a királyi ügyész vizsgálóbirói ft~nkciókat 
is végez. 

Costá.n Miklós dr. vizsgálóbirónak előter
. jesztéssel kellett élnie amiatt, mert a királyi 

ügyész a foglyok levele,ését akként továbbí
totta, hogy azokat a Tizsgálóbiró nem is Utta. 

AZ előterjesztésnek meg volt ci foganatja, 
a leveleket azontul a vizsgálóbiró is 1:\ttamozta. 
De most, hogy Costán dr. szabadságon nn.. Ls· 
mét az \igyész a korlátlan ur a fogház fölött. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Értesúlésünk szerint az ügyészs~g hama
rosan elkészül a vádirattal, :tmely 

Jánossy Aladárt mint tettel't, 
Haverda Mariskát, Vojtha Antalt és Klein 

Pál Lipótot mint bünsegédet vadolja. 

Az udoar. 
Politika a káoéházban. 

* A füstöt vágni lehet a kávéházban és a törzs-
vendégek politiz- Inak. Ök nem a. füstöt vágják, ha
nem a kormányt, a karnariliát és mindama tényező
ket, amelyeket a vezércikkben leltarszerüleg sorol
nak föl a publicisták. 

Itt van néhány sor a törzs\·enLiégek. politizálá

sáhól: amelyból kítünik, hogyan velekednek a kávé

házban némely dologról. 

Az egyik törzsvendég (a .. ~lagyarország"-ot 
olvassa)! Látta már'? Olvasta '? 

A másik: Persze, hogy olvastam. ~fit'? 

Az eg;·ik (hangosan olvas): "Bécsi tudósítónk 
jó forrásból értesül, hogy a magyar válság megol
dását az udvar és az átkos udvari kiiriik ellenzik ... 
(Leteszi a lapot.) Ez. már, skandalum. Az udvar, 

mindig az udvar, meg az udvari körök. Én nem 
is tudom, hogy mit akar az az udvar. (I\is sziinct 
után.) De milyen is lehet nz az udvar·: 

A másik : Maga nem tudja'? 

Az egyik (nagyon szégyenli magát): Hát bi

zony én . .. én még ... 

A másik: Sose szégyelje. Nagyon ken's em
ber lá.tta azt. l~n láttam, Egyszer fuszekliket vittem 
Aradról a királynak es akkor láttam. Az egy nagy 
iires terület. Magas deszkakerítéssel van kö1·iUvéve. 
A kapuján egy élő kétf~?jü sas all és aló. van ir·va: 
Az udrlir. Oda csak meghivott vendégek mehetnek 
be és csak azok nézhetik végig azt az e\.)adást. 
amely az udvari kiirökben SZQkott tefolyni. 

. -Az egyik: lts .mik azok az udvari köt·ök '! 

A másik: V á1jon, arra is rájövünk. Az udvar 
tiszta homokkal van teleszórva. azért, hogy az ud
vari köröket tisztán lehessen meglátni. Az udvat·ban 

állanak Beck, Ba.lfrász, Kristóff'y, Aerentllal 
néha Fejérváry is, Goluchowszky és vasár- és 
ünnepnn.pokon Tisza 1stván is. Ezek jó távol fel
állanak egymástól és szivarra gyujtanak. Azután 
hármat csengetnek, a közönség elnelyezkedik es az 
udvari kaput bezá1ják. Akkor a szolgú.k előhozzák 

az udvari cirkliket. Azok olyan nagy cirklik, ami

lyent a mérnökök használnak, amikor· ai utcákat 
mérik. Beck elkiabálja magát, hogy : 

.- Álszo! 

És akkor megkezdOdik a cirklizés. Minden ki 
egy nagy kört rajzol maga körül t\s akkor Balf1·ász 
elkiabálja magát : 

- Alszo kolléga \-Yeistváry. 

Most Fejérváry megkérdezi, hogy rendben van
nak-e· a körök ? Azután felteszi a kérdést : akarják-e 
az udvari körök a magyar vezt•nyleti nyelvet? Ez
után mindenki megolvassa a kabátía gombján: "igen, 
nem, igen, nem ... u A gombok miltdig an·a jönnek 

ki, hogy "nem 11 • Aerenthal kihirdeti az eredményt, a 
közönség tapsol és a banda elhuzza a Gotterhaltét. 

A egyik (kimeresztett szemmel): Hisz akkor 
borzasztó, ba ez igy van. 

· A másik : Borzaszt . 

Az egyik : Es ezen nem lehet segiteni '? 
A másik: Egy módja van: meg kell veszte· 

getni a szabókat, hogy annyi gombot '·arrjana.k a 
bécsi körök rokkjára., hogy mindig "igen .. jöjíön ki . 

Boy ár. 
====================-===== 

AZ ARADI KÖZLÖNY TELEFONszAMAJ: 
Szerknztöség ..:... - - - - 357 
Kiadóhivatal és birdetesi uztály - 151 
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Fogházból az elmegyógyinté_zetbe. 
Egy aradi ifju kálváriája. 

- Az Aradi Közliing tudósitójától. -

Arad, Jvllus 10 

Az aradi fogház kapui ma megnyiltak egy 
szereneséllen élő halott előtt, akit a törvénr· 
széki Ol'vosok véleményére az ügyészség az el 4 

megyógyintézetbe internáltat. Az orvosok m')g
állapitották róla, hogy nem bünös, hanem 
végtelen szánalomraméltó nagy beteg: kazve· 
szélyes ör·ült. A szarencsétlen ifju, akit Wein~ 
berger Adolfnak hivnak és aradi egyén, saját 
édesanyja feljelentése folytán került a fogházba. 
Változatos, 'ibaros multját itt mondjuk el: 

loVeinberger Adolf már kora ifjuságában 
a legrosszabb társaságba, notórius gonosztevl'ík 
és el vetemült emberek közé :Jteveredett. Öz
vegy édesanyja, hogy megóvja környezetének 
káros hatásától, beadta a kolozsvári javító inté
zetbe, ahol a fiu öt esztendőt töltött el. Ugy 
látszik, hogy a javiló intézetben teljesen meg
javult, mert fegyelmezett, jó magaviselete volt, 
vizsgáit pedig kitüntetéssel tette le. Öt évvel 
ezelőtt a javító intézet tomatermében egy több 
méter magas mász:órudról fejére leesett. Ettől 
kezdve ag~ a meghibbant. f:jjel azon vette észre 
magát, hogy mindig kiinn \lan a javitó intézet 
udvarán, abol a földön feküdt és csak a por
tás felköltésére ébredt fel, de hogy miképen 
került az ud vamt, azt nem tudta. Később meg
változott a természete. Verekedős, kötek'3dő 
lett. E miatt sok baja támadt. 190·í-ben, ami· 
kor a javító intézetböJ kijött, egy veszett ku~ 

tya marta meg. Ettől kezdve epilepsziás rohamai 
volt11k. 

Ez év február elején édes anyja megjelent 
az aradi r·eudörség eJött, ahol fia ellen lopás 
miatt feljelentést tett, me rt tá vollétében zárt 
szekrényéből egy kétfedeiu nöi aranyórát ello* 
pott. A rendörség weginditotta eliene az eljá
rást, de W einbergú Adolf időközben megszö
kött. Először Bud<ipestre ment, ahol egyik ká
véházban egy felöltöt iopott. Egy másik aradi 
feJjelentés is érkezett ellene. Sz. aradi vendég
lős és szállodás szob~asszonya jelentette . fel, 
hogy az 6 szekrényéből 100 korona készpénzt 
és egy pénzt tartalmazó persdyt lopott el. 
lVeinberger adolf Budapestről Temesvárra, 
majd t;zamosujvárra, végül Basztercére utazott, 
ahol detektivnek adta ki magát és ugy pr·óbált 
visszaéléseket elkövetni. Beszterceről egy általa 
hamisitott munkakönyvvd Románhiba akart 
szökni, a határon azonban a csendörség letar
tóztatta és az aradi foghazba kisérte. 

A fogházbilO oly feltünöen viselkedett, 
hogy elrendelték. elmebeli állapotának megfi
gyelését. Auszterveil László dr. és Posgay 
István dr. törvényszéki orvosok ma terjesztették 
be véleményüket, ~melyben ezeket mondják : 

W einberger Adolf 19 éves, de jóva! öre
gebbnek látszik. Koponyája háLul kissé lalapi
tott és lépcsőzetes, e16J ósszekeskenyü16, meg
nyult. Arca hosszu, fiilei elállók. Nyelve re
meg, a térd reflexek igen fokozottak. Megjele
nése és arckifejezése butaságot árul el. Csen
des, szótalan, 1evert. Hamar mérges. Nem ér
deklődik semmi iránt, nem törődik jövöjével. 
csak a halált kivánja. Vélemény: W'einberger 
Adolf epilepsiáse1megyöngeségben szenved, aka
ratának szabad elhatá.rozási képességével n,em 
bir, ez alapon, mint közveszélyes betegnek, :el
megyógyintézetben való elhelyezése szükséges. 

A királyi ügyészség a törvényszéki orvo
sok véleménye alapján W einberger Adolf ellen 
megszantette a további eljárást és intézkedett, 
hogy a szerenceétlen 20 éves ifjut az elmekór .. 
házba intemálják. 
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Budapest szerelmi életéből. 
' 

A Gang Laiosok. 
Fővárosi tudósitónktól. 

Budapest, juliua 10. 

l . Az a véres tragédia, amely a Pannonia-

1
, szállóban játszódott le, napvilágra szabadítja a 

1 
pesti életnek néhány különös, de virágz.ó spe

;' cialilását. A szerelemnek ebben a nagy kob.ó· 
' jában nagyon kevés nemes érc kavarog és a 
!i poéták alighanem messzi virányokra járnak, 
" tiszta érzést és hangutatot szedegetni. Az életl ért, a kenyérért való kétségbeesett küzdelem 

l természetesen ráfekszik arra a hatalmas ösz
·. . tönre is, ami maga ·az élet s aminek nagyobb 

a keletjE'I, az értéke, az ereje, mint akármi 
~l. 

" másnak. Itt már csak a tömegérzésben szuny-
nyad a szentimentálizmus, egy egy holdvilúgo~ 
dráma a szinpadon talán még tapsokat is arat, 
de mikor az individium föl:::zabadul a nagy és 
félelmes városban, urrá lesz rajta az állat és a 
féktelen szenvedély. 

Budapest aszfaltján ujjal mutatnak már a 
Gang Lajosokra, a kétes exisztenciáju fiatal
emberekre, akik léprement uriasszonyok sze
reiméből élnek. A rendőrség is jól ismeri őket, 
indexen vannak s ha valami baj van, itt rög
tön tisztán látják a motivumokat. Nem az éj
szakai lányok veszedelmes lovagjairól van itt 
szó1 akik ugyszólván a esatornáMl n5nek ki, 
hanem uri, jóruháju legépyeh..-ről, akik irtóznak 
a tisztességes munkától, egész nap kávéházi 
kirakatokban ülnek, csavarognak, a korzón le
sik prédájukat s jól kiszámított taktikájuk zsi-
negét fonják a szép áldozat nyakába. 

' Sr.omoru, hogy a métely alulról fölfelé ter
jed, a lebujokból. a szalonokba, a garnikból az 
elókel6 botelekbe. Másutt arról panaszkodnak, 
hogy a felső rétegek romlottsága rántja magá
val az alsóbb osztályokat. Mint mindetlben, ezen 
a téren is visszája Budapest a nagyvárosi élet
nek. Általában szokás, hogy ezekben a fonák 
és perverz viszonylatokban védik az asszonyo
kat, akik a lovag8an kifogástalan dzsentlement 
lá.tnak. rajongó szerelmest, akit a szenvedély 
visz rá, hogy következetesen, fáradhatatlanul, 
sl>t ha~ell erószakosan hajszolá célja. Bizo
nyira van ment.ség számukra, bár nem sok, 
hiszen a pesti élet bünöa rejtelmei az urinők 
ellitt sem lehetnek ismeretlenek, hiszen a napi
sajtó kötelességszerüen beszámol azokról az 
esetekről. amelyek nemcsak borzalomkeltésre 
vannak szánva, hanem okulásra is. 

De, hogy idáig fajulhatott el a dolog, eb
ben hibásak a féHiak· is. A szerelemből üzletet 
cslniló ifiurak - és ez általános tapasztalat -
kedvelt alakjai a zsuroknak. klubok-nak, a tár
saságnak a bár tudják róluk, hogy csak az er
kölcstelen uton szerzett pénzből uraskodhatnak, 
mégis türlk őket, sőt a legtöbbjét félelmetes 
pirbajlovaggá avatják föl. Tudomásunk van 
róla, hogy előkelő hivatalokban, sőt olyan tes
tületo&k.ben is, amelyek külön szigoru becsíilet
kode:s«el sáncollik el magukat a polgári táT
sadalomtól, tekintélyes helyet foglalnak el ezek 
a kitartott ideálok. Gang Lajosról is sokan 

· tudták, hogy míből kártyázik, miből dorbézol, 
de senkise mert pálcát törni fölötte. Ilyenkor 
is az asszonyt féltik, a családi szentélyre vi
gyáznak, ami okos és humánus óvatasság 
ugyan, de bőséges forrása az Alfonzók vakme· 
rőiégének. 

Nem lehet mondani, hogy a főv;iros asit
azonyal közül az egyik v3gy másik társadalmi 
osztályhoz tartozókat megkimélné ez a gyilko
san leselkedö ves~edelem. A Belvárosban csak
ugy feltalálhatók a könnyen elcsá.b!tható, csu
dálatosan aaiv és hiszékeny nők, mint aká.r a 
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Lipótvárosban, akár a Terézvárosban. Különb
ség legfölebb a külsőségekben, a formák foko
zatában van köztük. Az egyik a férjének va
lamelyik csinos alkalmazottját támogatja sziv
vel és pénzzel, a másik a vak vélet.lent fogad
ja el szerelmi közvetitőnek. A csalétek azonban 
mindeniitt ugyanegy: az olthatatlan szerelem, 
amelynek gyönyörü értéke és tartalma ellen 
annyi sok meréuyletet követnek el s amelynek 
takarója alatt a legszömyübb visszaélések tör
ténnek. 

A vér kisebb tragédiái titokban maradnak, 
mig egy revolveres dráma nem játszódik 
le a rendőszégi reflektorral megvilágitott szin
padon. Rejtelmek, paráznaságok és bűnök ki
tudódnak. Még szerencse, ha belepusztulnak a 
szereplők, mert a társadalom megvetését tul
élni több a halálnál. A szegény eltévelyedett 
kapitányné iránt kegyes volt a végzet. Teteme 
körül igy is egy szennyes, gonosz város vészes 
indulata csapkod, amelyet ki tudja mikor fog 
ujra föllobbantani egy ujabb álszerelmi tra
gédia. 

fil(tuális emberel(. 

Fe1·enc Jlet·d,inánd. 
Egy mindig aktuális férfiu. Mindig az, mert 

egyáltalában nem ad alkalmat arra, hogy 
aktuális legyen: nem:beszél, nem nyilatkozik 
aktuális dolgokról. L~galább a nyilvanosság
nak szánva nem. Évek óta kimondott, rejtel
mes szfinxe a magyarnak. És nem a szfinx 
kényszeriti-e az embert folytonos gondolko
dásra, találgatásokra ? Igen, a szfinx nem
csak az örök talányosság, a ki nem ismerés, 
hanem az örök: aktualitás szobra is. 

Ferenc Ferdinánd tegnap Romániába 
utaztában egész Magyarországon nem szállt 
ki. Ez alkalommal ismét a cikkek özöne tár
gyalt arról, ki é~ mi lakik voltaképen az el
jövendő magyar királyban 1 

Legyünk őszinték: a Ferenc Ferdinándról 
irott cikkek jó hányada absulote nem rokon
szenver.ő, nagy részéből azt érezheti ki bárki, 
hogy a magyar fél·Ferenc FerdinándtóL El
tekintve attól, hogy a szfinxszerü egyénisé
gektől valóban van mit tartani, épen mert 
kiismerni nem lehet, a magyarnak trónörö
köse iránt táplált, az ellenszenv felé gra.
vitáJó közönyében erősen ludasok azok a 
külfóldi lapokban elhelyezett, bizonyára nem 
tendeneia nélkül való cikkek, amelyek egy. 
től-egyig Ferene Ferdinándot egy katholikus 
szinezetü abszolutistának szeretik szembeálli
tani az alkotmányos és liberális magyar kö7.
véleménynyel És emlékezzünk csak vis.iza 
arra a napra, amelyen Rudolf trónörökös 
budapesti szobrát leplezték le; a nap jelen
tőségát tárgyaló cikkek egyik-másikában 
majd hogy expressis verbis ki nem írták : -
miért is nem él Rudolf trónörökös, vagy ha 
már nem él, miért nem hasonlit hozzá a 
mo tani trónörökös'? Mi kegyelettel gondo
lunk Rudolf trónörökös emlékére, ám ugy 
véljük, hogy épen az ő emlékét sértik meg, 
akik: azt szembeállitják Ferene FerdinánddaL 
Egyáltalában a halott11k kultus:lla az élőkkel 
szemben, azoknak rovására, sulyos vétkezés 
az éle l tel szemben: e~t Gorkij lapidáris kere
setlenséggel igy fl'jezi ki: - az élőket kell 
szeretni. És nemcsak, mert az élet paran
csolja igy, hanem, mert a hidegen gondol
kodó csakhamar kitudja mutatni, hogy a halott 
nem mindig érdemli meg azt a szeretetet, 
amit az élőtől elvonnak. 

Igy vagyunk Rudolf tró 'lörökössel is Ha 
őt, mínt ~bcrt, min~ trónörököst kell sirat.. 
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nunk, sirját az emlékezés virágaival fölékesi~ 
tenünk, mi sem állunk félre, de ha őt szem· 
beállitják az élő Ferenc Ferdinánddal, ugy 
azonnal fölvetjük a kérdést : miért szerettük 
mi magyarok annyira Rudolfot és miért saj
náljuk annyira oly kora kidőltét 1 Talán, mert 
néhai trónörökösünk életében grandiózus ural
kodói erényeket mutatott, amelyeknek révén, 
ha életben marad, egy második: Hollós Má
tyása támad benne a. magyarnak '? ! 

Nem. Mi magyarok azért szerettük, mert 
Rudolf sokat járt közénk, magyarok közé; 
azaz, hogy a magyar arisztokraták közé. 
Ebből kifolyólag szerették hangoztatni, hogy 
a trónörökös magyarrá lett, megismert min
ket. 'révedés. Blaszfémikus fordulattallegfel
jebb annyit koncedálhatunk, hogy magyar 
arisztokrata lett é3 megismerte a ma5yar 
arisztokráciát. Elsajá.titotta a magyar arisz
tokráciának csillogó, az. élet vidorsá.gát ki
használni kergető tulajdonságait 

Hogy ezenfelül, müvelt, okos ember volt, 
szintén koncedáljuk 

Ám mindent egybevetve, Rudolf életéből, 
mely mozzanatok azok, amelyekből egy nagy 
kaliberű· uralkodó szobrát konstruálnatjuk 
meg, hogy azt szembeállithassuk Ferenc Fer- · 
dinánddal, azzal a Ferenc Ferdinánddal, aki · 
épen szfinxszerüségével megcsillogtatta az 
uraikodéi erények egyikét-másikát: n impo
naini tudást, a méltóságteljességet. 

Igaz, Ferenc Ferdinánd nem keveredett 
arisztokratátok társaságába ; nagynéha, ha 
pár napra elvadászgat velük a jó vadászterü
let kedvéért. Nem eresztett még meg hizelgő 
szólamokat számunkra. Hát aztán~ Mi maj
dan, mint királytól kellemes tetteket várunk. 
És hitünk: s~erint várhatunk is, mert Ferenc 
Ferdinánd igen becsületes emberi tulajdon 
ságokról tett eleddig ta.nuságokat: Erős atta~ 
ratu, családias érzésü és mindenekfelett okos 
ember. Oly tulajdonságok ezek, amelyekből 

már igazán megtudjuk előre konstruálni egy 
j 6 uralkodó képét. 

--------------------------
IRODA.LOM ~S MÜVESZET. 

A szinház mUsora : 
...-

Vad.rnap: Délután: 8 u l am l t h. héber opera. 
Este : V i s s z a t é r é s J e r u z a á i e mb 6 l, szin
mü. Góth Sándor és G. Kertész Ella telléptéveL 

Hétfö : A k i r á l y, vígjáték. Góth Sándor és G. 
Kertész Ella felléptével. 

Kedd: D o ll á r k 1 r á l y n 6, operett. T .. rnovszky 
MIU"git felléptéveL . 

Szerda : T á n c o s h u s z a r o It, operett. Ter· 
novszky Margit telléptével. 

CalttDrt6k: B os z o r k á n y v á r, operett. Uj beta
nulássaL 
• Péntek: A p A h o l y, bohózat. Tapolczat Dezső éa 

Vendrel Ferenc felléptével. 
Szombat : A r a n y k a k a a, énekes bohózat. Ta.

polczai Dezső és Vendrel Ferene telléptevel. 

• A Góth-pár vendégjátéka. Illusztris mü
vészpár nagystilü müvészetében gyönyörködött 
ma este az aradi publikum. Gótb Sándor és 
bájos felesége kertész Ella mutatkoztak be 
egyik legkiválóbb szerepükben, a V o y sin házas
pár szerepében, Bernstein hires szinmüvében A 
tolvajban. Országosan ismert fenomenális mü
vészi alakítás, az amit Góthék ebben & szarep
ben produkálnak. Góth Bánder hatalmas te
hetsége teljes erejével bontakozik ki ebben a 
szerepben és ennek az alakitásnak regisztráló-o 
sá.nál nincs más tiszte a kritikusnak, mint az 
elragadtatás hangján föltétlen bámulattal em
lékezni meg Góth mesteri játékával. A közön .. 
ség tetszése valóságos tomboló lelkesedésben 

. tört ki a misodik felvonis izgalmas szinjátéka 
után. Góth hatalmas játékAról egyenértéküt 
produkált Gótbné. Drámai ereje kifejezésre jut· 
tatta a szerapnek minden izgató nüá.oszit, a 
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sze1·elmes asszony féktelen szenvedelye, rajongó 
imádsta mind hangot talált Kertész Ella mü
vészi játékában és az ünneplésből épp ugy ki
jutott a bájos müvésznOnek, mint kiváló férjé· 
nek. A második felvonás után sokszor szólitot
ták Oket a szinpad elé. Az előadás müvészi ni
vójl'\t biztositotta 1\örössy Juci, Hunyady Jó· 
z~>ef és Del ly pompás játéka. Uj és kitünO volt 
Zambault szerepében Ditrói. li. G. 

* Ternovszky Margit. Brdekes két szinhází 
e~télvben lesz része a héten ismét az aradi 
küzö~ségnek. A szegedi szinház vendégmüvész
nrije, Ternovszky Margit jön át Aradra és el
ját.sza az aradi közönségoek a Dollárkirúlynö
ben. Gliidis, mig a 'ráncosbuszárok operettében 
Toea ~zerepét. A rolivészasszony múr ma meg
érkezett Aradra, hogy a Dollárkirálj·nöbő 1 , me
lyet most fog e1ősaör játszani, az aradi szintár
sulattal próbákat tsrtson. A két operettben 
betét"lt fog énekelni a müvé~zasszony és pedig 
a Dollárkirálynőben Dell, Aquatól Vilanelle 
francia műdalt, m.ig a Táncoshuszárokhan Kun 
Hich~udnak Tavasz cimH keringöjét. 

* Góthék a )(iralyban. Góth Sandor és fele
sége hétfőn bucsuznak el a.~ aradi közönségtö1, 
m~g pedig az idei téli szewn legnagyobb si
kerii vigjáték ujdonságában, A királyban. 
Gótbék a pompás, szatirikus francia. vigjáték
ban a két főszerepet játszák. A cim~:;zerepet 

ezuttal is Szendrey Mihály játsza. A többi sze
replö a régL 

"' Áz Uránia müsora. Vasárnap mutatja be 
utólJúra azt a pompás müsort az Uránia :>Szin
ház, melyf't ol.yan nagy tetszéssel fogadott a 
ki'.Zi1nRég, hogy nap-nap után érkeznek me,g
keresések,· hogy pöldául a "Jean d'Arc" élete 
és halála cimtl kt"pet még pár napig tartsák 
rnüsoron, arue1y ~érés teljesitése természetesen 
aká.dályokba "t\tközík, -mfutá.n a. hétfői bemut,
tóra. kerülő· legujabb müsor már össze van 
állitva. Hasonló tetszést arat a szevillai bika· 
viad.<1l, a roadeirai bivalyverseny és a müsor 
többi nagyszerU száma is. Az t:ránia e!őadásaí 
val'lftrnap délután 3 órakor kezdödnek és este 
ll óráig taL·tanak i ' 7 9 t 

* Megrázó erotika, amely a vesébe vag. 
~ugykanizsán Romeo és Julié. t adták:. A Zala 
kritikuoa igy emlékszik meg erről az esetről: 

Romeo és Julia. Shakespeare klasszikus 
tragédiáját: Romeo és Juliá· t játszotta tegnap 
a színtársulat. Rohan az élet, hull a kék virág, 
·od", oda a airig tartú szerelmes romantika, és 
mégis! Házasságágensek, kialkudott hozomá
ny ok és mindennek ellenére, amig lilktetnek a 
szivek és él a szerelern a világon; Romeo és Julia 
szerelmi apotheozisa örökké beeses lesz. Ugy 
látszik a közönség is igy vélekedett a gyönyörű 
antik munkáról, u.ert zsufolásig megteltek az 
arénában a padok. Az est két főszereplője a 
Thuri pár volt. Thuri Elemér Romeoja, és 'l'h. 
Csige Böske JuliAja reindenben kLváló két alaki
tás volt. Thnd leszokott, ugy látszik a deklamá~ 
ciúrúl, s ezzelminden előnyös tulajdonsága zavar
talan összhangban nyerhet kifejezést. Megrázó 
erotikája a szivekbe szurt és a vesékbe vágott. 
'l'h. Csige Büske mint Julia megközelítelte a 
16 ére:;) leányka mimoza-szerelmének illuzióját, 
azét a szerelemét, ahogyan csak a trowairek és 
minniisangerekkorában tudtaksze1etni. A Thuri
pár mellett feltűnt még Szőke Sándor, Romeo 
barátja. Szőke a tár ulat legintelligensebb szi
nt!sze. Azonkivül férlipríma.donna.. Ritka, ked
ve~, behizelgö férfi arc. Károlyi tata (Capulet), 
Nkzkiné Ilona (Capuletné) és Julia. öreg dajkája 
Károlyiné, a régiek voltak: minden szavukban 
s minden mozdulatukban öntudatos érett szi
nészek. Szilágyi, Hajagos, Lévai és s,m.ogyi 
egyformán hozzájá~ultak az előadás értékes 
niY(~jához 

ARADI KOZLÖN ~. 
----·--------------------------------------~ 

Bo~rányok, . 
tüntetések, 

verekedések 
Ferenc Ferdinánd fogadtatásán. 

Magyarak és románok harca. - A megdobált különvonal 
- Távirati tudósitás. -

" Arad, julius 10. 
~apokon át biresztelték a romá- Brassóban fél óráig tartózkodott a 

ni ai mag-yarellrnes akció vezetői, hogy trünörökös különvonata, Ferenc Fer
tiintetést rendeznek Ferenc Ferdim!tnd dinánd és felesége is megjelentek a 
éH neje romániai utazása alkalmával. kocsi ablakánál és szívélyesen fo
A hirek u~y szóltak, hog·y tüntetés l gadták a nag,yszámu közönség kö
csak a o trónörökös pár mellett lesz. szöntését. ~ egyednégykor Predeáiba o 

Most azonban olyan eseményekről érkPzett a trónörökös vonata. " . 
kaptnnk jt>lentést, '"amelyek azt iga- A pályaudvaron a román trónörö
zolják, hogy a román tulzók Ferenc kös-pár várta Ferenc Ferdinándot és 
Ferdinánd érkezéHét a magyarak el- feleségét fényes katonai kiséretükkel. 
len való er()s tüntetésre is alkalmul A két trónörökös és feleségeik talál
használták ki. A főhercegi pár uta- kozása igen szivélyes volt. A trón-

•zása nem volt hijával a kalamitá- ürökös(}k több ízben megcsókolták 
soknak. Segesvár körn_yékón eddig egymást. Azután kölcsönösen bemu
még ki nem derített tettes követ do- trttták kiséretük tagjait. 
bott az udvari különvonatra s a nagy 
kavics bezuzta az étkező kocsi abln
kát. A kocsiban senki se ült és a kö 
a padozatra esett. 

Szinajába érkezvP, na~y óvációt 
rendeztek a föhercegi párnak. A Ya
suti állmuúson a rmnúnok inzultálták 
azokat a magyarokat, akik nem vet
ték le a kalapjukat az osztrák hím-

" nusz, hallatára. Ennél még komolyabb 
események is történtek bent Szinajá
ban. A házakat ugyanis jobbára ro
mán zászlókkal diszitették föl. A ke
vésszámu magyar lakosság természe
tesen magyar nemzetiszinü zászlót 
tüzött ki. Az Erdélyből odasereglett 
románok és a bukaresti diákok erre 
erőszakkal letépték a magyar lobogó
kat és megverték az ellentálló ma
gyarokat. 

A trónörökös utazásáról és az ez
zel összefüggő eseményekről ezt je
lentik nekünk : 

Megdobalt udvari vonat. 

Amidőn F'erenc Ferdinánd . trt'm
örökös és neje küJönvonata ma dél
után Brassó felé haladva Dános és 
Segesvár között robogott, egyik ·sza
lónkoc.si ablakán egy nag:yobb kődarab 
repült be. Szerencsére abban a kocsi
ban senki sem tartózkodott és igy a 
vonat zavartalanul folytathatta utját 
Segesvár felé. 

Amikor a vonat a segesvúri pá
lyapdvarra berobogott, a trónörökös 
kíséretének eg_yik tagja leszállott a 
vonatról és panaszt emelt az iigyeletes 
rendőrtisztnéL Egyben bünjeliil átadta 
az ökölnagyságu követ is, amelyet 
bedobtak a·. kocsiba. Szabó László 
rendőrtanácsos, aki szintén a k iilön 
vonaton utazott a trónörökös kisére
tével, nyomban intézkedett, hogy a 
tettes kézrekerítése iránt a nyomo
zást meginditsák. Ez eddig nem járt 
sikerrel. N~m tartják valószinünek, 
hogy valaki merény l etet akart volna 
elkövetni, inkább g,verekes csínynek 
gondolják az egészet. 

Az automobil kisérő. · 

Predealtól Szinajáig a lakosság min
denütt lelkesen tüntetett a trónörökös 
mellett. Az állomásokat szépen feldi
szitették és az ünneplő közönség tö
mege szarongott a perronokon. ~rde
kes, hogy Angalescu román egyetemi 
tanár automobilján versenyzett a trón
örökös vonatjával és Predeáltól Szina
jáig mindenütt Ferenc Ferdinánd ko~. 
esij a előtt haladt. A trönörökös kocsi
jából nagy érdekfödéssei figyelte, 
hogy az ügyes automobil vezető mi
ként tudja betartani a sebességet. 

Szinajába. délután 5 óra 5 perckor 
érkezett Ineg a különvonat. A pálya
udvar teljesen ünnepi jelleget öltött. 
Az elegáns fiirdöző közönség és egyéb, 
Erdé1yből ezer számra érkezett ven
dégsereg szorongásig megtöltötte a 
pályaudvart és környékét. Amint a 
trónörökös és kisérete elhagyta a kü
lönvonatot~ a közönség viharos o vá-\ --f! 
cióba tört ki és lelkes "vivát! vivát!" 
kiáltásokkal tüntetett Ferenc Ferdi
nánd mellett. 

Izgalmas jelenetek az osztrák himnusz 
miatt 

A fogadtatásnál izgalmas jelenetek ·ir 
játszódtak le. Amint az udvari vonat 
berobagott a pályaudvarra, a román , .. 
királyi pár odalépett vend[~geihez és 
üdvözölte őket. Ebben a pillanatban a 
katonazenekar rázendített az osztrák · 
himnuszra. a pályaudvaron számos ·i 
magyar volt jelen, akik közül 8-1 O-en ji 
az osztrák llimnusz l1angja.ú·a nem vet- ' 
ték le ka,laRjaika.t. f , .. 

Rettenetes lárma keletkezett erre .. · 1:1 

Több román bevesen nekitámadt a 1:: 
! magyaroknak és fenyegetőleg követel- . ~ 

ték, hogy kalapjaikat vegyék le. Töb- f 
beket meg is ütöttek. A pályaudvari ~ 
botrány a trónörököst láthatólag kel- ~ 

lemetlenül érintette. , . !,·.: 

Az összetépett magyar zászló. ~. 
F A trónörökös sziuajai utazása al- 1 .~ 

kaJmából, Erdélyből ezer számra utaz- ~; 
F ,. 

/ 
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tak a románok Szinajába. Ezek a ro
Inánok sajnálatos összetüzést is idéz
tek elő az ottani magyarokkal. A Szi
najában lakó magyarok természetesen 
szintén fellobogózták házaikat, még 
pedig magyar ne1nzeti szinü lobogó
val. Az erdélyi románok ma fellázi
tották a Bukarestből Hzinajába érke
zett diákságot, akik a kora délutáni 
órákban, fenyegető módon köretelték a 
magyar zász/Qk beronásút és l'omán 
lobogók kitüzését. 

Ez sok helven természetesen nem 
ment simán. 'Legtöbb háznúl mégis 
használt a terror és bevonták a lobo
gókat. Csak eg;y magyar tagadta ezt 
meg konokul. Erre a diákok valóság
gal megostromolták a házat. Felmász
tak a tetőJ·e, letépték a lobogót és 
darabokra szétszedve elégették. Itt is 
több tettleges inzultus támadt. · 

· Díszebéd. · 
Izgahnas fogadtatás után, hosszu 

kocsisorban vonult be a menet a szi
najai királyi palota elé. Este a palo
tában Ferenc Ferdinánd és felesége 
tiszteletére fényes diszebéd volt. ahol 
a magyar-osztrák-román barátságra 
hangzottak el pohárköszöntők. 

A trónörökös kedden az erdélyi ro
mánokat kihallgatáson fogadja, akik 
nemzetiségi sérelmeik orvoslását kérik 
tőle. 

* 
Fiumébol jelentik : Ferenc Ferdinánd 

trónörökös és neje a haditengerészet "Miramár" 
nevü jaktján a napokban inkognitó Dalmá
ciában ta1'tózkodott. Spalatóban és Omiszban 
kötött ki, ahol az íllotő városok polgármeste
reit magához hivatta. A trónörökös csütörtökön 
hagyta et DalmácifLt és Trieszten át Romá
niába utazott. 

. flraoi. kabaré. 
* .. idegenforgalom. 

Három bokor meg egy halom -
S kész; -az idegl'lnforg•1lom. 
Arn ott, h()l lapos a pálya, 
Csalogat a rekJámtábla. 

Porszivúgt'p és 'pótadó! 
Már ennél több nem nyujtható; 
S mi idegent még ide ftíz, 
Nem lehet más - csak auto-biíz. 

É~-~ bármi jő a tar,ács k~sz, 
Predesztinálja torony. ész 
Ha más megoldást nem talúl -
Pgy kulturtanácsost kreál. 

Sziveket nem hagy hid,;}~ en 
És jönni fog az idegen ... 
Ha igy fejlődik a város, 
1\ell egy - forgalmi ta ~ácsos l 

- kács. 
·:i """"'================= 
;'\." ~ .. MULATSÁGOK. 

(=) Parkünnepély. ,A Magyar Szent Korona 
Országos V óröskereszt Egyletének sobor~ini 
fiókja saJát segéJyalarja javára ~oborsinban 
augusztus hó 8-án délutit'l fél 8 örakor az ma
dalmi parkban gróf Hunyady 1\árolyné elnök 
és kéthelyi Hunyady Károly gróf védnöksége 
alatt tombolával egybekötött nagyszabásu park· 
ünnepélyt remtez. Délután . 4 órakor kerékpár 
.Korzó, 4 kitüzött di,ijal. Automobilqzás, kocsi
zás, lovaglás, csolnakázúc:, halászat, cél és dij
lövészet. tekepálya Csalogány-csárda és cukrászda 
késő estig. Jutányos és szabott árak. Minden 
tombolajegy nyer. Este 9 órakor táncmulatság 
a nagyvendéglő összes termeiben. . 

ARADI KÖZLÖNY. 1909. julius 1 t. 
---------------~------------------~----------

Szabadságharci ereklyék 
az aradi vár sáncárkában. 

A katonai hatóság követelése. - Amit 
a bécsi muzeumnak szánnak. 

- Az Aradi K6zlö11y tudósitójától. -

Arad, julíui lű 

Az Eötvös·utcai hid munkálatainál a vál· 
lalkozó a napokban kezdte meg a vár felé lévő 
oldalon annak a földhányásnak a bontását, 
amelyet a város a katonai kiucstártól oly cél
ból szerzett meg, hogy annak .anyagát a vár 
feUíli feljáróhoz felhasználj -1.. Ez a sánc az erő· 
ditési miivek: készitéséntd.: utolsó korszakából, 
tehát az aradi vár leg utolsó ostroma után való 
időkből való. Arra a területre épitették, amelyen 
184!). februárjában az ostromló magyar sereg 
esetleges bevonulását várhatta a várparancs
nokság. A hármas számu kapu mellett tHiott 
az utolsó napokig; nagyobb jelentősége nem 
volt a fölElhányásnak s ezért a katonaság meg
engedte lehordását. 

A földbányt3 munkások már a sáncárokban 
dolgoztak az utóbbi napokban és ásás közben 
egy halomba hordott érdekes leletre bukkan-· 
tak. A várostromnál a vád'alhoz közel marész
kedett és ott hösi halált halt honvédek csont
vázain kivül bombákat, robbantó-szereket, 
184...q_ból származó pénzdarabokat, fegyverzet 
részeket és amuletteket - valószü1üleg az 
elesett katonák nyakán hordott névjegy-tar·tók 
ezek - találtak. 

A leletről természetesen rögtön jelentést 
tettek a hidépítési munkálatokat vezető mér
nöknek, Kubicsek Rezsőnek, aki élrendelte, 
hogy a talált tárgyakat kiemeljék a gödrökbOI, 
vegyék őrizetbe, mert a várossal kötött szerző
dés értelmében minden oly tzirgyat, me
lyet ásatás közben a vállalkozó munkásai 
találnak, k~ítelessége a vúroslwz juttatni. 

Magánuton azonhan a leletről tudomást 
szerzett Gerhauser Zsigmond ezredes, a 33. 
gyalogezred parancsnoka is, aki a szabadságon 
lévő bélafall·i Fekete Míklós táboraokot ha
lyettesiti és igy a térpat·ancsnokí tEendőket 

végzi. Ebből kifoiyólag megjelent az ásatás 
szinhelyt:•n és kijelentette, hogy a talált tár· 
gyakra igényt tart, azt katonai kincstári tu· 
1ajdonnatt tekinti, birtokába veszi és a bécsi 
Heeresmuzeumba szállitlatja. Felszólitotta Ku
bicsek mérnököt, hogy szoJgáltassa át n katonai 
hatóság megllizottjának · a fentebb felsorolt 
leletet. 

A niérnók hivatkozva a várossal kötött 
szerzödésre megtagndta az átadást. Az ezredes 
azonban ezt nem vette tudomásul, hanem in
tézk_edett, hogy a lelet a várba kerüljön. Egy 
főhadnagy vezényletéYel tizenkét gyalogost ren
delt ki a behordásra. 

Kubicsek a fegyveres erő parancsnokának 
felszólítására s.:;m volt hajlandó a kiszolgálta- . 
tásra, hanem intézkedett, hogy llerling Gyula 
városi mérnök, aki a hidépitések ellenőrzésével 
van megbizva, megjelenjen és tőle átvegye 
jegyzőkönyv felvétele mcllett az ereklyéket. Ez 
állitólag meg is történt. . 

Ámde, amint értesülünk, ezek az öket 
megillető helyre, az aradi Ereklyemuzeumba 
kerülnek. 

Nem tudtu~ ellenőrizni, vajjon megfelel a 
valóságnak, . de ugy informáltak bennünket, 
hogy Herling mérnök. jegyzőkönyv kiséretében 
átadta azokat a katonai hatóságnak. 

Ha igaz ez, akkor elszomoritónak tartjuk. 
Mert & negyvennyolcas emlékek talán mégis 
jobh helyen t'olnának az aradi Ereklyemuzeum-

,, 

ban, mint a bécsi lomtárban. Hisszük, hogy a. 
Kölcsey-Egyesület vezetősége mindent megte;Jz 
a tár·gyak megszerzésére. 

-~-

A letartóztatott gróf .. 

Festetich Andor multjából. 
Fővárosi tudósitónktól. 

Arad, Julius lfl. 

Az Aradi Közlöny megirta, hogy Oszten
dében letartóztattak egy Festeticb grófot. Ed
dig nem tudták hitelesen megállapítani, hogy 
ki is hát ez a ~róf Festelich. Fővá.rtlsi tudösi
tónk a letartóztatott grófról a következő ada
tokat puhatolta ki : 

Ifj. Festetich Andot· gróf fia idősb F.'est~
tich Andor grófuak, volt fö]dmivelésligyi mi
niszter, valóságos belső titkos tam\cios, hit
bizománytulajdonosnak. A fiu jelenleg husz;on
hatéves. 

Ifju kora dacára igen mozgalmas multJ·a. 
tekinthet vissza. Könnyelmüségév;el és biiaö3 
hajlamaival már nagyon sok bánatot okozott 
családjának. Az ifjt.J. gróf ugyanis kora ifjusá
gától fogva erős hajlandóságot árult el a til
tott cselekmények iránt. Dacára annak, hogy 
szülei vagyonilag teljesen tönkrementek, söt 
apja és a hitbizományi vagyoQ ellen elrendel
ték a csődeljá.rá.st, annak dacára, hogy gyön
gédeo szeretö édesanyja, született Pejacluwich 
Jolán a-rófo6, magánvagyonát az eikényeszte
tett fili' kedvteléseinek kielégítésére fordította, 
a rosszbajlamu fiu még· kiskorusága idején 
adósságra adósságot halmozott, sőt a . szélhá
moskodástól és csalástól sem idegenkedett. 

A .fiatal gróf bűnös könnyelmüstige sok 
gondot okozott már. a e5alá.dnak. Se szeri. se 
száma nem volt a feljelentéseknek, amelyeket 
becsapott jóhjszemü egyének adtak be a fiatal 
gróf e1len. Majd Bécsböl, majd Berlinböl, ta
valy Páriaból és Belgiumból jött a gondterhelt 
szü!őkhöz a 1esujtó hir, hogy a nernes sarjat 
zár alá helyezte a külföldi rendőrhatóság. 

. A megrémült anya könyörgésére a szer·en
csétlen öreg gróf sietett a külföldi •·endlírs~gr·e 
és nagy gonddal elOteremtett anyagi áldoz~tok 

·árán sikerült a megtévedt fiut a börtönből ki· 
menteni. Tavaly valami régiségek és képcsa
lásba volt helekeverve a grófi család köny
nyelmü sarja. Azután hamis kártyázás miatt 
kitiltották Franciaország és Belgium egész te
rületéről. 

KésObb anyJának nevével kezdett vissza~ 
éléseket elkövetni oly módon, hogy arról a két 
föváro~>i házról, amely egyik nagynénje, gróf 
Pejac_hevich Jolán néven van telekkönyvezve, 
hitelezőivel és pl'nzügynökökkel azt akarta elM 
hitetni, hogy azok az ő saját anyjának, gróf 
Pdjachevich Lenke Jolánnak tulajdonát képe
zik. Ehhez hasonló szélhámoskodások miatt az 
üreg Festetich grófnak sok but okozott a dél~ 
eeg és elegáns Bandi gyerek. Sa..joá.latra
méltó jó anyját pedig nem egyszer belegágyba 
döntötte . 

Most ismét hire jött a szülök: szelestyei 
kuriájára, hogy az Andorka grófot Ü;iztendében 
sipiE;ták: és hamis ká.rtyá.sok tára:áságában le
tartóztatták. A szegény öreg apa ujból vonatra 
ült hát és sletett a belga fiirdiS rend6rségéhez, 
hogy kedves csemetéjét, ha lehetséges, anyagi ' 
áldozatok árán és hatékony befolyása és ajánló
levelei révén, a zord belga börtön levegOjéből 
kiszabaditsa. A szarencsétlen hajlamu ifju nagy- · 
bátyja, Festetich Tasziló ·gróf, a trónörr>kös 
ismert barátja, aki egyébiránt már régen meg
tagadta a züllött üjutól a segitiS kezet, most 

' 
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·oda törekszik rábírni a szülöket, hogy megté
velyedett gyermeküket valamely elmegyógyin· 
tézetbe internálják. 

,,SZELL.EIVII ~RUMPLI." 

Timon Zoltán elófizet.ási felhívása. 

* Arad, jullus 10 

Timon Z·Jltán, az aradi fa- és fémipariskola 
tanára. akit sajátos irányu ü·odalmi mü~tödése ré

vén már istner az aradi küzönség, most ujra elő
fizetP-si felhivást l!locsátott ki, amely kétségtelenül 
nem marad el feltiinés dolgában az előbbeni irás
ruünk kijz:ött. Kültc•tnén,vktitetról .-an szó, amely
nek első réiize: .,Hitünk, bősi költemény nyolc 
imekben.. eim ü rn ü. Az érdekesebb eim után még 

. ·érdekes1·bb elöfizetési fölhinís következik, &mQly
nek bcn·zetó sorai ezrk: 

M Egy árucikket bátorkodak fölkínálni, mely 
- saját érdekeimre sajnálattal kell bevallanom -
sem szellemi dohányfüst sem szellemi alkohol, 
hanem csak szeJlemi - krumpli. Holott a tör
ténelmi tapasztalat tanusága szeriut: a két első 
,cikk, mert élvezllti szé-r, az emberek közt minden 

· ellenkez15 tilalmak dacára gyorsaq, és nagy mér
tékben eltet•jedt ~ mig az utolsót -. csak erőt adó 
tápszer nem gyönyörködtető idegméreg lévén, -
törvényhozási parancsokkal kollett az emberekre 
reá képyszeriteui." 

· A következőkben élmondja a könyvkiadás vi
szontagságos dolgát. majd "miután a nagyon tisz
telt közönség bizonyára., nem hajlandó zsákba 
-macskát vásárolni", közli a mü részletes jegyzé
ket, a többek között ezen módon : 

Jfuhammed a faragatlan, ravasz, 
parázna nép vezér : l) Prófétai }ell eme 
és származása. 2) Legfőbb vonzer~Je. 3) 
F6bb társadalmi eszméi. 4) Az ember és a ki
rály. ö) Szerénysége és hibái. 6) A történelem 
tanusága. 76 négysoros keresztrimeB. vers
szakasz. 

Buddba a kopJalva koncsorgó világ· 
rend gyartó. l) Élete és családja. 2) Tanának 
elterjedése. 3) Tana az erényről · és jutalmáról. 
4) Egyenlőségi et;ztnéi. á) Gondolatai istenről 
és világrendről 6) Mózes és Buddha. 7) Jézus 
és Bmldha. 8) A mi látnokaink felsőbbsége. 

96 négysoros keresztrímes versszakasz. 
Az egész mü ezek szerint mintegy 8 órán 

át tartó tanulságos szórakllzást képest nyujtani, 
miutáll 1140 versszak átolvasása ennyi időt 
okvetlen igénybe vesz. Ez időt az emberi faj 
legnagyobb tanitó meatereink körében lesz mó· 
dunk eltölteni. Ily nemes tá1·saságot bizc:myára 
csak jamlte.n, ne•mesbüh·e, fölemelt lélekkel 
hagyhatunk el. 

Forrún kérem a nagyé1·dmnii klízünség szives 
pártfog·á.sá.t 

Az elűfizetéshez csatolt vers-szemelvények 
egy-két strófáját is érdemes leoyomatni, hogy az 
.olvasó minrl az 1140-hez kedvet kapjon. Páldá~l : 

Tuk ker. 
Az első ujszerü táltos Tukker •·olt : 

Közgazdaság és tényjegyzés tanára ; 
Az egyetemi szószékröl tanitott 

EgyesiUt-állami Virgyzsiniában. 

Ezernyolcszáz negyvenháromban irvá.n, 
Hazájának jÖ\"Ő fejlődéséről, 

Ugy jósoltn., hogy a század határán 
Syolcva.n millió nép lesz jenki földün. 

J:Í~s ,a századvégi nép megszámlilás 
Több mint het\·ennégy milliót adott ki. 

A hiba alig több hét százaléknáL 
Két-bárom év okvetlenül kitölti. 

. És így tovább, ezereg·yszáz és negyven stró
fában. 8 hogy magunk is el6segitsiik a. könyv 
terjedését, közöljük, hogy a könyv bolti ára három 
korona lesz, aki tiz példánynál többet vesz, husz 
·százalék, aki pedig .lilusz példáuyn.ál is többet, 
harminc százalék engedményben részesül. Ennél 
-olcsóbb szellemi krumplit még nem mértek a köny
vespiacon. 

ll ARADI KÖZLÖNY. 
~~~~------~------------------------~ 

HIREK. · 
Aratók - szardinia-koszton. 

• 
Azok a póéták, akí!r a magyar ugar, a ta-

nya, az erdő ösromantikáját szakták megzengni, 
gyászfátyolJal vonhatják be lantjukat. A ma
gyar mezöséget, a parasztot is kezdi meghódi
tani a modern áramlat. 

Ezt abból álJapithatjuk: meg, hogy Pest
megye egyes helyein az aratók: szalonna he
lyett szardiniát fogyasztanak. Egy szemtanu 
igy irja Je különös fölfedezését: 

A minap a saját szememmel tapasztaltam, 
milyen csodás változás bontja meg a régi ma
gyar hagyományokat már a mezön is. A mit 
láttarot ugyancsak egyik adata a magyar pa· 
r.11szt nyári táplálkozási rendjének. Csakhogy 
inkább furcsasága és bizonyo~, hogy inkább 
groteszk kivétele. a nagy általánosságnak. Vagy 
egy fél óra j<irást·a a budai hegykoszorutól 
at·atókra bukkantarn. Délidő volt s ép ebédhez 
telepedtek ·a munkások. Nyolc férfi, 3 asszony, 
két leány. Hárman, két férfi és egy asszony az ut 
mellett levő fa alá ültek. Megálltam mellettük, be
szélgetés he kezdtem velük s bizony jókora 
meglepetés vett rajtam erőt, amikor látom, 
míben mesterkedik. az asszony. Bicskával, ka
szakővel s más erős szerszámmal egy halkon
zarves dobozt feszeget. Még ilyet se láttam 
eddig aratónál ! 

- Miben fárad ~· - kérdem az asszonytóL 
- Ezt az iskátuJát köllene fölnyitanom. 
- Mí van benne ? 
- Olajos hal. Ugy lecsukták, hogy alig 

lehet fölnyitani. 
- Hol vette a halat ? 
-- Az óbudai bótban vettünk egy tuca· 

tot az arlltásrol. Kulcsot is adtak hoz-zá, de az 
mindíg elveszik. Tavaly is igy jártunk. 

Az elves~ett kulcsoak köszönbetam hát a 
hiteles információt, hou már a tave.l.ri ara~ 
tásnál is halkonzervet ettek. Persze Pes
tet ismerő emberek, budakeszi szegényebb 
nép nap~:~zámba járnak a városba s az 
aratást se részért végzik. Szóval nem az 
igazi fsjla aratók. Mégis elgondolom; ki tudja, 
Somogyban-Baranyában; vajjon nem törte·e 
át szintén a régi szokásoltat a - halkonzerv, 
vagy a kultura más gyáripari terméke? És ka 
igy megy~ maholnap az aratók · vidám d.Uá.t a 
városból kikölcsönzött fonográf vagy gramofon 
recsegésa váltja föl ? 

- ldöjáras. A metcorológia.i intézet jelentéso 
Rzerint e h<í 11-éu az időjárás : változékony, 
enyhe, sok helyütt csapadék, zivatarok. 

- József főherceg doktori oklevele. A hiva
talos lap mai száma az alábbi királyi ké~iratot 
közli: • 

., V alJ ás- és közoktatásügyi magyar ro inisz
terem előterjesztésére megengedem, hogy a 
budapesti József müegyetem József' főherceg 

ur ő császári és királyi fenségét a müszaki tu
dományok tiszteletbeli doktorává avathassa, s 
részére ~ doklm•i oklevelet kiszolgáltathassa.. 

Kelt Bécsben, 1909. évi junius 28-án. 
Ferenc József s. k. 

Apponyi A~bert gróf s. k. 

- A király legfiatalabb dédunokaja. Bécs-
, ből jelentik., hogy Windisgriitz hercegn/), bol

dogult Rudolf királyfi leánya ma leánygyer· 
meknek adott életet. Ez a kis leány Ferene Jó
zsef legfiatalabb dédunokája. 

- Csőd egy prépost ellen. Pozsony· 
ból jelentik, hogy Komlóssy Ferenc 
pozsonyi prépost lakásán napok óta 
foglaltatnak a hitelezők, akik csődöt 
kértek ellene. ~!ost zár alá veszik a 
prépost minden ingóságát. 

- György és '111 össreeskiirek. q'n4'i"mie'", 
hogy György flfiSdnsllir~~olrbldlíktasa 
támadt az összeestti1'd H1isdSkliei~f 't.iöl~.i11zflt.m,! ... 
ték volna az om:d.gb~l !l bltéfoHt::mÍ ~Iügágt;~ Jt 
fiut. Ez azonban -'ne:m.r »il!lerüil:.riitóJt! A Yétsr~A . 
királynak ez irá«yír.tíiöteltt'éiBl.bls'k.~Dteléut:.'lllat;d · 
radt. Pedig a király 60 ezer dúléttJqadtftnut 1 t 
fi ának az adósságais~~61YM1A.f rlittt~'Jwette a 
pénzt, meg is igl3~)hb0.1f.r! lt1fllföl&-6l~íttn~r~•a , 
Ehelyett azonban 'l'úmi~-m~btt;w~l. ·'·r~~afnr tt;gn; . 

J, 'ti:J1•E ·.o., T ~"h' , ll'•.{ , t 1 

az összeesküvő ti;z~'TX~ e~ 1Jd1 rrtrA~~~?~ 1raR~--.:, 
ellen. ·~1'l(,. ~ ·r'Mfíf!•; :-:ob.~>tR2'l fH .. ·_;r,:; 11 . 

A.z osztrá t'' kép~iselőttá!:;>etn~.&lása.n l . 
A napok óta hüzódó.!-.J<)sz~lt''~1rkt.rla:.:.·' 1 

menti vál~ágban' Q ~~)'óF~~~{tft~q~.t9rlt:!~ · 
A kereszteny szoc:~~aliRt~;)p&~'t g,®aUg ~> . 

tárg'J'alást kezdett•:.az <:O bstwukmóslSz~á-~,, 
vokkal. HajlandóM iemméiléil;l.&aBZ .e.b
struálóknak . nehán;J~ ·k:ülöni:iahs;e,nged-:'1!~ .. 
ményt tenni, hogy.:~övtin·~ikOPmá.nyra'.:!: 
j utásuk utját támogasHák:,.<:·A.xsz:lá:vGk---~ .. 
követelésük nagy ré~' t~gitape!NisZ-u;iJ".· .. 
szavonták, csak azt ·nem,,[hogy.!.csak::._.. ·. 
olyan kormányt támogatna:k,.nmely A·li : 
boszniai agrár-bankra>iVQRatkezó.:ha.",. ... ,·; 
tár~zatot valósággal végrehajtj~/ ~l.f ·J j~;· 
hatarozat a magyar bank·~·;mukodese,:,· w 
ellen szól. A s~lávok s~~n~it?ttak &~~"!-!. l'! 
hogy a kereszteny szomahstált: seglt1k,:,. ~: 
őket követeléseiknél és ·-.-letp;al~bb 1!·& .. 4 i:i 
győzelem látszatát menthetik.:.,j1meg"'' ,, ~ 
Bienerth báró azonban ma;:kiJelen~·l:. ~~ 
tette a német pártvezéreknek,-:hogy, ~. 1 t~ 
boszniai bank dolgában eddigil álltis-, n ~. 
pontjából nem engedhet és az obst~uk-,,.,_ !; 
ciós pártoknak politikai engedmény!6.,.f:; · j:; 
ket el v ben nem tehet. Közölte~. a.zt .is,: ,, j 
hogy ·a hivatalos lap holnapi száauL.Jt ,, i': 
képvisel6ház elnapolását fogJa publi~ ,, ~· 
k ~ 'ni·. f<: ru. ~:,·~~JJ-u:' lot"' ,., 

- A Polgári Takarékpénztár tökefelemeJése~:-, ~ F 
A Polgári Takarékpénztár forgalma az utóbbi''JJ !~: 
időben nagyaránya fejlődést mutat s a takarék-,,., l;; 
pénztár igazgatósága tegnap tartott ülésén el- 11 F

1 

határozta, hogy a résr.véaytlíke felemelésével 1:! 
!H 

saját tőkeerejét az intézetnél elhelyezett ideg-en 1:: 
tőkék nagyságával összhangzá.sba hozza. La· IT 
punk mai számának má.!ll helyén közöljük az e ' 
célból e hó 25-én tartandó rendkivüli közgyü- J 

lésre szóló meghivót. Ennek a kózgyülésnek f 
lesz f&lad.ata elhatározni~ hogy az igazgatóság ~·· 
indih-ánya folytán a takarékpénztár tőkéjét r:. 
3750 darab· 200 koronás árban ki bocsátandó uj 1·· 
részvénnyel 600.000 koronával 2,-WO.OOO koro- {: 
Rára emeli és 150.000 koronánl dotálja a ! 
tartalékalapol Három régi részvény ellenében· 1·. 

egy uj részvényt fognak: kiszolgáltatni. Termé-
szetes, hogy e részvénykibocsájtás sikere már l· 

is biztositva van. l i 
- Megjelent a fiumei cápa. Ennek a kis 

közleménynek azt a cimet is adhattuk volna, hogy 
"itt a nyár'"", vagy .,az ugorkaszezon kezdete", 
esetleg más hangulatos cimet is találhatnánk. 
Azonban mindezek egyet jelentenének : a nyári 
ujságirá.s kezdetét. .Amikor az Adriáról az els/i 
jelentés meghozza a cápa felbukkanását, a legvi· J 
haredzettebb szerkeszt6 is' aggodalmas arccal néz . 
a jövllbe, amely sivárnak mutatkozik. A· fiume~ .~~ 
eá.pa: megjelenését ma éjszaka egy budapesti kll
nyomatoi ·laptudóaitó közölte. Hogy csa.kugyan. 
megjelent-e a fiumei cápa, nem tudjuk. A kőuyo
matos azt á.llitja, hogy igen. Ha nem'igaz, az t1 · 
lelkén szárad a jó zsiros hal, amely a kíivetkez.ő 
hir alakjába.n jelentkezett a k6nyomatosban: 

.,Az adriai tengerr61 minden évben kimarad~ 
batatlan cápa ismét megjelent. Egy · vitorbis hajó~ 
kapitánya most jelenti : a. fiumei rév~fJ&rancsnok.o 
ságnak hogy a K va.rneróban egy 5-6 méter 
nagys~u cápát vett észre. A' szörnyeteg a hajót . 
hosszabb ideig kisérte. A fiumei halászok nagy 
előkészületeket tettek:t hogy a cá.pát, amelynt'k el- · 
fogásá.ra. nagy jutalom van ~tiizve, ~ézrekeritsék.~ · 

j. 

• l· 

' 



! 

l ,. t ' ' ' ' "" " > " , • "' _ .. 

Jt n~ Ostromálla~t Macedóniában. Kon
)j sta.ntinápolyból :tós-iratozzák:: A török 
: karmányt~ a~ .szaloniki~c,-áli.előterjesz-
1 téséré, a görögög~·lakta·,.,nvo.lsni és el
j~ bassani.'.kerületekre:~~·kihirdette az os-
·~ tromállapotot.!1 ·mr9 l1ö ·.:!ini1 .·. 
:1~ f' :,;.;_;·.··KöHöböl 'rendörfogalmazó. Nagyváradon 

· ':. mrgüresedett , egy :rendőrfogal!n~t} állása, a 
:; m~lj'etvá~asztás~l r·tol~e1;l~~ . .'_b~·;:A pá~yázók 
;,, k<:,zt.~_ van D!!.tka Akos~~lilto,. HJsag~ró •. aki nem
·~ <~sak' ·a mnzsával 'Van · szorosabb ·vtszonyban, 
il hanem családos ember s júravaló .munkaerő. 
;~ Bim~~al .. megv~tj~~~::PlJ.~ff~ Akost, aki 
·it! nem a bünösök~t Jog)~'!! .:w1omo~i, hanem a 
· ~; rena'ő.rÍ ·.sajt~ii!od~'.,·~~z~f9je' l~sz:' Val.ó~zinüleg 

,. magsarM'stllu~ban; tesetl~g vérsben lrJa meg 
a tenderség .! mondatitvalóitJ.• l.'lföltövel megesik 
az- ilyesmi,· :ba: l'ájOni az~ lllell "ú~ 
-•~ :c Családt öröm~· •á levegöben: Nyár van, 

kaniNu.-n.,r'aká.rb<Jg)'!, W:ll~oJV Jifk.JUf• ég. Ezért tehát 
'~ fig~·él~ iltelLilenai'.Já • ~á~ttüíta és ke !ló megér

,. tésseh ~ lJWtketl.ésseE!ItmlLtflgaón'ia a messziról jött 
hir·eketl. tamlit~k.ent Id~r:ni 7~1ik, hogy .a kánikula 

· szu4w~·uket;.:fifÍne moros~orsrtágból Pétervárról ér
ketik lrl'' !.ltr~:.ibogjl>~rinf/i !Vladimir, a legkivi'tlóbb 

.~ . 'orosts d;~gMJóg.[ hejtOt::airsasQtában feJszalJott · Carsz
ko.~-!:~~éld: kö~el~thn.A!;n'tni mindennapo.s látvány
Dtlr<Git.Ltíuli~ t tár }ls; OtÍoff ugyanis rendszerint ma· 
gü • .wl'lltiWXÍtlilWnnHtwJéib ui légi kirándulásaira: ezen 
all..Ö~ith'lttt.t. aikínbaiiicimlo hosszas habozás után en-

.. g4!dett (h!Jj!Ól h\:bOOzélósének, mert attól tartott. hogy 

áhidt:'lmapot~n·!liv6t'l!~jét nagyon meg fog,ja vi

selnf1'á11tps~as.>I4t ertif idegeket igénylő légi ut. 
Vé~reV~óniaJ;l.-;.lmégWJengedett neje kérésenek és a 
ml'T~si.í hegrÚtjd~.l ~Ar a. sok ezernyi közönst'g hum\.-

. ' z~llítbt}ni (a, :-.magasba emelkedett. A Iéghajóki
: riiTrdnl',j;i ·'ttNlibbtc ltfillyását maga a bátor 'léghajós 
; a k6te~ltép~Sbeszéli el: Ketezer · mete.r magas-
' -i ságbat.; clebeittinl; f midón a megpróbáltatás legrette-
i nete~b\i 1 pi11an~tait állottuk ki Szegény felest'gemet 

hirtelen anyai fájdalmak fogták el és •'n. félürülten a 

kéts~l3~~~1: hirtelen a füldre akartam eresz
ke~~; Eele~ógem azonban megragadta a kezemt-t 
és -1!-~fr.~lten suttogta: csak. maradj, mlm addíg 
m<i.r..,ugyis késő volna. ... En tehát maradtam és 
mi~Jh igyekezetemet . arra fordítottam, hogy a 

· légf\aj.O minél nyugodtabb helyzetben maradhasson. 
: Ezt 1nagymertékben el is értem és kitartásomat 
soh~ nem remélt jutalom koronázta. Egy óra mulva 

: apa voltam. Legboldogabb apa az egész ég- és föld
: li.erekségen. A kis "levegö-szülött u fiu volt es apró 

:; · · kezecsk~ivel folyton az ég felé mutatott, mintha 
: csak mutatni akarta volna az emberiségnek a. jö

vendöhe vezető utját • . ... 
- Felületes tolvajok. Budapeströl jelentik : 

·Tegnap délután egy fiatal ember jelent meg a 
Rá.k.óczi·ut 80. szám alatti zálogházban és 119 
darab különböz6 fehérnemüt, D. I. B. monog-

• rammal el~álogositott. Ma reggel, amikor a 
1 ; zálogos a fehérnemüket széjjel . rakta, hogy 

; osztályozza, nagy meglepetésére egy takarék· 
·,. , pénztári könyvet talált közöttük, amelyet 1200 
;l : koronáról Magda névre a Vámbéri-körut 5. 
h {szám alatt a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank 
:~ . fiókja állitott ki. A zálogos a leletről nyomban 
1 ··jelentést tett a főkapitányságon, ahol azt hi-

~zik, hogy a fehérnemü betörésMl szát·mazik. 
' 1 A tolvaj. azonban felületesen nézte meg a zsák· 

• mánvát és a ruhák között elrejtett takarék
'! pénz.tári könyvet nem vette észre. A rendőrség 

· meginci.itotta a nyomozást. 
- Megszöktek a büntetés elöl. A bndapesti 

· királyi ügyészség ma két szö~evénr ~llel! adott 
ki elfogató parancsot. Az egylit Dobe Nander 

., 82 éves magánbivate.lnok . . Dóbét a budapest~ 
. büntetőtörvényszék két évi. és három hóna pl 
fegyházra itélte, a magáohi\'atalnok azon_ban 
megfelebbezte az itéletet, amely közben Jog

. et•őssé vált. Dóbé u időt arra használta fel, 
· hogy me~szökött . ...- A m.ásik szök~~ény (}llé 

Dániel 36 éves cipész, ak1t Pét?-z~amuntás m1a~t 
: nyolc naJ,•i fogházbüntetéssel suJtottak. A ket 
' -- -··---•• ~l~+.<. l tat o 1'~Dnr1íírs{\Q' ll\"OIDOZZil. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Adóhivatali tisztviseltik visszaéleset 
Szentesről távira.tozzák, hogy Jfátéf(r 
Kálmán polgármester elrendelte a fe
gyelmi vizsgálatot B raccar Ottó J án os, 
Pap Béla, Ko11c Gábor és Csucs György 
adó hi vatali tisztvisel6k ellen, mert ki
derült, hogy az · adókönyveket évek 
óta hamisitják Az egyes polgárok 
adótulfizetéseit mások javára könyvel
ték el s ezért pénzt kaptak. A lelep
lezés nagy feltiinést kelt, mert sok 
jómódu polgárról kompromit.áló dol
gok derültek ki. 

- Aradi Turisták a gainai leányvásáron. 
Indulás Aradról f. hó 17-én délben 1:3 óra 30 
perckor; érkezés Nagyhalmágyra este 6 óra ~7 
perckor. Vacora. és hálás a kaszinó vendéglő
ben. Másnap f. hó 18-án reggel fél 3 órakor 
reggeli és 3 órakor indulás gyalog (kivánntra 
lóháton) Gainára, ahova délelőtt 8-9 órakor 
érkezik fel a társaság. A leányvásár meglekin
tése. Villás reJZgeli és ebéd a hegytetőn. Indu
his vissza gyalog délután :?-3 órakor; érkezés 
Nagyhalmágyra este G-7 órakor. Vttcsora és 
hálás a kaszinóvendéglóbeo·. Folyó hó Hl-én 
reggel 6 órakor reageli és indulás motor vas
uton reggel 7 óra 05 perckor: érkezés Aradra 
d. u. l óra 30 perckor. Hészvételi clij szemé 
lyenkint 16 korona, amely összegből tlZ összes 
itt felemlitett dolgok (lo\·aglást leszámítva) ki
elégitést nyernek, u. m. vasu:dij, étkezés, hálás, 
teherbordá~, bnttyu. Jelentkemi lehet f. hó J B ig 
bezárólag az egyesü :et hel,Tiségében (Y ass-szálló 
L emelet) délután -:1:-7. óráig. 

- Birtokcsere. Az P.lmult héten Al'adon a 
következő birtokváltoztisok történtek: 

19UR julius ll. 

- Egy milliárd. A Triesti Általános Biztosító· 
Társulat-nál (Assicurazioni G~nerali) biztoSitott t6· 
kék állaga elérte az egy milliá.rd (ezer millió) 
korona t'isszeget. Ez az elsó eset, hogy egy magy.
osztr. intézet ily állományt képes felmutatni, a 
milyent különben csak nagyon kevés európai biz
tositó társaság ért el eddig. Ezen eredmény nllooy
fontosságn közg·azdasági eseményt képez, mert ez·. 
egyrészt biztositási intézményünk versenyképessé
gét, másrészt pedig azt a nagy bizalmat igazolja, 
amellyel a közöuség ezen legnagyebb biztosító tár-
sulatunkkal szemben viseltetik. 2643 

- A Gambrinus éttermében mindennap moz
gófénykép. Unnep és vasárnap délelőtt, vala
mint núnden csütörtökön este katonazene. 
Tisztelettel Kánya Géza. 1567 

- Szeplök és májfoltok ellen használjon 
eredeti Kárpáti-féle Benzoetej-crémet és Ben
zoetej-szappant. Kapható a készitőnél: Kár
páti János gyógyszertárában .Arad, Boros Béni
tér 15. szám. 893 

- Francia likörök legbiztosabb készitésére, 
- házilag - a likör aroma l üveg 60 fillér 
Vojtek és Weisznál. 17 

----~-
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1 SALVA~80}R 
••••· lo b6lya~:baje>lua41, k&aaT6L)'D6l, cnn0r.e:r

~ .... ,dp61 "• bunuoa "'4Dtalm•Jwál ldtlltll~ l>alán. 
4 Terméaa:.~n•• Y&aiiOeale• -T&D7U.Tis. 

íCa~hatJ. '-•'llpirker••'~"hn •ac:r • ~•·nre-Lip'~ .. 
(l.a~•tt~·r-f•wru V'll•l•t•'l R-.-.:t:-.r••~. V. Btldol"..a.:tli'Ar' l. 

TAR~.R.SÁ.GOI(. .. 
i ..t szomjas kórista.) Y an az aradi szintársn-

Donn Konstawin· eladja az aradi 5163. sz . 
tjkvben felvett Fejsze-utea u. sz. házat 10600 latnnk egy fiatat kardalosa, aki csak nemrégiben 
koronáért 8zalay Istn'm és nejének. - :\!adár keriilt a világotjelentő deszkákra.. A fiu olyan nail',. 
György és nrje eladják az bradi 5010. sz. tjkv- hog-y a mamiásaival állandóan megkacagtatjaidöseb~ 
ben felvett Y <ilasztó-utca ú l. r/z. házat ~!)()() l kartársai t. A napokbari jót ronlattak gyerekes el-· 
k;oromiért Uyés Lajos és nPjénPk. - ?llanye l szólá.scí.n. [{ uicstir Lajos rendezett. egy. da.rabct,. 
Adám és nrje t>ladjak <lZ aran i {;H 7. sz. tjkvben 
felvett Ilona-utcai üres t~:lket HOO koronáért amelynek első pról!áJán igy mag" arázott a terjedel-
Hajdu Béla és nejének. - A Deutsch lgnác- mes rendező: 
féle izr. alapiwányi árvaház eladja n.z aradi - Az elseJ és a második felvonás köziitt hat. 
7:.!R-t. sz. tjkvbt>n felvett H~dnai-uti üres telket esztendő telik el, ez alatt az idő alatt .• ; 
iH 850 koronáért az aradi fiiré!:'zgyár részvény- Itt félbeszakitotta Kulcsárt a naiv kórista: 
társaságnak. ·- ~Iosótzy J-st\'án elad az aradi 
7310. sz. tjkben feh·eH üres Mztelkekból aoo - Rendező ur, ezeretnék egy kicsit kimenni~ 
négyszögölet 1448 koronáért G_yui'Oki András - Nem lehet, - mordult rá. Kulcsár 
és nejének, 300 négy~zögölet 630 korom\ért nincs idő. Nem várhatunk itt magára. 
Farkas Ferene és nejének. Iüizsán Dezső A naiv Jiu sértődötten felelt: 
és neje eladj{tk az aradi 2~71. sz. tjkvben fel- _ De hiszen azt tetszett mondanit hogy hat 
vett Kusza·utca 44. t-z. házat 3000 koronáért év telik el a. két fehTonás között. Én pedi,!? csak 
Makkart ~lihály és nejének. - 1lakkart ;)li- " 
bály és neje eladják. az aradi 2394. sz. tjkben egy pohá.r sört akarok meginni.. A hat évböl jut-
felvett lllés-utca 7-t sz. hlizat 4600 koronáért hat reám annyi idő, még a siirömet megiszom. · 
Vér István és nejének.- Rodovanovics György * 
és ~lilic;s Dmán dr. eladják az aradi 677. sz. (.4 fejbaj.) A n~o-y női kalapok körül sok 
tjkvben ·felvett Deák Fer!'ne·utca 24. sz. házat félreértés támadt már. Egy aradi hivatalnok mon-
24500 koronáért Frank Fidél és nejének. -
özv. Bogyi\ Lázárné és tulajdonos társai elad· dá.sa is ezek küzül való. Az illető találkozott a. 
ják az aradi 1U49. ·sz. tjkvben felvett Mihály- minap valamelyik harátjávaL 
utca 94. sz. házat 1200 ko:-rmáért Damián Já- · ...:.. Rég nem láttam a feleségedet, - mon.dta 
nos és nejének. - S.zenes Salamon eladja az l a jó barát. _ HoO'y van őnagysá"'a.? 
1167., H!l~l. és 5169. sz. tjkvhen felvettAlsóma- ~ kb . "'af 'é 1 o""dtab ·ré· 

t 7 é ~ ···1 t·{· ·> • 1'ö -'"o aJa van BJ ve , - m n usgn a r;~ ros par soron . s '·, .~ aros ~J -· es - . tik . . ':l 
köly lml'e-u1ca 52. és 54. sz. házakat :!7000 - Talan reuma. us feJfáJás · 
kot·onáért CseJ•venka .János és nejének. - ~Ios- - Nem, hanem - uj kalap. 
sótzy lstv{m elad az ar11di 7310. sz. tjkvben * 
felvelt telkekből 312 négyszögölet l().'-i7 korona (A bizonytalan apa). Egy vidéki oh-asónk 
50 fíllé1·ért, :\y iri József és nr~ jének H l:? négy- írta ezt. A jelenet olyan helyen játszódott le, ahol 
szögölet 1810 koron~lt'rt Keresztnry Mihál~' és sok gye.rék sziiletik házasságon kivül. A faluban 
nejének. - Biró J,\nes és neje eladják az &.radi 
1~'39. sz. tjkvben felvett Gyár-utca 16. sz. há- vizsga volt, s azon megjelentek a szül6k, !lwg a 
zat 4-J.OO koronáért Széesí P<H és nejének. - fötisztelendfi plébános nr is. Egy kis para~zt fia 
Maris Sebők eladja nz aradi ,1288. sz. tjkvben nagyon szépen felelt s a plébános meg is dicsérte. 
felvett Tromhib1 utea H.'i. sz." házllt :2800 koro- _ Ki az apád? - kérdezte a gyerektől, 
náért Yjncze Pt'ter és nejének .... · mikiizben megsimogatta az arcát. ' 

- Rendiirségi hirek. Kuk János aradi ]akos . _ A fiucska nem felelt, csak motyogott valamit~ 
feljelentést tett 35 korona készpénzének zart lá- · _ Na, ki az apád? 
dájának feltiir~se után történt ellopása miatt egy 
1\Iihály nevií hetes ollen. _ Scbuee Farkas aradi Kinos csönd. A ta.nitó ekkor odafordul a plé-
lakos feljelentést telt egy pár, 8 korona értékű bá.noshoz. 
hosszu szá.ru fHkete fü?.ős, kissé viselt női cipónek . - Itt van a viz:sgáu a gyerek anyja is. Ta-
ellopá.'!a miatt ismeretlen tettes ellen. - Heicher lán 6 jobban megtudná mondani . 
Károlyné aradi lakos feljelentést tett Pg)'· 8 korona 
értékü kis e~:.vfedcHi, fedelén aranyvirágos, fehér 
muta:úla.pos 'tula ezi.i;:;t niii (wa nyilt helyról ndó 
ellopása miatt Lenka ne\·[i csel«~dje ellen. 

• 
(Az orgona és a hivök) Ez is faluhelyen 

történt. Egy más községbell paJ:aszt ment láto-

l 
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gatéba. oda, ahol ez a história megtörtént Az ide
gen magyar nézegeti & templomot és miután jól 
·megmustráfta, kijelenti a komájának : 

- Ez osakugyan takaros templom. 
- Hát még ha az orgoaá.já.t hallaná kend. Az 

·osak & gyönyörű. 

- Osztán mikor szokott az szólnL 
- Minden· vasárnap prédikálás után. Amikor 

·vége ·Van a prédik:ációnak, m.indig megszólal. 
- Miért éppen • a.· prédikáció végén szólal 

·meg ·? - kiváncsisk@dik a magyar. 
- Hát ,·alamivel csak fel kell költeni a. 

íhiveket. 

===================================~ 

A le5Jobb la:-u."tya.-ka1áos 
nU éi um a 

~FaHinger•féle k u t • a•k alá c a, 
•Iru Ina•• e hjta lipszeru tillll a lerjebb 8auet~telll 6I tiptreJI 

. - 10 k•· 28· - & kga, bé-ent•• 8·20 ll· 

FattingeP•féle Pupp~·Biaquit 
kllyifll·ku.Cyik riazére. 50 tg. li6-K.., & k.g.' lléraealn 8·&111 L !rjegy 

zék et beraeatft klí.l4: 

H. POLSTERER (lnhaber und M~tgrDndar der 
Patent-Fleischfaser-Hundekuchen- u. Geflü

gelfutter-Fabrik Wiener·Neustadt . 
IM-•61 llllll ebl .U,- - • Pattinger-féle *ip,p;e~ 6llliernli .Ue11lrz61 

aeUet& kMIIL . .r.lil' 

. KOZ&AZDAsAa ts KöZLEKEDEs. 
GahonaUzleti hetiszemle. 

- A:Z Aradi KazUJny tudósitóját61. -

Arad, Julius 10. 

Az aratás, minthogy a héten az idll nem 
kedvezett, csak 8 jövO héten fog nagyob\> erO
vel megindulni, hacsak az idŐjárás nem gördit 
iBDiét akadályokat elébe. 

A gabonaüzlet irányzata 8 lanyhaság je
gyében zárult, ami egyben azt jelenti, hogy a 
«izsdére kedvezöbb terméskilátások érkeztek. 

Budapesti áru· és értéktözsda. 
- Ttvtratl t.ud68ttáa, -

Budapest, j.ullus 10. 

Amerika l V.-el ma~~:asabb. Kevés üzlet, tartott árstk 
A.a &rak 00 IrtlóDként sz6mitva : 

Déli 
d.rlat 

Tengertl909 augusz. 7 90-7.9 
Tengerll910.májul!ra7.96-797 
Buza 1909 októberre 13.80 -l!J.8l 
Buza 1910. áprUisra 13 98 -l 3.99 
Rouolrtóberre .•• 9.93-9.94 

· tab októberre ... 7.64-'1.65 
Ztinll l 6rakor. 

Osltrlk: hitelré~zv6nr 
:hl&gya.r hitelrészvény ... .:.. 

2 órai 
llEnlat 

7.89 -7.90 
691.--6.95 

13.66-13.67 
13.9.1-13 94: 

9.91-9.92 
7.61-7.62 

••. 639.
••• 7~3 25 

ARADI KÖZLÖNY. 

Vese és hólyagbajoknáL a vesemedence idült hurutjainal 
hugykö és fövényképzödésnél, a légutak és a .ll:iv .. lasztó 
uervek hurutos bántaJm-a inál kitünő ilaui.suna.k bizonyult. 

Orvosilag ajánlva. - Aradi fölerakat POLLAK . 
JÓZSEF cégnél, József főherceg-ut ll. ó885 

A 1 é 
va.sá.rna.p lesz a. aradi 

u gusztus - n, ~::dö(l~r:: :~~!:::~ 
ly e, aho' versenyek, á:a

_ __;:=======-----baret, tüz 1já.t'k stb. és 
este tá.nevigalom lesz . .&. népönn<lpé!J a vá.rl.lsliget Ösll~ 
azea helJiségeiben les• megl&rtva. 

NY ARI SZINHÁZ. 
Vasárnap, 1909. julius hó 11-én: 

Délután 3 'Al ou.kor :..tersékelt helyárakul: 

Sulamith. 
Héber opera ó felvoB!isban. S.t.öv.,gé~ és zenéjét irta 
Goldtaden A. A'l. eredettből forditotta: dr. Kleín J. Szin
padra alkalmazta: Faragó Jenö. Ha.ugszerelte: Donáth L.. 

Manoah 
Si.tlamith 
Ab~o on 
Cziugitang 

SZEhlÉLYEK: 
Várnay Jenő. l Ab gaJil 
Wlassak V. l Gldeont 
Ladi:ozl~:~y J. Akimadák 
Kulcsar L Nalllil.n 

--------------------

Kun lrén. 
F10ludy K. 
Leövdl L~o. 
Polgár S. 

Kezdete d6Juti• a •• f61 •••kaP. 
Este 8 órakor, reldes llelyá.rakk:&J. :; 

Gótb. Sándor és G. Kertész Ella vendégfel
léptével: 

Visszatérés Jeruzsálemből. 
Szinmü négy felvonásban. Irta: Matll"lce DJauay. 'Fordt

totta.: AdorJán Andor. 

SZEMÉLYEK: 
Micllel AublerGóth S. , 
Lazare De ll1 Latos. 
Emile báCII.i Varnay Jenő. 
Aubier Hunyady J. 
Dr L~dan Polgár S. 
Vovenberg Mártonn R. 

Trevieres 
Ge or.~~; es 
Henriette 
Sut~aane 
Andrée 
Au'•~trné 

Kezdeti 8 órabr • 

URÁNIA SZINHÁZ. 

Faludy K. 
DLtrói Mór. 
Kertesli Bila. 
Kőrös ·Y Juci. 
H.Harmath J. 
f<'olliausue E. 

(B*ró Slmenyl-utoa 1. szllm, Szabadsllg·t•r mellett.) 
Uj müsor. Uj müsq,r. 

Músgr 1909. julius 11-éa, vasárnap: · 
Jr. L\ll néni. Bohózat. - 2. A Mteleo. Dráma. - 3 Bi
va.lyvflrseny Madelraba!l. Látványos. - <l. Ak! fél a ba
cHlusoktól. Bohózat. - 5. z elvaráz~olt anyós. Kacag. 
tató. - Nagy bikaviadal S!eviHaban. Látványossa.g. -
7. Tizenhárman vannak az asztalallL Bohozat. - 8. 

Jeane d'Are, az orlell.osl szüz élete és hallila. 

E16adások d"utt.n 3 órttól kezdve. 

As el6adtara b~mik:or be lehet memll. 

A1 előadások alatt a ca. és kir . .SS. gyalogezred 1eaelt.n 
jatazik. - Ou.ltr&szda. 

NYILTTtR.• 
Figyelmeztetés. 

g 

Ezuton figyelmeztetek mindenkit, hogy 
nőm, Abfalder Jánosné részére senki hitelben az 
én nevemre semmit se adjon1 mert azt nem 
fizetem ki, mivel külöo. váltunk. 2593 

Ujszentanna, 1909. julius 6. 

' Abfalder János. 
.• As esen rovat alatt ltö'lllöttek:ért aem vátlal re1el6. 

~écet o_ (JI ......... 116 

ID be..... . . 
- .._.sau..., 

as u• •l na 

l ·---··« ,. IE? W 

.• 

13 

lll 
Szivarka hüvelyek nagy választékban. 

................................. 

Teljes tisztelettel: .,_ ------- \ ,, Aradv~ros belterületén h~zhoz szállitunk: 1100 kqr.1kömentes, · 

Szilágyi és lársa , , darabos meszet . . . K. 3·20 árban. Teljes kocsirakomány 
--------------------------------------------------------------------------------------------------~-megrendelésénél fenti árból 10 százalék engedményt nyujt-
halunk:·· m i u t á n ka rt e ll e n ki v ü l á ll u nk. 2'613 ARAD, Bore~!!~-~~:~~~~~Go~~:.mldt·a~'·> 



') 
A 

l 

" ' 

:l 
'! 

l 
l 
l 
l 
l 
\ * 
f 

.. 

i 

l 
l 
l. 
j 

l 

Orvosi laboratorium áthelyezés l 

Or. Ausz1e 1 veil és Kallós 

ARADI KOZLÖNY. 1909. julius ll. 
--------------~-----------------------------

AZ ARADI KERESKEDOI KORB A , · nyaraló és 
HHLYH8ZlfiZL0 OSZT!LY!NAt 

fürdözö kö· 
zön$ég szives figyelmébe ! 

heti kimutatása. .&. k6Tetkes4 --speciális orvosi laboratariurna Hivatalos helyiség Szabadság-tér 7. sz. l. em. 
*• cukorbetegek toleranttáj4nak meg• TeiBioD H4 •• ._ TeleroD S94., ••· 

ujdonságok 
JtatArozáAa batézelét 2ó36 IDvataJ.;;-;rt\k: délelőtt 9-l óráig, 

Sl·may-fer le gőzfürdő be Vidéki megkeresésekre - azoknak, a kik a 

~r keztek 

Petőfi-utca 7jb. szám, . 

h.e1 yez-te á "t. 
Városi és megyei telefon 168. sz. 

Speciálisan foglalkoznak vizelet, köpet, gyomor
tartalom, dajka tej, vér stb. vizsgálattal, különö
sen vérbetegafogek (bujakór) kimutatásával. 

----------------------------Nagy választék • 

Lemez és vas zománcozott 

F özöedények, 
Háztartási cikkek, 
Konyha felszerelések, 
Szöllömüvelési eszközök, 
Mindennemü szerszámok, 
Gép és ipa ri cik_kek, 

acél, nikkel és sárgaréz áruk 
és mindennemü 

Vas 4rnkban 

körnek nem tagjai - csak válaszbélyet ellené-
. 06n válaszolunk. ·· 

1109. juliu• h6 10. 

Keresünk: 
Aradrá : 1 médegoképes és a levelezésben 

is jártas önálló könyvelőt és I irodistanőt 
Vidékre : 3 füszer, rőfös 6s rövid, 2 vas 

és füszer, 5 vegyes és 2 divat, cipő és kalap 
szakmabeli magyar, román és részben német. 
tót és szerb nyelvismerettel biró segédet és 2 
tanoncot. 

A1ánlunk: 
nöi kereskedelmi alkalmazottakat, kik az 
Aradi Kereskedók Köre nói kereskedelmi tan
folyamát sikerrel végezték, wvábbá 7 füsr.er 
és csem.eO'e 3 vegyes, t kézmll. l rőfös és 
divat 3 fü~zer és rövid és 3 vas és füszer 

' szakmabeli segédet. 

Az elhelyezés teljesen díjtalan ; az Aradi 
Kereskedők Köre tagjai előnyben részesülnek. 

AZ ARADI KERESKEDOK KÖRE: 
HELYESZKÖZLO OSZTÁLYA . 

Xlda SánBor, Xepplch Zslgmona~ 
titkár 321 Igazgató 

-----------------------------

80,000 lditete• 

kölcsönkönyvtárába ~ 
Ujvári Péter: Rejtelmes történetek. A francia· · 

forradalom. Szomaházy A méltóságos asszony lo
vagjai. a százhusz éves asszony. Schaff~r: A női 
betegségek okai és elkerülfsük módjai. Co
nan: Rt'jtelmes tölténetek. Glirdonyi: Mi erő
sebb a B.alálnál ~ Szomaházy I. : A gyer
gyóvári hadjárat. Szikra: A hét szílvafa 
árnyában, Crawford: Arethusa, Prém J.: 
A képzőmüvé8zetek története, Tábori: Bü
nös nők, Földes: Hivatalnok urak, Nagy 
Irma: A szerelern szinh )za, Farkas Imre: 
Tünő évek, Blasco J. : Május virága, Aszlányi D. : 
Életünk és nemünk, Marítimus: A nagy háboru, 
Peruberton: Vezércsillag, K. J.: Lawn-Tennisz, 
Friedlander: A mü vészetek, Károlyi gróf: 
Amerikai utam, Vince F.: Abrned Raszim
Lux: A una corda, Lerrain J. : Helie a szoba
píncér. 

Nemetben: Höcker: Frauleiu Doktor. He i
se Paul : Gegen den Strom. Bauer: W ahre 
Schönheit. Herr C.: Laubgewind. Gutheil: N ur 
ein Spiel. Heimburg: W ie au ch wir ver geben 

N t t .. bb •• Scbnitzler: Dammer eelen. Heymann: Madame 
.. K~r.·ük IZlves me•bizásalt, melyek · .. J ap on a . o . .szor.. SteinheiL Hilgebauer: Der Eroberer, ~.Locke: 8 

. . . Carlotta, Bt'rnhard M.: Vogel Phönix, Beeker 

d k • J áJ& .& K.: Frl. Schulmeister, Gretes Verlobung, Bal-
KOB OS ISZO .. ASu• 1 • " k"lt k J J lestrem A.: Maria Schnee, Bartsch R.: Vom 

ról ·~"" J•Ot.&DyOiliiO.t olliiOlz &DJJ- rtss en p or o ave sterbendem Rokoko, Boy Ed. l.: Fast ein Ad· 
..:::~ A ~ ~ A ler, Chanteplenr Gni: Mein Gewissen in Rosa-

klcide, W estkirch: Auf der Menschelt Hőhen, 
tásáról biztosítj uk. füszer és illatszer KÁROS Wothe: Im I<losterhof, Manteuffel: Violette Fou· 

Kitünö tisztelettel 1451 SZAGATOL mentesen guet. Malk Albrecht,,Balsac: Ein Evastöchterlein = KntC'!IIJÖadiJ havl t kor. :&O 1111. v~ ••.H~~: 

Kneffel Károly és fia · lEGE'" Csakis az ~·~kin~~;~:.;~~::~~ és ttszták • 

A t l a n t i k a r ;en;;~li:iö~:~~Diá7b·; vas- és szén·nagykereskedése. 

~ Üzleti berendezésünk és 
állványok f. évi julius hó elején 
rnérsékelt áron eladók. • • 

--------------------------~---Tulzsufolt raktár miatt 
mélyen leszállitott árakban kap
hatók Jegujabb és Jegízlésesebb 

üveg, parcelián és mosa6-
késztetek. ~;A-- jüggö ls 
- • asztali 1ámpákb6l • -

Legjtdátl}osabb forrás 

figurálls atsztirgyakb6l. 
Legjobb minéségU cbiva- és aJ. 
pacca-ezüst disztárgyak, ugyszin-

tén elsőrendll ev4eszközök. 

· lipkeretezéahaz ériási választék.., 
LegJobb azerrezetü 2051 

jégszekrények 
minden nagyst.gbalt kaphatók. ., 

FISCHER MÓR AD4r6.•~·tf.r M ...... 
J tFhther Ells•p•lota.J 

· , Meg7el és városi telefeo azám ttia. 

• 

kávé és tea behozatalnál 
k.apha"tó. '21 

Villanyüzem ü ká' épörkölönk mu
ködésben látható a kirakatban. 

Arad, Andrassy-tér 20. Fischer EJiz-paJata. 
Várost és mee-yet teleton 609 •. , 

is meglepő szép 

ujdonságok érkeztek! 
Zen~kölceöntári clij havi 1 kor. 40 fiU., 

. ~ vagy füzetenkint 14 fill 
V alverde: Paraguay tánc, Jakobi: Jánoska. 

Kondor: Csipkerózsa ringó ága, Bodrogi: Ká
rog a holló a jegenyén, Baka ... Baitz: Herkules· 
fürdői emlék, Dr. Rózsa: Megjöttek a ~cs· 
kék, Dóczy: Légy az enyém, Ormay: Di
csértessék, Szóhner: Huszonnégy szál fehér 
rózsa. Szirmai: Táncos huszárok. Fráter: 
Templomban. Baumann: Tiz kouplé. Hertzka: 
Anonymus, Villamos kalauz, A maflasarkon. Fali: 
Az elvált asszony. Curlis: Sorrentói emlék. 
Heidlberg: Álom. Haller : Im Siegesf!ug. Sang u. 
Klang I-I V. Zerkovitz: Holdvilág-nóta. 

Egyes könyvek és egész 
könyvtárak vétele; könyv
tárak ,. Itiegészitésa :. és 
__ berendezése.·:::: 

. . . KERPEL .. IZSó, 
9ih~ - , idiJl7Y..,HMem6 .... plf' ....... .,. ........ .. 

---· Teleron san. •ss. 
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lil·?. julius ll. 

~ Veszek és eladok 
uraságoktól keveset használt 
férfi ruhákat, butorokat, kály· 
hákat, ócska vasat, rezet. fém· 

árukats fürdökád akat. 
~ 

Allandóan kapható 
nálam alig használt, elegáns 
kredenc, feUer, ebédlő és háló

szoba berendezés. 
Kívánatra házhoz ís megyek. 

Herzfeld Gyula 
Asztalos Sándor-utca (Izr. tem-

plom-épület) 2598 

Telefon 348. szám. 
Ugyanott sarok üzlethelyiség butor
raktárral vagy an&lkül előnyös fel
tételek mallett augusztus t-re átadó. 

Selyemtisztiló intézetemet 
ajánlom a nagyérdemü közönség · 
figyelmébe, mely a mai kor igé
nyeinek: megfelelőleg van be
rendezve. 2553 

Elvallalok mindennemü t is z t i t ás t, 
u. m.: 

selyem ruhák, férfi ruhák, 
flor, gáz, továbbá fehérnemű, ing, 
gallér, kézelr'i, valamint minden e 
szakmába vágó munká.t megfele
lően végzek. Vidéki megrende
lések 48 órán belül elkészittetnek. 

Slefán József 
Arad, Tököly-tér, a román templom 

mellett. 

éves nő 

két ur mellé, egy . erdei 
·ipartelep részére 

k e r es t e t i k. 
Aj á. n l a t ok fizetési igényeinek 
megjelölésével és bizonyitvány 

másolatokkal 268 8 

Erdőkezelőség .Oe-él· 
(Bihar m.) eimre küldendök. 

15 

Egy szó 
mindenkihez l 
Kik ign>.án o.<>lid aj~Lllntolat ker~~cek hely· 
beli, mgy \id~~' Dzl~tek, u611odlik, pnslok, 
unatorlumok, íparvallalalck, hlkek, birtokok, 
•IllU eladlis,ra, "'~v míudeu,.ewll lz leltár· 
aui8Jrll- E• t we;.;t,Lii'.Jj" Ö u minden j uwMk 
í.iu•h!s Jltiliüll~ u wi turt.J~iw~ .. ~ L:.útl~'iu~Tllnkb4n~t 
IU't"h·.:'tlUjweak,.....•:o kilJULH•k r•h~~ miodeckinek 
ld Lluiö.l.tju, '\elüul.:. h_d ly\" l\ i~:det iráut iJrde'-: ltidik 
A "~~H.eiorm-K(h'\'etiH'l'" it~g:il.t!anförgalom at.b. 

urdtl.,;.~tw~.~~ wag) ar-or~:~.ági Ugyve.retö&ése .. 

Komnten S. 
Budapest, VI. ker., Andrássy-id 27, 

.\!. kir. Opemh>hzal ••~•u be~. 
Wl.n, Prllf, Trlalt. Ham'b~r1, Mllll~htn, llas11. 

N él kül ö z h eteti en l 
= UJSÁG! = 
Magyarorszagon mlnden rns:z;er, 
gyarmataru, csemege. husaru, 

~1t:tlrmeny kereskedének, 
az élelmezési és .fogyasztási 
szllvetkezeteknek. szallodás és 
ká\·ésoknak. sőt · minden ház-

tartásnak a -

CSEMEGE UJSAG! 
ÉLEL!IEZÉ~I fli:&A.KL&P S 

Aradi Polgári Takarékpénztár Részvénytársaság. 

1V.I:egl:J..i "V ás r 

Az "Aradi · Polgári . Takarékpénztár Részvénytársaság'' 
a folyó évi julius hó 25-én délelőtt 10 órakor az intézet helyiségében· (Andrássy~tér 21. sz., 

·I. emelet) tartandó 
.. 

l •• l •• 

ren IVU l • oz 
ezennel tisztelattel meghivjuk. . 

Táraysoroza"t• 
~ _" ~·, 

l. A közgyülési jeg~·zótöoyv hitelesitésére két részvényes kiiüldése. 
2. Az igazgatóság előterjesztés~ a részvény-tőke fele:nelése tárgyában .. 
3. Az alap~zabályok 4. és 60. §·ának módositása. · 
4. AZ igazgatóság felhatalmazása alapszabálymódositásokra a cégbiróság á.ita.l kiváo.t változtatások esetében. 

Azon t. rés~vényesek, kik a közgyülé3en résztvenoi óhajtanak, felkéretnek, hogy az alapszabályok 19. §·a értelmében 
részvényeiket folyó évi juliu~ bó 22-ig az intézet pé.:.ztáránál télitvény ellenéLen letéteményezni sziveskedjenek. 

· Arad, 1909. évi julius hó lO·én. :.· 
2637 Az i:;azga.t6sáa-. , 
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18 ARADI KÖZ~L~Ö~N~Y.~. ~-------~::":"--~-:-~r-"\1-9"-j_ul_lu-;-s~l:-1'-. _ -1~%~1-19-0-~-fr-v-.s-d-m-.---~1-ni~~~~~~~~~t~~~g~~~~~n~~~~~k=~~.; trtestiés!. mnndé~őm~n~~s~ 
, 1 III. a füskuti 565. sz. fJkvben A. 
Arverési hirdeíményi kivonat. 1 1-5. sor 461 la., 67o!a. 1o1s1b., 

1055\b. és l852!a. helyr.-s~ám 
Az ujaradi kir. járá.sbirósá!f, alatti Tanaszku Demeter tulaJdO

mint tk:vi hatóság közbirré teszi, nául felvett ingatlan 1765 kor.; 
hogy Dr.- Frank} Miksa ujaradi IV. a fűskuti 566. sz. tjkvben A. 
ügyvéd által képviselt Decker I. sor 352-853. helyr. alatt Ta
Péter rétháti lakós végrehajtató- naszku Demeter tulajdonál felvett 
nak, Tanaszku Demeter fiiskuti ingatlan 917 korona kikiáltási ár
lakós végrehajtást szanvedett el- ban Füskut községében, a község
leni 100 Korona tc'Skekövetelés és házánál 1909. évi julius hó 30-ik 
jár. iránti végrehajtási ügyében napján d. e. g órakor birói végre
az ojaradi kir. járásbiróság teríi- hajtási árverésen el fognak adatni. 
letén levő a I. füskuti 34 7· sz. Az árverési feltételek ezPn 
tjkvben A. I. 1- ö. sor 453., 628., tkvi hatóságnál és Füskut község 
967., 1110. és 1374. helyr. alatti elöljáróságánál tekinthetők meg. 
ingatlanból Tanaszku Demetert Ujarado_n, 1909.. máj~s l?· 
megillető tulajdoni jutalék 1816 Kir. járásbrróság, m1nt tkVI hato-
korona ·, Il a füskuti 468. sz. ág 

h l s . tjkvben A. + 1. sor. 1411. e yr. Kovacsics;: 
kir. járásbiró. alatt Tanaszku Demeter tulajdo· 2 638 

Élő- és múvirágcsarnok, 2, a jegyzöi teendökben 
teijesen szakképzett és sirkoszuru gyártás, r 

n6i kalap divatterem a roman 
Arad, Asztalos Sándor- utca 10. sen értö 

nyelvet telje-

Vu szerenesém a helybeli és vidéki közCin
Béget tisztelettel értesiten i, hogy hely ben egy 

élö- és múvirágkereskedést, 
•51 kalap dh••Uerme& és saját ké
szttésü alrll•••o.rog7Art6s& ny1tottam. 
ahol mlnden e szakmába vágó cikket 
mé:nélleU A.rak melle:t raktáron tartok. 

Virágok: ka lapok és alkalmi ruha
dJsznek bimsen menyasazonyi fátyol ~s 
lejkoszoruk fioom ki itelben, virágaszta
lok. virágkosarak és tükördiszek, pAI••k remek kivitelben. Ugy~zíntén k•
••orak éiG· lia ,. ft~trqb6• szalag
gal, fellrát!sal, mivel••Ját.készítmén}'ei.~: 
Jcea ele•6 &.-bau szam1thatom. V Jdel\1 
megrendelések postafordultával pontosan 
lesznek elintézvtl. - Gyaszkalapok állandöu 
raktáron, átalakitások lzléses es legujab• 
divat szer1nt igen olcsón. 

A t. c. kozönség partfogá&át kér\'"e, 
va~yok tisztelettel 2644 

...... .. . . Neuman Róza. 

irnokot 
keresek. 

Fizetés egyenként évi 
1200 korona és nőtlen 
embernek lakás, rutés, 
világitás. · 

Körjegyzóség Soborsin. 
... ! .................... .. 

767 Steckenpferd
Liliomtej-szappan 

Legfinomabb a blrrnek, 
valamint nyári pattanások ellen! 

' 
___:_ Mindenütt kapható. -

.......................... 

Legujabb rendszern •ön7ök.
••erk•zeUl ,.Kn .. llntb ... -
.,Kinellem·• ••• Deg:yalJa" ~. 
•• Aeéi•OI'II68" a mBKJ'BP bor
termelők Jeu-ke(lveltebb BuR-

s·,~.JTul. 

Legjobb rendszerű viznyomásu 
(bydraulikus) 

ke t t ös kosaru sajtók, 
nagyiizemn préselesbe11. 

Saj"tóink föelőnye · A must sehol s~m érintkezik vasrésze~ke~.! Egy· 
---:;.,._---...-::...-· szerii kezelés ! Oriásl erőkirejtés ! A törkoly egy 

darabban és könnyen kivehető! Egy ember által kÖnnyen keze!hetö! 

&zÖ~Ö.-u.sc5l&. ._ bosy6z6k s 
"'V:tllá.li:D" legujabb centrifugális és bogyózó gép ! 

Szllágy1 és D1sk.a.n."'t gépgyára, 
- ~::E&~OX.OZON".-

- 1907. éwl pécsi kl,llltiaon •••ny6rem •• dl.:a'oklewltl. -
ÁRJE8YZtKIM8YEMI 2~7 

.... 
Tisztelettel értesitem a nagy

érdemü közönséget s az aradi 
köz- és magántisztviselők szövet
kezetének t. tagjait, hogy 

Szóchonyi-ntca l. sz. alattt 

~ú~~~un~t~mu 
megnyitottam. 2582 

Hús áralm a köve tk ezOk : 

Marha-hús: Kgr. 

Szegye . . . . 88 
1.08 
1'12 

140 

1. rendü leves hús 
l rendü pecsenye hús 
Vesepecsenye 

Eleje 
Hátulja 

Borju .. hús: Kgr. 

1'12 
. . 1·40 

Sertés· hús: Kgr. 

Hús 
Karaj s comb • 
Zsir v. háj • 
Kolbász • . 

1•44 
• 1·52 

1•40 
1•46 

Amidőn a nagyérdemü közön
ség és az aradi köz- és magán
tisztviselők szives jóindulatába ma· 
gamat ajánlom, igérem a pontos 
és lelkiismeretes kiszolgálást. 

Teljes tisztelettel 

Kiss László, 
· egylati tag s üzlettulajdonos. 

...... 
Van szerenesém a n. é. köZÖn· 

séggel tudatni. hogy a Fejue~utca. 
l. sz~m alatti · 

vendéglömet_ 
megnyitottam, 

ahol is naponta friss sör és jó bo-. 
rok, u. m.: riz1ingi, bakator, vö~ 
rös és jó asztali borok a legolcsóbb. 
árak mallett lesznek kiszolgálva. 

Jókarban tartott kuglizó-pá1ya. 
Társas összejövetelekre alkalmaS:. 
helyiségek. Pontos, szolid kiszol~ 
g ál ás ! 2619-
Szives pártfogásért esd, tisztelettel 

Ungureán Viktor t .. 
veadfg1ő8. 

Uj áruDgyniSkség l t 

Bauer és Társ& 
ált. áruügynökség , 

Arad, Asztalos Sándor-u. t. 

Bátorkodunk a nagyérdemü ve
vőközönsé ~ és iizletfeleinknek tu-. 
do mására hozni, . hogy több kül~ 
földi és belföldi cég képviseletét 
megszereztük Abban a szerenesés 
helyzetben vagyunk, hogy a nagy ... 
érdemU vevőközönség igényeit 
minden irányban kielégithetjük. 

Kiváló tisztelettel 262tl 

BA_UEB. ÉS TÁBSA. 
általános áruügynöksége . . .. 

Cégtulajdonos Bauer Béla. 

T 
1 k 1 t " l mindenki megszabadul 

Yu Szeme O a Haj~s-téle Anagallin 
hasznafata által, nem 
piszkit, nem ragadós, 

kezelése igen egyszerU. Ara egy üvegnek utasitással 
együtt 70 fillér. 

la, b e's ke' zizzadás ~~r:._=~~~ 
1zzado re-

szeket · .• Peppo"-val ecseteljük. A mirigyeket ki~z.áritja, 
a váladékot megszünteti és tökéletesen szagtalamtJa. -

Egy üveg ára utasitással együtt l korona. ·p 
1 

k 1 k kiirtása a legmegfelelőbb módon 

O Os a és teljesen "Phenolsav''-val 
eszközölhető. A butoro~at nem 
rontja, a poloskáknak meg a pe-

téit is kiirtja. Szaga nem kellemetlen s kezel~se rendkivül 
egyszerü. - Egy üveg ára 70 filler. ·· 

H 
1 t " .,Depillar". E csoda"hatásu 

a~vesz O szerrel minden oly helyrol~ ahol 
a hajnövés alkalmatlan, mrnt az 
arc, nyak, kezek, azt egy pár 

perc alatt minden fájdalom nélkül eltávolitja. - Ára 
utasítással együtt l korona.. 191 

Ideális 
legjobb legtartósabb gummi óvszer a 

NITER", a világ legjobb preser
~ativa. - 6 darab egy eredeti doboz· 

·ban 2 korona. 

Fenti szerek kaphatók az egyed1111 készitOnélz 
, gyógyszertárába~:~ ARAD, 

H •ÓS Arpád Andrássy-tér 22. sz. a J . a megyeházza.l szemben. -

l 
·~ 

r· 
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Szives pártfogást kér 

Van szc'it)nciém a n. f.. uLnó köz(,n
aFget ér!!.' si ren i) hogv Kis j e n ö n az 
öber~lf·féle vendérdő éfi szál
lodai iizietat átvettem es azt te. 
j· SC'l u1onnan b•' IP n :et.\·e, s7..f.:Jld.\'4 s \'('.
'l0tés.·m ,ú .n loYÚbh fol:-ta'om. 

lz le tes magyar konyha! Jó italok! 
• pontos, sz o lia kiszolgálás! • 
T1~zt-:t ~zobák bár-mely idóuea az utazó 

;. ö:ú-~a~r-g rend~ikezésére állanak. Fón Sandor 
Nem kell London. Nen1· kerr Párrs 
Nem kell Bécs. Nem ketl Budapest. 

Aratlon· 1s lallat kapni. 
A !ag!:,.nwor.b i~~Dí'6knek í~ -~~ 1 

~e~:e eiü m~r~~}~Ut(lnt ~~"N" 

CIPÖKET~t~ 
uralc es htilgyek · részére l 

SEELINGHR UTODA 
ort hop ad ea diva. t c ip •sze 'ébe t. 

ARAD, Szabadság·tér 4. szám. 
•r.thó'~ ',·;;.·.~,,~ í>gye\m•b" *J"Ol~•n orthopill l 
•fOgyc:lpölmet, mely•~ IU'"~···~Ij~k a ludl~b 
Ú:."JI-1~1-;"J.-eL Gyi1.• w•kekrltL u~::nuanten r ... lnlHt~knel 
nagy~iker±~ E-r~dtu.-nyt~t-1-í:'t~ tfirt~w .!, awit Slárn~Ja 
eli,.mer~s: tallur>1t Ki>K. it ... ek a. ,. •'"!OOi ;.-tn~cikal for
'tta-aju ..._·~p(~k1lll meg nem köliaJIJfl~to~ofhol.tő 'áltó't t~~z4p 
.cipiik~•· 2. tuegr•ndelé~"~~~~ Ker>~ telj.Js tl~ztolottel 

SE.EUNGE'{ UTuDA 

Minden vonatnál saját kocsi! szá\lodás és vendég:ö~. 

Kandaressy László 
• • asztalos mester u • 

Arad, Deák ferenc-utc; 33. 

• • n. udvar. s • 
~~~~~--t-a*ill1ii!RIJIIII1WIII'-IlllllMII-M~Zl' l 

E l v á ll al 1 Épület, 

butor, portál, iroda 

és bol-tberendezés If 

Hair regenerator 
Ártalmatlan készitmény, 
meJy az ősz hajna.!.: tH·e· 
detl szinét adju \'Issza. 
Nem festék, haneDl a győ· 
kerekre ható kószltmény, 
melytöl a haj puha :1-elyem 
fényü és ugyanolyan szinü 
le!!z, a minő az erer1otileg 
volt, korpaképzüdés meg· 

· szünik. ugyszintell a baJ 
nullása is, nem piszkol. 

Alfa a koruna.. 151 

· 1•o1Jak Sándor l 
t6rrsmeaeza téglagyirtbaa 2 BENKÖ JÓZSEF 

~ :1 :b:. a 1 a. k. án~ 
Gyári telefon 515. Varosi telefon 206 

Lakás: Erzsébet-körut 37. 

------·-··-·------ •·· ··-- _., ___________________ .....,. ___________________________ _ 

X uh l JMihály ·r~~~~~;~~~~~~~.~~ ~i~~I!.~~;~~~~~:~~~;~~~;:~· 
------. RUHA.-MÜF&.STO éa VEGiYTISZTITO·I·TÉ.ZETET •YITOTTAM, .- ;: 

amelyben elvAllaJok m!nden e ~zak mába tartozó festést és tisztitlist Női, urf és P.gyenrultákat, valamint sefye•. Ursony, pll!s, azllvet, batiszt. csipkék. tül, crepe, ktztyillt, azllrm• 
Mmllek, muffok, boák, báli-belepök, szön'yegek, futók, antal ts ágyt~rjtök, tunisz és cslpkefüggooyök, AII.P&r"yók. arany. azlht es gyö11gyhimdsek stb. barmely disszel mtnden boa
tas néii.:ül teatetnek és tlsztit[atnak. Jutanyos árak. Pontos kinolgálás. Postai megrendelesek llYOraan "• le1kti81116rett18811 tetjulttetnek. - A Q. e. köz311Ség s~h·~ jlÍia•Jala.tá.ha 68 

kegyes pitrtfogiLSába~. ajimloru nilialatomat, kéi·em ua.gybeci:IÜ tw:almár&! megt.iszliel!U. 1751 
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22 ARADI KÓZLÖNY. ~o~ julius l J. 

legelőnyözebb le. tételek me Ilet t rövid idő alatt kle,.,zközöl 

Pénzkölcsönöket . . . 

R , • . o d • • bankbizományi irodája 

Onal On AllAD, 2047 

jelz álogra, váltóra és tisztviselők részére Kölcsei .. utca 3. -

Uj nói· és férfi szabó müter~m·J 

KATONA LÁSZLO 
Arad, Szabadság-tér l. sz. a. 

Van szerenesém a n. é. városi 
és vidéki nagyközönség b. figyel· 
mét felhivni ujonnan megnyilt 

női és férfi szabó 
mütermemre, 

hol minden e szakmába vágó mun
kát legízlésesebben s legelőnyösebb 
ár mallett elvállalok, 

Szives pártfogásért esedezik 

Katona László, 
női és férfi szabó, Szadabság-tér 

l. szám alatt. 2028 

Veszek 
uraságoktól viselt nyári 
és téli férfíruhákat, utazó . 
bundákat, háló, ebédlő 
és más butorokat a. leg
ma~ asa bb áron veszek 
és eladok. - l{ivánatra 
vagy levélbeli meghi· 
vásra házhoz is megyek. 

l • .. -

------------------------------------------------------------

TWztasága 80.000 koronául 
szavatolta tik. 

8ohloht szarvas jeg~·ü ssappanát rendkivitll, kitünö tulaj~onságainá.l ,fogva el6-
nyöseu használhatjuk minden elgondolható mosá.ri célra: szemely&S hasznli.latr~ l:i 
finomabb és durva, fehér és szines váa~nnemüek mosá.sá.ra, konyhaedények, butoro 
u6nyegek, h&zia.llatok tisztitására stb. atb. A legjobb Jdvilustoü nyeraanyagokb 

' lesR elö&llitva. 

LLA .... - ,.. 
8u111ml kli· -.., .. _..,._ 
lunlegeaaég -

Uldonulny mal J10 Et 
•a u, rlat 11• "" 
lll i:on Je~- :l»-

léte:6 -
ió'iSW ~~ 

l Eagelbardt·l~le 

Chassalla Sandalok 
hölgyek, urak és gyermekek 

részére 2095 

..... ~ 
R heu ma 
és köszvényben uenved6knek késll&é~ge 
dljm~nt~•~• tudatolll, hogy bogyan Nl&-

fájdalmu szenvedeseimt61. !>94.3 

Menczer Márto .: d:t&J i [ 
Arad, Árpád-tér 5. sz. t :; 

tennis czipők 
ldzirólagosan 

Welnberger Jinos cipó áruházábu 
1 

baduliarn én lelje~en me~ a.~ én gyijtrö, 

~att ~abtt, ~CCettiffeu 
@aqetn.) -llapha'&611:. 

(Izr. templom-épület.) 253l l ~ ~14,..u~t6 :r.d.,,.Jt llrlmut .. t4•"'• llrJern~•f'"' 
M eredeti propaga•ulA rekiAnoot fngf1e,.1.-flld ,,. Kérem a cégre ügyelni!! DLLA ., ..... -cgv4r ;;:e:l!'1~4.Praunlrauo 

------------------------~-------------------

Klein Testvérek 
VIllany- és vlmzaták·berendozfik, karátpár n 

varrógép nagy jultó-mOnaly 

Julius l-én 
életbe lép az uj bortörvény! 

Bornyilvántartási 
~könyvek~ 
füzetek ~~~ D)'"omtatv4• 
nyok JutAnyoli Arbao 

kaphat6k 

Pichler Sándor 
papiros, lrószer és 01leti könyv 

raktárában 
·Arad, Szabadaág-tér l. 

Telelon 808. az. "7 

Dydraulikus sai_tók 
Arany érem 

Szeged 1899 

Arany érem 
Budapest 1899 

Arany érem 

t~•öll6· ea uttmöle•m••' sa)tolb ... 
a nagy üzem azámára, 2 kitolható kosárral 

vagy 1 kosár.-al. 

Bor-, Dnmölcsbur- es gytunólcsnedT-sajtóiat 
k.ezillajtásra Heroulesnyomeró-uerkezettel, fa, 

""'---'·"""" vagy v8$lánJírral. 

Pozsony 1902~ li~lfJ~~~~~ 
és sok .J 
egyé t. 
legma
guabb 

tltnate-
\ésekkel 

brdraulllt•• ••lt6ért. 
Iránanak é8 nállita11all: jótállás mtllett ml•t klilöilege81íg&t a legnjabt 

!lltrkezetben 

Mayfarth P h. és T a., Bécs, ll[• l 
külö!'tlegeJSégf gyar gyümölcsértékesitésl gépekben. 168S 

Képes lt.rjegyzékek ingyen ~ bllrmeotve. Megrendelések idejekorll.n kéretnek 

Arad, Hunyadi-utca 12. szém. 

Elvállalunk: 
villanyvilágitás, telefon. 
villámhárító, tüz és ·viz
jelző-készülékek beren
dezését, továbbá e szak
mába vágó javításokat 
olcsón és pontosan esz-

közlünk. 
Vízvezeték, légszesz, ace
teli n, fürdó·szoba, kloset 
berendezéseket, ugyszin~ 
tén javítások a leggyor-

sabban készü:nek. 
Mindennemü bádogos
munkák elvállaltatnak 

jótállás mellett. 
Házak évi jókarban tartása el- · 

vállaltatik. 1111 

SzEPLöK ÉS MÁJFOL TOK ELLE~ 
mert ez az egyedüli ideális kéz- és arcbör-fmomitó. Pár nap alatt eltün· 
tet szeplöt és minden börtisztátlanságokat 6 Mag rendelésnél franco. Kap
ható a készítőnél Kárpáti Jáno• gy ó gy oaze•t•ráll•n A• ·~' 
Boro• Béni·téP 15. Továbbá droguistákná.l és illatszer üzletekben 
Aradon. - Budapesti föraktá.r: Török József gyógyszertára, Király~ u. 12 .. 
Mást ne használjon és ne fogadjon eJ, csak az eredeti Kárpáti-féle Ben~. 

hasznáilon eredeti Kárpáti-féle 4St 

e • e • Benzoetej•Cremet és 

Benzoetej·Szappant • • • • 
zoetej.k:Pémet1 ára 1 kor. és Benzoetej-Szappant1 ára 70 fill.. 

UUntzatokt61 6•akod)aalll. 

f 
l 

'~ 
i 

': 

r 

f 
1. 



j 

l 

·\.r 

H09. juliua ll. ARADI KÖZLÖNY. 

APRO HIRDETESEK. 

Zálogházból 
gyémánt és brifliana fülbevalók 
és gyűrűk., aranyláncok, minden· 
féle ékszereket ezüstneműeket ki· 
váltok és veszek. Farkas Streicher 
Arad, Tököly-tér 1. 1771 

)Cázvezdönönek, 
gazdasszonynak ajánlkozik közép
koru nő. Tudakozódbatui Eötvös
utca 6., emelet. 2588 

----------------------
ttaaó szöllö 

Magyarádon, nagyuri hegyen, circa 
6-7 hold, egészben termő, szilárd 
anyagból készült jó karban lévő 
épületekkel, pincével, idei termés-

----- ------ sei, összes szüretelési eszközök-
Szőke kel, fölszereléssel, butorzattal. kö-

' rülbelül 4000 M. uj tölgyfa szőlő-
közép magas, szépnek mondott karóval. Bővebb felvilágosítást ad 
római katholikus, üzlettel rendel- Lewieczky Tivadar megyei árva
kező inteidgens iparos f atalem- széki ülnök Aradon. 2314 
ber házasságra lépne 28 éven aluli 
fess nővel. Kaland kizárva. Csakis ! 
komoly levelek (Szőke 25) jeligére 
e lap .kiadóhivatalába. 2634 

-----------------------)t argU-utcában 
"2 háztelek. 500 0-öl - 81 mé.ter 
utcai vonallal azonnal eladó. Ole 
·a 60 kor. Értekezhetni Rákóczy
utca 10. sz. a. 2626 

Okleveles gyermekkerlisznö 
fljánlkozik gyermekek rnellé azon
nali bel,.pésre. Cim a kiadóhi va
tal ban. 2628 

Üzlethelyiség ktaB6 
november 1-re, Józs~ főherceg-ut 
'9. szám. Értekezhetni a Wild-féle 
-cukrászdában. 258 L 

---------·-----
Dtaphanla 

(ablaküv~-papir) legtJjabb min
tákkal nagy v•lasztékban kapha
tók Ingusz l. és Fia könyvkeres
kedésében Arad, Andrássy-tér 16. 
és Weitzer János-utca. . 173 

-----------
Elaaó ház. 

P aulison a motoros megállóhely 
köz~lében 3 szoba, konyha, üve
gezett folyosó, üzlethelyiség és 
konyhakerttel, melléképületekkel 
szabad kézből eladó. Ugyanott üz
letbe!·endezés és áráraktár eladó. 
Bővebbet Vas Gyula kereskedőnél,. 
Paulis 290. sz. 2450 

-------------------- --
Sarok szatócsüzlet, 

paplrkalapokaak 
való krepp- és selyempapirok nagy 
választékban. Aradi felvételü és 
egyéb képes levefezö-lapok nagy
ban és kicsinyben. Irodai cikkek, 
valamint üzleti könyvek kitünő 
minőségben. Névjegyek és nyom
tatványok. Egész könyvtárak vé· 
tele. Kerpel Izsó könyv- és papir· 
kereskedése Aradon. Telefon 885. 

262 

Egy csinos, 
fiatal leán.v eukrászdába elárusitó
nőnek fölvétetik. Cím a kiadóban. 

2611 

------------------- ---
)Celyt ügynök 

kerestetik óvadékkaJ, ki helybeli 
füszerkerdskedőknél jól van beve
zetve ; ugyanott nagy keresetre 
tehe1 nek szert Jó megjelenésil 
urak. Cim a kiadóhivatalban. 2622 

Xéztmunka 
mütermünkben fízető és tanuló 
leányok felvétetnek. Weisz és Ben
jamin. 2609 

----------------------
ElaDó há~ 

Világosan, F6 ut 126. szám 11000 
koronáért szabad kézből .azonnal 
eladó. Bővebbet Koloz~i Lajosnál 
Arad, Sarló-utca 2r:~. 2538 
-.. ..... ----------

Jnie:Ugens kfsasszouy 
Jo karban lévö 

pedálos cimbalom 100 koronáért 
tladó. Cím a kiadóhivatalban. 2630 

mely 50 éve áll feltl, italmérés négy éves gyermek mellé keres
és dohányárusitással más vállalat tetik". hjánlatok .,G. L." jeligével 
miatt átadó. Cim a kiadóhivatal- a kiadúb.oz kéretnek. 4:!642 

:lan. 2491 --- -------------
·Gyermektelen özvegr. részére 

Siirgösea rtaaó magánlak 
lnodern 2 8 szobás utcai lakást 
teresek legktsőbb november l-re. 6· stoba, fürdőszoba, nagy kert. 
Ajánlatokat lakás eimen kérek a TökOly Imre-utca (Halász-utca) 45 
ktadc ba. 26'29, sz. 2 551 

Varrónó 
kerestetik Mezőhegye'sre. Bővebb 
utbaigazitást nyujtanak Uj aradon, 
Fő·utca 1. szám. 2631 

.Pianino, 
Jókarban, költözés végett jutányo
~an eladó. Bercsényi Miklós-utca 
9. sz. 2635 

-----------------------Vltékl városban 

------------
lzr. jla btteraátas jiraa. 

Az összes iskolák közelében fel
állitott intézet, mégnyilik szept. 
l-én. Háló·, tanuló- és éttermei tá
gasak Ellátás, gondos nevelés, 
szakszerü felügyelet biztosittatik. 
Magán tanulők 1s felvétetnek 
Tájékoztatót küld bérmentve s min
den felvilágositást megad· Steiner 
Jakab okl. tanitó, Gurahoncz. Aug. 
l-től Arad, Kápolna-utca 28 2521 

ház nagy gyümölcsös kerttel, hol .• - .· ADrtOl Vagy Ditmet besz'2d 
Jóforgalmu vegyeskereskedés is p , ro ~oU 
van, mindennemü joggal és korcs- r -

mával, más vállalat miatt, előnyös v~gy !.léme~ keresk. levelezést ta-
feltételek mellett azonnal eladó. . lll~ tokélYig p~stán, . személyes 
Cim a 4kiadóllivatalban. 2636 érmtke"zé~ n élim! hav_I 3 koro-

náért Orf1 nyelviskoláJa Aradon. 
- -...--- --,--- ~ . 2511 

3 Yagy 4 polgátiiskolát * ---
végzett fiuk felvétetnek havi 30 l fényképészeti cikkek. 
korona fizetéssel Wilnz I. uri di- . 
vat üzletében, Aradon. 2481 Bármily' gyártmányu fén;rképez6 

·· · gépeket előnyös részletfiZetésre. 
"yol_ca2 lk Fényképésr.eti lencsék bármely mi· 
l' . u nőségben, s az összes fényképé· 

~teá.Ilsta · helyben vágy vidékré szeti kellékek és ujdonságok rend· 
korrepetitornak ajánlkozik. Cím a kivüli el5nyárban. Bloch H. paplr· 
kiadóban. 2579 kereskedése és könyvnyom<hija. 

• . c. • •• ,,_",. Fényképészeti cikkek gyári rak-
---:...-.:......;.;...;..;__ _ __._...;..;.;.;..;:,;;;~-- tára. Telefon 126. sz. 600 oldalas 

. Elsi másoBUc keresketelmlstát árjegyzék kivállatra Ingyen. Vi-. ' l déki rendelésekhez részletes hasz-
pótvizsgára előkészit III. kereske- nálati utasttás és ujdonságok is-

. 'delmista. Cím a kiadóban. 2591 marietése lesz mellékelve. 1215 

lUis utca 51. a szAmu 
nj ház a szoba és mellékhe!yiség
gel jutányosan eladó. 2639 

Egy-két Jlatalember 
teljes ellátásra elfogadtatik Cím 
a kiadóban. 2640 ----- __ ...__ ____ _ 

}Casznált üres horB&k 
megvételre kerestetnek. Cim a ki
adóhivatalban. 2578 

-----------
Xeresünk 

egy magyar-német JeY"elezőt, ki 
gyors és gépirásban jártas. Irás
beli ajánlatokat K. T. jeligével 
továbbit a kiadóhivatal. · ·o- 2 608 

J{ im d nevelönö 
kitünő bizonyitványokkal a házl· 
ass~ony kisegitésére, vagy 6 éven 
felüli gyermekek mellé állást ke
res. Ajánlatokat "Nevenlőő" jel· 
igével a kiadóhivatal továbbit. 257 7 

épület- és diszmU-bádogos. 
...ae- 11111 

MüheiJ'e '• 
kész áru raktára: . Ka-
zl·nczy utca J _ (Polg•r.l flu.'sko-. • • ~ ftvat uernben.) 

23 

Használt 

görpályaanyag 
megvételre kerestetik. Ajánlatok 
"Jutányos'' jelige alatt BLOCK
NER l. hirdető irodájába, Buda
pest, IV. Sütö-utca 6 kér etnek. 

Kiadó. 
A Széchenyi utca l. sz. bérház 
JI ik emeletén a Városháztérra 
nyiló t erkélyes terem, 5 utcai 
szoba és m ellékhelyisegekböl 

álló 

sarok lakás, 
mely jelenleg a m. kir. folyam
mérnökség hivatali helyiségeUI 

szolgál, 2641 

f. óVi ROYHinbar l-tól kHZdVD 

·kiatló. - __ ,...;. ___ ..... ________ _ 
--------------·-------~ Weitzer János- utca 17. sz. alatt 

nyilik metr 
az Dveg és porcellán 

FESTÉ·lZET. 
--------------------Elvállalunk 

üveg vagy porcellá n készletek ki
egészitését, monogramok, cime· 
rek, bármely táj ~agy látkép, 
arck~peket, utóbbit Slrkövekre 
is alkalmazhatókat, finomalJb és 
egyszerűbb kivitelben. 

Felvllilgosit.ást Perlmutter fgnll.e 
porcellán- és üveg'o:ereskedéa (Tököly
tér) is készséggel szolgál. - A nagy
érdemü közönség becses pártfogásat 
kérik, kivaló tisztelettel 255á 

Perlmutter és Bahnert .._ _____ _ 
----rJ 

-------------------
Az Aradi Mnnkaadószövetséget 
Tanonczközvetitö Intézete. 

Hivatalos helyiség :. Ipartestület. 
Hivatalos · órák : 9-12-ig, 3-5-ig. 

Tanoncokat keresnek: 
N7ole •••• al ~tatanoue• •·•l. 

.. Haro ... k•rpt~oataa••e•o&. 
Ké~ k4'>J•Iar"c~haoilneo~ 
HAreJU k•dttrt.aooooo:&.. 
Kél bente•••nonee,. 
H.é& a..,..6&aaeneo1 .• · 
Ktt$ badoc••'anooeo' 

' Enr ••nhare-'6 a o.iee&,; 
E&J' •~"••ta~:o ono•& 
•:u e•hmadlar...aonéN. 
EKJ' ··ll6111ü,..e•U.•n•eel. 
EcF •z•P• a,ne• .. ••neot. 
EgF l~•ö•taaene•l· 
F.gJ" P• ••o ma. yu••·•• .. neot. 
Ke& lee•••ergiUJ'••fn. noae••• 

'qfl't'JIQ"' •ettr.k .. \61.aftG!IUlGio 
~gy tluoArl•ll••nec.t. 
K4!>t llaraul{•nt6ianoneol. 

. Ep aeiDArtaao•eel. , .. ,. 

ÖSSZES KERESLET aa T.I.NONCJ. 

'Tanoncul ajánlkozik l 
, ·~ Lakat.o•oak 1 lia&. ., -~ .. 

Sa•h j) nak: eCJ'. · -
ÖSSZES KlN.Ú.A.T 7 T&lVONC. 

Elhelre~~teteü a folr6 héten : 4 t&llonc. 

"icasuli"'Gé••• 
2478 Qgyv.etö titkár. 

" 
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ARADI KOZLONY. 

FISCHER SIMON Nagyáruháza 
'Arad, Szabadság-tér 12. szám alatt 30 ó 

meglepő olcsó ·árjegyzéke. 
a•••••••a•••e•• z W:rt J Frt. 1.55 .. ll Páratlan l 
: SelyE:='nyőt l olcsó l 
J i árak! FISCHER SIMON Nagy Áruháza 
• Arad, Szabadság-tér 12. szamalatt WUWH P 

• kiivetltezö olcsó árba,n lesznek elárusilva 
• 1 drb. gyermek ernyo ___ 50.-, 9!) kr.llt -- &UCU!.,._EJII!! J: :~:: ~t:r.reé~et!öt~~~;:~~myö ::~;~;:t 23 krajcár l 
•••••••--•••••• Batiszt 

~ ..................... 
:53 krajcár ~ 
t Flor t 
• Harisnyal 
t FISCHER SIMGN Nagy Áruháza ~ 

Zsebkendő 
FISCHER SIMON Nagy Aruháza 
Arad, Szabadság-tér 12. szilm alatl 

Órias nagy ?~ebkcnllö vétel folytán 

l 
lesznek a legc!eyánM!l>b ar.{lol szir:eq 
batiszt zsebkendok 40 krnjcar hdy.;'t 

csak 23 krajcire' t elarusltva. 
• ~iM!'~~~IMl!rt 

Frt. 7.4•=•5----!11!1 r;;;:.;;-···-~ -~',t 
Madepu!án J olcs6 ~ 

FISCHER SIMON Nag; A1ru~az~ ~ - . árak!~ 
Arad, Szabadság-tér 12. szam alatt •ww•wwwawwwww••· 

1, legfinomabb feher madepulán puha 

l mellii fé_rfi in~ek, meglepő olosó _ilr, da- ••••••••••••~ 
rabja fortnt 1.45-ert kaph ,tol<. • J 

& t 75 krajcár ! 
... w ........... ,,...... .. J Selyem ; 

1
45 •, rajc~r l t PS.adrágtartó._., 

Szal nl ~; l f FISCHER SIMON Nagy Áruhaza J 
. K a l a p .a Arad, Sza!ladság-tér 12. szám alatt • 

l 
. G Jehllileg, ameddig a készlet tart. lesz- t 

Arad, Szabadsáq-tár 12. szam illatt • tok 75 kraJcárert . 

. ·• Arad, Szabadság-tér 12. szám alatt jt 
•• Óriasl m(,nnyisrgU ~lkalmi yétel ferfl. • 

nöi és gyermek harisnyak erkeztek es F C ,bamulatos olcsó ártJan le8lnek elarusitva. t ................. 
FISCHER SI.MON Nagy Aruháza 

1
• nek eiárusitv_a, finom ~ely~m nadragtar-~ 

l 
Girardi szn!makalapok, férfi. fiu t\s gyer· ._..,...,.. ... WW'EIIP'WW 

~----~lliffW0•1!12'Ba!II-B'IBI! mek részere mar 45 krajcár:ól ~ezdve 

l 
· kephab~. 

•••••••••••••am 
~ 98 kraj'!ár ~ 
t B o r t 
4 . Keztyüt 
f FISCHER SIMON Nagy Áruháza. ~ 
• Arad. S.labadsáQ-tér 12. szám alalt jt ! A lelifinomabb nöi é8 férfi prágai glaché ~ 
• t örkez:tyU fe~e~e, fehér és _szines csak f 9á krajcarert lesznek elarusttva. ................ 
·------·-~----· =45 krajc:ár = 
f Selyem t 
t · · Keztyüt 

. t FISCHER SIMON Nagy Áruháza ~ 
~ Ar&d, SzabadsáQ-tér 12. szám alatt J 
11 A legjobb minöségü chapselyem férfi és • 
• nöi keztyük 4:> krajcárért les o nek el-~ f árusltva. • ·-----··--·---· 
•• ,..., .. .,.,. • .,,e,e.e...A~ 

t U1azó cikkek nagy választékban a ,• 2 legolcsóbb árakban. 

C Böröndök Utazó k~szlet = 
4 Kézitáska Haj l<efek D 
C Ernyö-tok Ruha kefe l ·------·------

Frt. 1.45 
Angol 

. ~mBRm. ...... an•~•uma.~ .................. 
~ 50 krajcár & 

· Sephir, ing 
FISCHER SIMON Nagy Aruháza 
Arad. Szabadság-ter 12. ·z~m alatt 

Ritka alkalmi ve!~ i fo ytxn leoznek a 

l
iegfinomabb és .legeley~ns~ bb ~<li 'les· in
gek. o me,yek"ek az erté• e frt. 2.50. 
csak frt. 1.4-5-ert ei á rusítva. - Ez a 

cikk külöoösen figyelerrore meltó. 

wa ·wus z •• --. w;s; 

1 krajcár 
Selyem 
Nyakkendő 

FISCHER SIMON Nagy Áruhaza 
Arad, Szabadság-tér 12. sz:im a!att 

Óriá•l v\lautékban tiszta selyem ny~k· 
kendök elegáns uinekl.Jen, tlrbja 38. 
45 es 50 krajcár. 3 darab elegans se

lyem batiszt nyakkendö 55 krajci.r. 

&&ll& ---ll!!i· 

Det .. fMQfiSI%if'1M ---

1 Frt., 1.25 
Nyári 
Sportdn~ 

FISCHER SIMON Nagy Áruháza 
Arad, Sza!Jadseq-ter 12. nam al .tt 

Sikerült nagy vetel folytán dupla gallé· 

ros ferfl Ing frt. l. 5. Stln.es sephier l 
sporting frt. l 45. Nyersselyem vá non 
tunisz Ing meglepő olcsó ar frt. 1.75. ........... , ....... 

~ Sport · • 
t Sapka• 
t FISCHER SIMON Nagy Aruháza t 1 

fil Arad, Szabadsag-tér 12. szácn alatt • ·:..J 
Cl Férfi, fiu es gyermek sport sspklik n t ~ 
• n~:~m szövetból 35, 50 és 75 krajoar. ~ ................ . 

·------·------· :95 krajcá-: = 
-t Franc1a l 

l ~5 krajcár l ; Batiszt n_adrág t 
Elegáns t FfSCHER SIMON Nagy Aruháza • 
• Sétabot t Arad, Szabadság-tér 12. nám alatt ~ 

• Finom rovid francia batiszt alsó nadrag 
FISCHER SIMON Nagy Áruháza • darabja 95 krajcár. - Jo mhuis~uü . t Köpper a 'so n adr ag szlnes, himezve. 

. Arad, Szabadsag-tér 12. szám alatt 4I reklam ar 95 kr. • 

Oriási v~laszttikban a leg· aww•W'WWR •wwwa· 
UJ3.bn setabotok • • 45, ·75 kr. _.._. 

Vasbot bőrrel áthuzva . • 95 kr. 

19 krajcár
Szines 
Manschetta 

FISCHER SIMON Nagy Áruhaza 
Arad, Szabadság-tér 12 szám alatt 

Acai bot ntolt~l fGgóval l 25 kr, 
l _._.. ..... -IIPIIS-t•tliiiW ____ Iii' ll I"AAA••••••••••• 

: Frt. 1.25" ·. · ~ 
t · Nyar• t 
t Kalapt 
t FISCHER SIMON Nagy Aruháza t 

A legszellll szlnes mlntázott jo m!lsó és 
jó minóségi.i Mansehetták p.nja 19 kr.-ert 

lesz eladva. 

~ ..... .a .... ~i ........ 
N~ gy vala">d~k b ó r á r uk b a n; 

Nöi kézitáska Dohanytárca 
Pénz erszény Cigarettatárca 
Papirpénztlirca Slivartarca 

Fi z et ö p r n cértá re a 

-MM=z 7 =--
• Arad, Szabadság-tér 12. ezam alatt • 

41 Kitünö ié nyári Lorlen strapa kalap t t frt. 1.25 és 1.50. t .. .............. .. 
Gyermekkocsikból gyári raktár Fischet· . Simon Nagy Aruházában · minden elkép

zelhetö kivitelben . és legolcsóbb árban kaphatók. 5 forinttól kezdve 50 forintig. 
' " ' • ' ~H,. • • • '• • --. • ' "l • ~ • + "" ' ' ' • • '?."t~ 
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